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DIGITALT KEYBOARD
DIGITAL KEYBOARD

BRUGERVEJLEDNING
BRUKSANVISNING

— PSR-E373
— PSR-EW310

— YPT-370

For du tager instrumentet i brug, skal du leese

"SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 5-7. Dansk
Las "FORSIKTIGHETSATGARDER” pa sidorna 5-7

innan du bérjar anvanda instrumentet. S} Svenska
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Kontakt den n@rmeste Yamaha-reprasentant eller autoriserede distributgr
pé nedenstéende liste for at fa detaljerede oplysninger om produkterne.

Kontakta nirmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributor
i listan nedan om du vill ha mer information om produkterna.

[ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario M1S 3R1,
Canada
Tel: +1-416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,

US.A,
Tel +1-714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA ]

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9, Col. San José
Insurgentes, Delegacion Benito Judrez, México,
D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Praga Professor José Lannes, 40, Cjs 21 e 22, Brooklin
Paulista Novo CEP 04571-100 — Sio Paulo — SP,

Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA

Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK,
Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN REGIONS/
CARIBBEAN REGIONS
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edificio Torre Davivienda, Piso: 20
Avenida Balboa, Marbella, Corregimiento de Bella
Vista, Ciudad de Panama, Rep. de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,

MK7 8BL, U.K.
Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH, Branch
Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/CROATIA/CZECH REPUBLIC/

HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/

SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900

POLAND
Yamaha Music Europe
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: +359-2-978-20-25

MALTA
Olimpus Music L
Valletta Road, Moita MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093

NETHERLANDS/BELGIUM/

LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe, Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB),

Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th kIm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki,
Greece
Tel: +30-210-6686260
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Géteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH., 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Antaksentie 4
FI-01510 Vantaa, Finland
Tel: +358 (0)96185111
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 Osteras, Norway
Tel: +47-6716-7800
ICELAND
Hljodfaerahusid Ehf.
Sidumula 20
1S-108 Reykjavik, Iceland
Tel: +354-525-5050
CYPRUS
Nakas Music Cyprus Ltd.
Nikis Ave 2k
1086 Nicosia
Tel: +357-22-511080
Major Music Center
21 Ali Riza Ave. Ortakoy
P.0.Box 475 Lefkosa, Cyprus
Tel: (392) 227 9213
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005
OTHER EUROPEAN REGIONS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

[ AFRICA

Yamaha Music Gulf FZE

JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

[ MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business
1.Blok No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
ISRAEL
RBX International Co., Ltd.
P.O Box 10245, Petach-Tikva, 49002
Tel: (972) 3-925-6900

OTHER REGIONS
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.O.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

[ ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co., Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: +852-2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, IMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road,
Gurugram-122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co., Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,

New Taipei City 22063, Taiwan (R.O.C.)
Tel: +886-2-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15, 16th FL, Siam Motom Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-28-3818-1122

OTHER ASIAN REGIONS
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205 Australia
Tel: +61-3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: +64-9-634-0099
REGIONS AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
https://asia-latinamerica-mea.yamaha.com/
index.html

DMI28

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
(For Europe) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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Modelnummeret, serienummeret, stramkrav osv. er
angivet pa eller i neerheden af navneskiltet pa
undersiden af enheden. Du skal notere dette Modelnr.
serienummer nedenfor og gemme denne vejledning
som et kabsbevis og et middel til identifikation

i tilfeelde af tyveri.

Serienr.

(bottom_da_01)

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr og brugte

batterier

g P

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfelgende dokumenter angiver, at brugte elektriske og
elektroniske produkter og batterier ikke ma bortskaffes sammen med det gvrige husholdningsaffald.

Aflever gamle produkter og brugte batterier pa egnede indsamlingssteder for at sikre korrekt behandling,
genindvinding og genbrug i henhold til lokal lovgivning.

Ved at bortskaffe disse produkter og batterier pa korrekt vis er du med til at redde veerdifulde ressourcer og
forebygge eventuelle skadelige virkninger pa menneskers helbred og miljget, der ellers kunne opsta som falge af
forkert affaldsbehandling.

Du kan fa flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter og batterier ved at kontakte dine lokale
myndigheder, de kommunale renovationsmyndigheder eller den forhandler, hvor du kebte produktet.

For erhvervsbrugere i EU:

Kontakt din forhandler eller leverander for at fa flere oplysninger, hvis du @nsker at bortskaffe elektrisk og/eller
elektronisk udstyr.

Oplysninger om bortskaffelse i lande uden for EU:

Disse symboler har kun gyldighed i EU. Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler, og fa oplysninger om
den korrekte bortskaffelsesmetode.

Bemazerkning vedrerende batterisymbolet (de to nederste symboleksempler):

Dette symbol kan blive brugt i sammenhaeng med et kemisk symbol. | dette tilfeelde skal det overholde de krav, der
er angivet i EU-batteridirektivet for det pageeldende kemikalie.

(weee_battery_eu_da_02)



SIKKERHEDSFORSKRIFTER

L/ZES FORSKRIFTERNE GRUNDIGT, INDEN DU
TAGER INSTRUMENTET I BRUG

Opbevar denne brugervejledning et sikkert og praktisk sted til senere brug.

Vedrorende AC-adapteren

A ADVARSEL

A FORSIGTIG

e Denne AC-adapter er udelukkende designet til brug sammen med
elektroniske Yamaha-musikinstrumenter. Den md ikke bruges il
andre formdl.

o Kun til indendarsbrug. Ma ikke bruges i fugtige omgivelser.

o Sprg ved klargaringen for, at der er nem adgang il stikkontakten.
Hvis der opstar problemer eller fejl, skal du omgéende slukke
vha. instrumentets stremkontakt og tage AC-adapteren ud af
stikkontakten. Husk, at ndr AC-adapteren er sat i stikkontakten, s&
afgives der hele tiden sm& mangder elektricitet, selvom der er
slukket for stremkontakten. Tag altid stremledningen ud af
stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid.

Vedrgrende instrumentet

A ADVARSEL

Folg altid nedenstaende grundl®ggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for
alvorlig personskade eller dgdsfald pa grund af elektrisk stad, kortslutning, skader, brand eller
andre farer. Disse sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke begranset til, folgende:

Stremforsyning/AC-adapter

o Anbring ikke stremledningen i nrheden af varmekilder, f.eks.
varmeapparater eller radiatorer. Undgd desuden at baje ledningen
kraftigt eller pa anden médde beskadige den eller at anbringe tunge
ting pd den.

o Instrumentet mé kun tilsluttes den angivne korrekte netspanding.
Den korrekte spending er trykt pd instrumentets navneskilt.

* Brug kun den angivne adapter (side 59). Brug af en forkert type
adapter kan resultere i skade pa instrumentet eller overophedning.

o Kontrollér stikket med jaevne mellemrum, og fjern evt. ophobet
stov 0g snavs.

Ma ikke abnes

o |nstrumentet indeholder ingen dele, der kan serviceres af
brugeren. Du mé ikke dbne instrumentet, forsage at afmontere de
indvendige dele eller @ndre dem pa nogen méde. Hvis produktet
ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op med at bruge det og
indlevere det til et autoriseret Yamaha-servicevarksted.

Vand og fugt

o Instrumentet mé ikke udsettes for regn eller bruges i vade eller
fugtige omgivelser. Stil ikke beholdere med vaeske pd enheden
(f.eks. vaser, flasker eller glas), da vaesken kan trenge ind
gennem enhedens dbninger, hvis beholderen valter. Hvis vaeske
sasom vand traenger ind i instrumentet, skal du gjeblikkeligt
slukke for stremmen og tage stremledningen ud af stikkontakten.
Indlevér herefter instrumentet til eftersyn pa et autoriseret
Yamaha-serviceverksted.

o |st eller udtag aldrig stikket med vade hander.

o Anbring aldrig brendende genstande, f.eks. stearinlys, pa enheden.
Braendende genstande kan valte og forarsage ildebrand.

o Fplg nedenstdende vigtige forholdsregler. Hvis de vender forkert,
kan det medfere eksplosion, brand, overophedning eller
batterilaekage.

- Forsag ikke at &ndre eller adskille batterierne.
- Batterier ma ikke braendes.
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- Forsgg ikke at genoplade batterier, der ikke er beregnet til at
blive opladet.

- Opbevar batterierne pa afstand af metalgenstande, f.eks.
armband, harnale, manter eller nggler.

- Brug kun den angivne batteritype (side 59).

- Brug nye batterier, som alle er af samme type, model og
fremstillet af samme producent.

- Kontrollér altid, at polerne vender korrekt, nér der isattes
batterier.

- Nér der ikke er mere strem pa batterierne, eller hvis
instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid, skal du tage
batterierne ud af instrumentet.

- Folg den vejledning, der fulgte med batterierne, hvis der
anvendes Ni-MH-batterier. Brug kun den specificerede oplader
til opladning.

o Hold batterier uden for mindre barns rekkevidde, da de ved et
uheld kan sluge dem.

A FORSIGTIG

o Hvis batterierne lekker, skal du undga kontakt med batterivasken.
Hvis batterivasken kommer i kontakt med gjne, mund eller hud,
skal du straks skylle med vand og opsege l&ge. Batteriveske
virker &tsende og kan medfare synstab eller kemiske brandsér.

Unormal funktion

o |tilfzelde af et af falgende problemer skal du omgédende slukke for
instrumentet pd afbryderen og tage stikket ud af stikkontakten.
(Hvis du benytter batterier, skal du tage dem ud af instrumentet.)
Indlever herefter enheden til eftersyn pé et Yamaha-
servicevarksted.

- Stremledningen eller stikket er flosset eller beskadiget.

- Den udsender uszdvanlige lugte eller rag.

- Der er tabt noget ned i instrumentet.

- Lyden pludselig forsvinder under brugen af instrumentet.
- Instrumentet har faet revner eller skader.

Folg altid nedenstaende grundlzggende sikkerhedsforskrifter for at mindske risikoen for
personskade pa dig selv eller andre samt skade pa instrumentet eller andre genstande. Disse
sikkerhedsforskrifter omfatter, men er ikke hegranset til, falgende:

Stromforsyning/AC-adapter

o Tilslut ikke instrumentet via et fordelerstik, da det kan medfare
forringet lydkvalitet eller overophedning af fordelerstikket.

o Tag aldrig fat om ledningen, nar du tager stikket ud af
instrumentet eller stikkontakten, men tag fat om selve stikket. Hvis
du treekker i ledningen, kan den tage skade.

o Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr, eller hvis instrumentet
ikke skal bruges i l&ngere tid.

o Instrumentet skal placeres, sa det star stabilt og ikke kan vélte.

e |nden instrumentet flyttes skal alle tilsluttede ledninger fjernes for
at undgé at beskadige dem, eller at nogen falder over dem.

o Sgrg for at placere produktet, sa der er nem adgang til den
stikkontakt, du vil bruge. Hvis der opstar problemer eller fejl, skal
du omgédende slukke for instrumentet pé afbryderen og tage
stikket ud af stikkontakten. Der afgives hele tiden sma ma&ngder
elektricitet til produktet, selv om der er slukket for stremmen. Tag
altid stikket ud af stikkontakten, hvis produktet ikke skal bruges
i lengere tid.

o Brug kun det stativ, der harer til instrumentet. Brug kun de
medfalgende skruer til monteringen. Brug de medfalgende skruer,
ndr instrumentet monteres pa stativet/i racket, da de indvendige
dele kan tage skade, eller instrumentet kan lasne sig og falde ned,
hvis du bruger andre typer skruer.

Forbindelser

o Sluk for stremmen til andre elektroniske komponenter, far du
slutter instrumentet til dem. Skru helt ned for lydstyrken for alle
komponenter, far du tander eller slukker for strammen.

o |ndstil volumenen for alle komponenter ved at skrue helt ned for
dem og derefter gradvist have lydniveauerne, mens du spiller pa
instrumentet, indtil det gnskede lydniveau er naet.

Retningslinjer for brug

o Stik ikke fingre eller hender ind i spraekker pa instrumentet.

o Stik aldrig papir, metalgenstande eller andre genstande ind
i spreekker pa panelet, g undgd at tabe noget ned i spraekkerne.
Det kan resultere i, at du selv eller andre kommer til skade,
beskadige instrumentet eller andre genstande eller resultere
i funktionsfejl.

o |&n dig ikke med din fulde vaegt op ad instrumentet, stil ikke
tunge genstande pa instrumentet, og tryk ikke for hardt pa
knapperne, kontakterne eller stikkene.

o Brug ikke instrumentet/enheden eller hovedtelefonerne ved en hgj
eller ubehagelig lydstyrke i lengere tid, da det kan medfere
permanente hareskader. Seg lage, hvis du oplever nedsat harelse
eller ringen for grerne.
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Yamaha kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug af eller @ndringer af instrumentet, eller data, der er géet tabt eller gdelagt.

Sluk altid for strammen, ndr instrumentet ikke er i brug.
Selvom kontakten [ ¢!y] (Standby/On) stér pa standby (skarmen er slukket), overfares der stadig sma mangder elektricitet til instrumentet.
Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&engere tid.

Bortskaf brugte batterier i henhold til de regler, der galder i din kommune.

OBS!

Folg altid nedenstaende forskrifter for at undga
risiko for fejl/skade pa produktet, data eller
andre genstande.

W Handtering

Brug ikke instrumentet i nerheden af fjernsyn, radio,
stereoanlag, mobiltelefoner eller andre elektriske
apparater, da disse eller instrumentet i s fald kan
udsende stgj. Nar du bruger instrumentet sammen med
en app pa din smartenhed, f.eks. en smartphone eller
tablet, anbefales det, at du aktiverer "Airplane Mode" pa
enheden, sd du undgdr stej pa grund af kommunikation.
Ath@ngigt af de omgivende radiobalger fungerer
instrumentet muligvis ikke korrekt.

Instrumentet ma ikke udsattes for stav, vibrationer eller
sterk kulde eller varme (det mé f.eks. ikke placeres

i direkte sollys, i n&rheden af varmeapparater eller i en
bil i dagtimerne), da der er risiko for at beskadige panelet
0g de indvendige komponenter eller for ustabil funktion
(bekraeftet driftstemperaturomrade: 5 © — 40 °C).
Anbring ikke genstande af vinyl, plast eller gummi pa
instrumentet, da de kan misfarve panelet eller klaviaturet.
Tryk ikke pa LCD-skaermen med fingrene, da det er en
falsom, pracisionsfremstillet del. Hvis du ger det, kan
det fordrsage en fejl pa LCD-skaermen, f.eks. en stribe.
Fejlen burde dog forsvinde igen inden for kort tid.

B Vedligeholdelse

Rengar instrumentet med en blad klud. Brug ikke
fortynder, oplasningsmidler, alkohol, rengaringsmidler
eller klude, der indeholder kemikalier.

Lagring af data

Nogle data pa dette instrument (side 51) bliver gemt, nér
der slukkes for stremmen. Men gemte data kan ga tabt
som falge af fejlfunktion eller forkert betjening.

Gem vigtige data pd en ekstern enhed, f.eks. en computer
(side 50).

Oplysninger
B Om ophavsret

Kopiering af kommercielt tilgaengelige musikdata,
herunder, men ikke begranset til, MIDI-data og/eller
lyddata, er strengt forbudt, medmindre det kun er il
privat brug.

Dette produkt indeholder og anvender indhold, som

Yamaha har ophavsretten til, eller hvortil Yamaha har

licens til at bruge andres ophavsret. Pa grund af

lovgivningen om ophavsret og andre relevante love, har
du IKKE tilladelse til at distribuere medier, hvor dette
indhold er gemt eller optaget og stort set forbliver det
samme eller i hgj grad ligner produktets indhold.

* Det indhold, der er beskrevet ovenfor, omfatter et
computerprogram, akkompagnementsstilartsdata,
MIDI-data, WAVE-data, lydoptagelsesdata, en melodi,
melodidata osv.

* Du har tilladelse til at distribuere et medie, hvorpé du
selv spiller, eller med musikproduktion, der ger brug af
dette indhold, og tilladelse fra Yamaha Corporation er
ikke pakraevet i sddanne tilfalde.

B Om funktioner/data, der folger med

instrumentet

Nogle af de forprogrammerede melodier er redigeret af
hensyn til &ngde eller arrangement og er muligvis ikke
helt identiske med originalerne.

De bitmapskrifttyper, der anvendes péd instrumentet,
leveres og ejes af Ricoh CO., Ltd.

B Om denne vejledning

De illustrationer og LCD-skaermbilleder, der er vist

i denne brugervejledning, er beregnet til instruktion og
kan veere lidt forskellige fra selve instrumentet.

iPhone og iPad er varemarker tilharende Apple Inc.,
og er registreret i USA og andre lande.

Navne pa virksomheder og produkter i denne
brugervejledning er varemarker eller registrerede
varemarker tilhgrende de respektive virksomheder.
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Om vejledningerne

Ud over denne brugervejledning findes der falgende onlinemateriale (PDF-filer).

A

o

o

> 3] 38

Drum Kit List (Liste over trommeszet)

Denne liste indeholder detaljerede oplysninger om trommeseetlyde (lyd nr. 242-263, side 74). Nar
du veelger disse lyde, tildeles der forskellige tromme-, percussions- og SFX-lyde, der er vist her, til
hver tangent.

MIDI Reference (MIDI-oversigt)
Denne oversigt indeholder MIDI-relaterede oplysninger, f.eks. MIDI Implementation Chart.

Computer-related Operations (Computerrelaterede funktioner)
Dette dokument indeholder instruktioner om computerrelaterede funktioner.

Smart Device Connection Manual (Vejledning i oprettelse af forbindelse til smartenheder)
Denne vejledning forklarer, hvordan instrumentet sluttes til smartenheder, f.eks. smartphones eller
tablets osv.

Du f&r adgang til disse vejledninger p& webstedet Yamaha Downloads, hvor du skal indtaste
modelnavnet for at sage efter de gnskede filer.
Yamaha Downloads (Yamaha-overfarsler) https://download.yamaha.com/

[ BEMZRK i
® Hvis du vil have en generel MIDI-oversigt og hvordan du effektivt kan bruge MIDI-data, skal du sege efter "MIDI

TA

Basics" (kun pa engelsk, tysk, fransk og spansk) pa webstedet ovenfor.

Song Book (Sangbog) (findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk)
Dette dokument indeholder noder til de forprogrammerede melodier (undtagen demomelodierne)
pa dette instrument.

Du kan downloade SONG BOOK (Sangbog) fra produktwebsiden pa Yamahas websted.
Yamaha Global Site (Yamahas globale websted) https://www.yamaha.com

Medfglgende tilbehor

* Brugervejledning (denne bog) * Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kebes. Sperg
* AC-adapter’ din Yamaha-forhandler.

* Nodestativ
* Online Member Product Registration
(Onlineproduktregistrering)

Formater og funktioner

{2

ENERA!

—

XGlite

GM System Level 1 S SFF (Style File Format)

"GM System Level 1" er en tilfjelse il MIDI- FT}’['E/ SFF (Style File Format) kombinerer
standarden, der sikrer, at alle GM-kompatible Yamahas samlede viden og erfaring om
musikdata kan afspilles korrekt pa alle GM- autoakkompagnement i et enkelt format.
kompatible tonegeneratorer uanset fabrikat.

GM-meerket er pasat alle software- og nengy, usB

hardwareprodukter, der understotter GM USB er en forkortelse for Universal Serial
System Level. Bus. Det er et serielt interface og bruges,
nar en computer skal forbindes med andet
udstyr. Det giver mulighed for "hot

XGlite R swapping" (tilslutning af andet udstyr, mens
Som navnet antyder, er "XGlite" en forenklet computeren er teendt).

version af Yamahas kvalitetstonegeneratorformat

XG. Du kan naturligvis afspille alle melodidata i

XG-format ved hjeelp af en XGlite-tonegenerator. WL Anslagsfelsomhed

Men husk, at nogle melodier kan blive afspillet Den utrolig naturtro

anderledes end med de oprindelige data pa 2 f anslagsfelsomhedsfunktion giver dig den
grund af det mindre antal kontrolparametre og piEE optimale udtryksfulde kontrol over lydenes
effekter. niveau.
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Tak, fordi du har kobt et Yamaha Digitalt Keyboard!

Dette instrument er spackket med forskellige lyde, fororogrammerede melodier og mange praktiske
funktioner — s4 selv begyndere kan spille p4 det med det samme.
Det anbefales, at du lzeser denne vejledning omhyggeligt, sé du kan fa det fulde udbytte af

instrumentets avancerede og praktiske funktioner.

Det anbefales ogs4, at du opbevarer brugervejledningen et sikkert og praktisk sted, sd den er let at

finde, nar du skal bruge den.

Om vejledningerne..... .8
Medfelgende tilbehor. 8
Formater og funktioner . .8
Klargoring
Kontrolfunktioner og stik pa panelet 10
Klargering 12

Krav til stramforsyning
Sadan teender du for instrumentet.
Indstilling af funktionen Automatisk sl
Justering af mastervolumen
Tilslutning af hovedtelefoner eller

eksterne hgijttalere....
Brug af en pedal ...
Brug af nodestativet

Visninger pa displayet og grundlaeggende

betjening 15
Visninger pa displayet .
Grundleeggende betjening ... .15

Reference
Sadan spiller du med flere instrumentlyde 16

Brug af melodilektioner 34

KEYS TO SUCCESS ...oovvvereieriieeeiieieeee et
Gentagelse af figur
Listening, Timing og Waiting ...

Sadan bruger du styring af anslagsfulsomheden

(Akkordlzerer) 40
Sadan hgrer og oplever du lyden af akkorder
(Chord Study) 41
Lyt til og oplev lyden af en enkelt akkord .................. 41
Lyt til og oplev grundlzeggende
akkordprogressioner ...........ccoocvviiinenienennienenes 41
Sadan spiller du akkorder sammen med en
melodis akkordprogressioner 42
Sadan spiller du akkorder i kombination med "Waiting"
fra lektionsfunktionen ............ccccoeiiiiiiiiis 42
Indspilning af det, du spiller 43

Sporstruktur for en melodi.
Kvikindspilning ..................
Indspilning til et bestemt spor
Sletning af en brugermelodi

Lagring af dine foretrukne panelmdstlllmger 45

Valg af en hovedlyd ...
Sadan spiller du med flygelly:
Brug af metronomen ..
Brug af dobbeltlyd
Sadan spiller du med splitlyd i venstrehandsomradet
FEndring af klaviaturets anslagsfalsomhed..
Tilfojelse af effekter til lyden ...
Tilfgjelse af harmoni eller arpeggio

Spil pa klaviaturet sammen med en anden

Genindlzesning af panelindstillinger fra
registreringshukommelsen.............cccocceiiinnen. 45
Lagring af panelindstillinger
i registreringshukommelsen
Sletning af registrerings- hukommelsen
Fastfrysning af bestemte funktioner..

Valg af EQ-indstilling for at fa den bedste Iyd 47

Sadan spiller du fra en ekstern enhed gennem de

(Firheendig i samme oktav) 22 indbyggede hgjtalere 48
Sadan spiller du med rytme og akkompagnement Seenkning af volumer]en for en melodistemme
(Stilart) 23 (funktionen Melodiundertrykkelse) ............ccccvnee 49
- Anvendelse sammen med computer eller
Akkordspilmetode ....238 smartenhed 50
Indstilling af akkordspilmetoden.. .28
Indstilling af Smart akkord-tangenten .23 Tilslutning til en COMPULET .......ooviiiiiiiiiciie 50
Afspilning af stilarter .. .24 Tilslutning til en smartenhed ...........ccccooviiiiiiinnnns 50
Stilartsvariationer ....... .25 P iari P T
Akkordtyper til afspilning af stilart .. .26 Sikkerhedskopiering og initialisering 51
Akkorder, der hares, ndr Smart Chord Parametre for sikkerhedskopiering .
(Smart akkord) er valgt .27 Initialisering
Opslag af akkorder i akkordordbogen .28 :
Brug af musikdatabasen ... .29 Funktionerne
Registrering af en stilartsfil .. .29 .
/Endring af tempoet ....30 Appendiks
Afspilning af melodier 31 Fejifinding 56
Sé&dan lytter du til en demomelodi . Specifikationer 58
Valg og afspilning af en melodi... Indeks 60
BGM-afspilning Eksempel fra Song BoOK.........cceernverrranrnsensianas 62
Frem- og tilbagespoling og midlertidig afbrydelse af en Liste over lyde 72
melodi : : - Standard Kit 1-liste 78
#Endring af lyden i melodien Liste over melodier 79
g?&gentﬁgeésezf“”k}('c’l’: v poye Liste over stilarter 80
adan slar du de enkelte stemmer til/fra . . .
Afspilning af melodier, der er indlaest pa instr L!ste over musikdatabaser ............cceerireriiiniinnns 82
€N COMPULET ...ttt Liste over effekttyper 84
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Kontrolfunktioner og stik Iliol panelet

Frontpanel [BEMZERK |

* De illustrationer og displays, der er vist i denne brugervejledning, er baseret pa PSR-E373.

® Vaer opmeaerksom p4, at PSR-EW310, PSR-E373 og YPT-370 har et forskelligt antal
tangenter: PSR-EW310 har 76 tangenter,og PSR-E373,09 YPT-370 har 61 tangenter.

9]
@ 9 DEMO
|
e Y )
'VOLUME
METRONOME TE?TPO/ e |
O wson-||| [ Jus @
© TIMESIG. |
LR R C] 2 TMING
3 WATTING
CJ0o & criorobic
MIN MAX 2 REC TRACK 1 '
one e S & R
STYLE ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC START/ © CLEAR
_______ ON/OFF ENDING/rit.  AUTO FILL START STOP
@ sput
RO
o ® & ® © ©
Liste over Liste over
Liste over stilarter melodier Display Liste over lyde musikdatabaser
(side 80) (side 79) (side 15) (side 72) (side 82)

i r

[ ]

A\

meEmasmems Do B

C2

@ cccccncnnnnn
e ————

IS B SISO A @ EE L]

C5

o4 L

Som illustreret har hver tone pa klaviaturet
et bestemt tonenummer og -navn (f.eks.
036/C1), som bruges til angivelse af
forskellige indstillinger, f.eks. Splitpunkt
(side 24).

PSR-E373, YPT-370: 036 (C1) — 096 (C6)
PSR-EW310: 028 (EO0) — 103 (G6)

®
®

10 PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

VO I CE
‘ Mﬂom oG

SONG

STYLE

MUSIC
DATABASE

]
@:I:]I:]

)

DUAL

o D

SUPPRESSOR

® )

D @

|:| ST
spLIT
o1 @
|:| HARMONY/ARPEGGIO
@ TYPE
PORTABLE REGIST
GRAND DsP ARTICULATION MEMORY FUNCTION
OTYPE © MEMORY @ MELODY




@ Kontakten [(D] (Standby/On)............... side 13
@ Drejeknappen [MASTER VOLUME]....... side 14
© Knappen [DEMO]
O Knappen [METRONOME]
@ Knappen [TEMPO/TAP].......ccccccvvuvunan.

| lektionstilstand

@ PART
Knappen [L].......cccovviniinniiiiiiiiins side 38
Knappen [R]..........ccccociiiiiiniiiiiiiis side 38

I indspilningstilstand
@ Knappen [REC TRACK 2]
Knappen [REC TRACK 1]

(7] Knappen [KEYS TO SUCCESS]............ side 35
(8] Knappen [PHRASE REPEAT]............... side 37
(9] Knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING]

................................................................ side 38

| meloditilstand
@ Knappen [A-B REPEAT]
® Knappen [REW]
® Knappen [FF]

® Knappen [PAUSE] ....side 32
| stilartstilstand

@ Knappen [ACMP ON/OFF]..................... side 24

@® Knappen [INTRO/ENDING/rit.].............. side 25

@® Knappen [MAIN/AUTO FILL]................. side 25

® Knappen [SYNC START]......ccceccevruenn. side 24

@® Knappen [START/STOP]........cccccovuee.n. side 31

® Knappen [REC]
® Knappen [VOICE]
@ Knappen [SONG]
® Knappen [STYLE] side 24
® Talknapperne [0]-[9], [+/YES], [/NO]......... side 15
@ Knappen [PORTABLE GRAND]............ side 16
@ Knappen [DSP] side 18
@ Knappen [ARTICULATION]

side 43
side 16

@ Knappen [REGIST MEMORY]............... side 45
@ Knappen [FUNCTION].........ccccoourverunnnes side 52
@ Knappen [MUSIC DATABASE].............. side 29
@ Knappen [DUAL] .......cccoovvveveereeresinean. side 17
@ Knappen [SPLIT] ..o side 17

@ Knappen [HARMONY/ARPEGGIO] ...... side 20
@ Trommeillustrationer til trommeszettet ....side 16

Hver af disse viser den tromme eller det slagtejsinstrument,
der er tildelt den tilsvarende tangent i "Standard Kit 1".

Kontrolfunktioner og stik pa panelet
u

Bagpanel
31 32 33
IS | Cawxw ] | To wosr.
/
[
) -

€ [SUSTAIN]-stik
€D [PHONES/OUTPUT]-stik
€D [AUX IN]-stik side 48
€@ [USB TO HOST]-stik*.... side 50
* Til tilslutning af en computer. Se mere under "Computer-
related Operations (Computerrelaterede funktioner)" (side 8)

pa webstedet. Brug et USB-kabel af typen AB pé hojst 3
meter til tilslutning. USB 3.0-kabler kan ikke bruges.

€D DCIN-SHK.......coeeeeeeeeeeeeeeeeen side 12

Panelopsaetning (panelindstillinger)

Med knapperne pa dette panel kan du veelge forskellige
indstillinger som beskrevet her. | denne vejledning kaldes
disse instrumentindstillinger under ét for
"panelopseetning” eller "panelindstillinger”.

"Tryk og hold nede"-symbolet

@ Knapper, der har denne markering, kan bruges til
at aktivere en alternativ funktion, nar der trykkes
pa den pageeldende knap, og den holdes nede.
Hold knappen trykket ned, indtil funktionen
aktiveres.
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Kiargering

Krav til stramforsyning

Instrumentet kan forsynes med strom fra enten en
AC-adapter eller batterier, men Yamaha anbefaler, at
du bruger en AC-adapter, nar det er muligt. En AC-
adapter er et mere miljovenligt alternativ end
batterier og er mindre ressourcekraevende.

Brug af en AC-adapter
Tilslut AC-adapteren i den reekkefolge, der er vist pa
illustrationen.

1 DC IN-stik
(side 11)

2
AC- "
adapter [ Stikkontakt

/\ ADVARSEL

* Brug kun den angivne AC-adapter (side 59). Brug af en
forkert type AC-adapter kan resultere i skade pa enheden
eller overophedning.

/\ ADVARSEL

® Nar du bruger AC: I med et aftageligt stik, skal du
sorge for, at stikket bliver siddende i AC-adapteren. Hvis
du bruger stikket alene, kan det forarsage elektrisk stod
eller brand.

* Hvis stikket fjernes ved en fejltagelse fra AC-adapteren,
skal du skubbe det tilbage, indtil det klikker p4 plads,
uden at de interne metaldele berores. Sorg ogs4 for, at der
ikke er stov mellem AC-adapteren og stikket, da det kan
forarsage elektrisk stod, kor ing eller b

’\*I\?}/ Stik

o

Skub stikket ind
som vist.

Formen pa stikket kan variere, alt efter hvor
instrumentet kabes.

/\ FORSIGTIG

o Sorg for at placere produktet, sd der er nem adgang til den
stikkontakt, du vil bruge. Hvis der opstéar problemer eller
fejl, skal du le slukke instr pa afbryderen
og tage stikket ud af stikkontakten.

[ BEMZRK i
* Folg proceduren ovenfor i omvendt raekkefolge for at koble
AC-adapteren fra.
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Brug af batterier
Dette instrument kraever seks alkaliske (LR6)/
brunstensbatterier (R6) storrelse "AA" eller
genopladelige nikkel-metal hybridbatterier
(genopladelige Ni-MH-batterier). De alkaliske eller
genopladelige Ni-MH-batterier anbefales til dette
instrument, da andre typer kan medfere, at batteriets
ydelse forringes.

ADVARSEL

* N&r der ikke er mere strom pa batterierne, eller hvis
instrumentet ikke skal bruges i lIzengere tid, skal du tage
batterierne ud af instrumentet.

1 Kontrollér, at der er slukket for strammen til
instrumentet.

2 Abn daekslet pa batterirummet, som er placeret pa
instrumentets bundplade.

3 Iseet seks nye alkaliske batterier. Sorg for, at
batterierne vender rigtigt (se polaritetsangivelserne
pa indersiden af batterirummet).

4 Seet deekslet pa batterirummet pa igen,
og kontrollér, at det sidder korrekt.

Kontrollér, at batteritypen er indstillet korrekt (side 13).

OBS!

© Hvis du tilslutter eller afbryder AC-adapteren med batterier
isat, kan det slukke for strommen og resultere i tab af data,
der optages eller overfores pa det pagzeldende tidspunkt.

* N&r der er for lidt strom p4 batterierne til, at instrumentet
kan fungere korrekt, kan volumenen blive nedsat, lyden
kan blive forvraenget, og der kan opsta andre problemer.
Hvis det sker, skal alle batterierne udskiftes med nye eller
opladede batterier.



 Dette instrument kan ikke oplade batterierne. Brug kun den
specificerede oplader til opladning.

® Hvis AC-adapteren er tilsluttet, mens der sidder batterier
i instrumentet, leveres strommen automatisk fra AC-
adapteren.

H Indstilling af batteritypen

Afhaengigt af hvilken type batteri, der skal bruges,
skal du muligvis aendre indstillingen af batteritype for
instrumentet. Der vaelges som standard alkaliske
batterier (og brunsten). Nar du har isat nye batterier,
skal du, nar du teender for strammen, sgrge for at
indstille batteritypen korrekt (genopladelig eller ikke-
genopladelig) via funktionsnummer 061 (side 55).

OBS!
* Hvis du glemmer at indstille batteritypen, kan det forkorte
batteriets brugslevetid. Kontrollér, at batteritypen er
indstillet korrekt.

Sadan teender du for instrumentet

1 Seet drejeknappen [MASTER VOLUME] pa "MIN".

MASTER
VOLUME

9

L - ©

MIN MAX

2 Tryk pa kontakten [ ()] (Standby/On) for at
teende for strammen.
Lydnavnet vises pa displayet. Juster volumenen
efter behov, mens du spiller p& klaviaturet.

3 Tryk pa og hold kontakten [ ¢}) ] (Standby/On)
nede i ca. et sekund for at saette instrumentet
i standbytilstand.

/\ FORSIGTIG

 Der afgives hele tiden sma maengder elektricitet til
produktet, selv om kontakten [ () ] (Standby/On) har
standbystatus. Tag stikket ud af stikkontakten i tordenvejr,
eller hvis instrumentet ikke skal bruges i laengere tid.

OBS!

o Tryk kun pé& kontakten [ () ] (Standby/On) for at taende for
str Anden betjening, f.eks. tryk pa pedalen er ikke
tilladt. Ger du dette, kan instrumentet komme til at fungere
forkert.

Klargaering
[

Indstilling af funktionen
Automatisk slukning

For at undgé ungdvendigt stremforbrug har dette
instrument funktionen Automatisk slukning, der
automatisk afbryder strammen, nar instrumentet ikke
har veeret betjent i en given periode. Den tid, der gar,
for strammen automatisk afbrydes, er som standard
30 minutter, men du kan gendre denne indstilling.

Hm Sadan indstiller du den tid, der
forlober, for der automatisk slukkes
for strammen:

Tryk p& knappen [FUNCTION] flere gange, indtil

"AutoOff" (Funktion 060, side 55) vises, og brug

derefter knappen [+/YES] eller [-/NQ] til at veelge den

onskede veerdi.
Indstillinger: OFF, 5, 10, 15, 30, 60, 120 (minutter)
Standardveerdi: 30 (minutter)

B Sadan deaktiveres funktionen
Automatisk slukning:
Teend for strammen, mens du holder den dybeste
tangent pé klaviaturet nede. Meddelelsen "oFF
AutoOff" vises kortvarigt, nar instrumentet starter
med funktionen Automatisk slukning deaktiveret. Du
kan ogsé deaktivere funktionen Automatisk slukning
ved at veelge Off i funktionsnummer 060 (side 55).

PSR-E373, YPT-370

ol

Den dybeste tangent

ialad

PSR-EW310

O

OBS!

* Afh igt af inst status slukkes der muligyvi
ikke automatisk for strommen efter den angivne
tidsperiode. Sluk altid for strommen manuelt, nér
instrumentet ikke er i brug.

* N&r instrumentet ikke betjenes i en angiven periode, mens
det er sluttet til en ekstern enhed, f.eks. en forstzerker, en
haojttaler eller en computer, skal du folge instruktionerne
i brugervejledningen for at slukke for instrumentet og de

ilsluttede enheder, s4 de ikke beskadiges. Hvis du ikke
onsker, at der slukk tisk for str , nar der er
tilsluttet en enhed, skal du deaktivere funktionen
Automatisk slukning.

[BEMZRK |

* Generelt bevares dataene og indstillingerne, ogsa nar
strommen slukkes med funktionen Automatisk slukning.
Se mere pa side 51.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning
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Klargering
|

Justering af mastervolumen

Brug af en pedal

Brug drejeknappen [MASTER VOLUME], mens du
spiller pa klaviaturet, til at justere volumen for hele
instrumentets lyd.

MASTER
VOLUME

()

MIN MAX

FORSIGTIG

* Brug ikke instrumentet i Izengere tid ved en hoj eller
ubehagelig lydstyrke, da det kan medfore permanente
horeskader.

Tilslutning af hovedtelefoner eller
eksterne hgijttalere

Standard-stereo-
PHONES/ | jackstik
OUTPUT

Tilslut hovedtelefonerne til [PHONES/OUTPUT]-
stikket. Dette stik fungerer ogsé som ekstern
udgang. Ved at tilslutte det til en computer,
keyboardforsteerker, optager eller en anden enhed,
kan du udsende dette instruments lydsignal til den
pageeldende enhed. Hgijttalerne i instrumentet

slukkes automatisk, nar der saettes et stik i dette stik.

/\ FORSIGTIG
* Brug ikke instrumentet eller hovedtelefonerne ved en hoj
eller ubehagelig lydstyrke i Iaengere tid, da det kan

P
* For instrumentet tilsluttes andet elektronisk udstyr, skal
strommen til samtlige enheder forst slukkes. Sorg ogsé for
at skrue ned for volumen ved at szette alle
lydsty Istillingerne til for al udstyret, for det
taendes. | modsat fald kan der opsté skade p4 udstyret,
eller der kan opsta risiko for elektrisk stod.

OBS!

 For at undga at beskadige den eksterne enhed skal du
forst taende for strommen til instrumentet og derefter til
den eksterne enhed. N&r udstyret skal slukkes, skal det ske
i modsat raekkefolge: Sluk forst for strommen til den
eksterne enhed og derefter til instrumentet.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

Du kan styre tre funktioner: Efterklang, artikulation
(side 19) og arpeggio (side 21), mens du spiller, ved at
traede pé en fodkontakt (FC5 eller FC4A,
ekstraudstyr), der er sluttet til [SUSTAIN]-stikket. Som
standard bruges der efterklang, sa lyden kan hares
i lang tid, selvom du lefter fingeren fra tangenterne,
mens du trykker pé fodkontakten, ligesom
deemperpedalen pa et klaver. Hvis du vil bruge en
anden funktion end efterklang, kan du bruge
funktionsindstillingerne (Funktion 029, side 53).
[BEMZRK]
* Kobl ikke fodkontakten til eller fra, mens der er slukket for
strommen. Undga ligeledes at traede pa fodkontakten, mens
du taender for strommen. Hvis du gor det, aendres

fodkontaktens polaritet, hvilket medforer, at den fungerer
omvendt.

* Efterklangsfunktionen pavirker ikke splitlyde (side 17) og
stilarten (automatisk akkompagnement, side 23).

Brug af nodestativet

Seet nodestativet i hullerne som vist.




Visninger Ilﬁ displayet oy grundizggende hetjeningy

Visninger pa displayet

Voice/Song/Style
vises ikke alene. Den vises altid med
eller A3

) vises for funktioner, hvis indstillinger kan zendres med
numeriske knapper og knapperne [+/YES]/[-/NO].

Funktionsstatus
Harmoni » RXE] Lydvalgstilstand
(side 20) » Meloditilstand
ARPEGGIO ) Arpeggio » IBR3 Stilartstilstand
(side 20)
Dobbelt (side 17) - - :
Registrerings- | :
SPLIT ] Split (side 17) hukommelse | :
DSP (side 18) :
Firhaendig i samme oktav @6 E
(side 22) % :
7 .
Artikulation (side 19) E
(side 45) e

Indikation af lektion

Dette omrade viser, at
lektionstilstand er slaet til.

LLLLL

PHRASE

Gentagelse af figur (side 37)
Akkordprogression (side 42)

Indikation af
anslagsfelsomhed

Anslagsfelsomhed (side 18) Keys To Success

(side 35)

-
Styrkemaler

I er en maler, der lyser i forhold
til den styrke, du spiller pa

’ Sdddddd tangenterne. (side 18, 40) * %k
LIl 1 . .
[d sTvie ] m repraesenterer malstyrken, Angiver status for bestaet (side 36)
[ nclien 1 3 W® % [ reccccsed nardu ever dig med melodier for Keys To Success-lektionen.
»»»» (PHRASE) [ITTTT] receeeeeq jkategorien "Akkordleerer".
(side 40)
: Illustrationen viser PSR-E373.

Akkord

Viser den akkord, der spilles i omradet for
autoakkompagnement (side 24) pa klaviaturet, eller som
er angivet via afspilning af melodi.

Takt eller funktion

Angiver normalt nummeret p& den aktuelle takt i den
aktuelle stilart eller melodi. Nar knappen [FUNCTION]
(side 52) er i brug, angiver dette funktionsnummeret.

Taktslag
Angiver den aktuelle takt under afspilning.

Tangentvisning

akkord, nar akkorden spilles eller ved brug af ordbogsfunktionen.

FUNCTION 171 21 71
[R] =)

[ ]
MEASURE 11 JI

Angiver, hvilke toner der spilles i gjeblikket. Angiver tonerne og akkorderne i en
melodi, nar melodilektionsfunktionen er i brug. Angiver desuden tonerne i en

Status for melodispor

Angiver til/fra-status for afspilning af
melodi eller malsporet for
indspilning af melodi (side 33, 44).

®)

L

(R] Teendt: Der er data pa sporet

Ikke teendt: Lyden pa sporet er afbrudt, eller
sporet indeholder ingen data
A

w
in

Blinker: Sporet er valgt til indspilning

v

~
A

AB-gentagelsesfunktion

Vises, nar AB gentagelsesfunktion
er aktiveret. (side 33)

Autoakkompagnement
Vises, nar funktionen
Autoakkompagnement er slaet til.
(side 24)

Grundlaeggende betjening

Fer du bruger instrumentet, er det en god idé, at du bliver fortrolig med nedenstaende grundleeggende knapper,

der bruges til at vaelge indstillinger og aendre veerdier.
H Talknapper

Brug talknapperne til direkte indtastning af en
indstilling eller veerdi. Hvis nummeret starter med et
eller to nuller, kan det eller de farste nuller udelades.

Eksempel: Valg af lyd nr. 003, |':| t' |f|
Bright Piano. ] 5 s @
O .
7 8 5
o o Y
ryk pa talknapperne N
[0], [0], [3], eller tryk (=)
blot pa [3]. — mﬁ%

m Knapperne [-/NO] og [+/YES]

Tryk kortvarigt pa knappen [+/YES] for at oge veerdien med
1 eller kortvarigt pa knappen [-/NO] for at mindske veerdien
med 1. Hold knappen nede for at age eller mindske
veerdien hurtigt i den pageeldende retning.

/ \

Tryk kortvarigt for
at oge.

Tryk kortvarigt for
at mindske.
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Sadan spiller du med flere instrumentlyde

Ud over klaver, orgel og andre "standard" keyboardinstrumenter indeholder dette
instrument en lang raekke lyde, herunder guitar, bas, strygere, saxofon, trompet,
trommer og slagtej samt lydeffekter, sa du har et stort udvalg af musiklyde.

Valy af en hovedlyd

1 Tryk pa knappen [VOICE].
Lydens nummer og navn vises.

Lydens nummer

 voice
[r =3

o D
@ SONG
MELODY VOICE

i ‘
|
Lydens navn VOICE
Den viste lyd bliver Vises altid
instrumentets hovedlyd. pa displayet.

BEMZRK |
* [IEIE vises ikke alene. Den vises altid med N9
eller R Se side 15.

2 Brug talknapperne [0]-[9], og knapperne
[+/YES] og [-/NO] til at veelge den

onskede lyd.
Se listen over lyde pa side 72.

foce]

Veelg den lyd, du vil spille med.

3 Spil pa tangenterne.
y A

i

Typer af forprogrammerede lyde

[

—
—

001-241 Instrumentlyde (inklusive lydeffekter).
Der er tildelt forskellige tromme- og slagtejslyde
til forskellige tangenter, som de kan afspilles

249_263 med. Du kan fa yderligere oplysninger om

(Trommeszst) instrumenterne og tangenternes funktion i hvert
trommeszet pa Standard Kit 1-liste pa side 78 og
"Drum Kit List" (Liste over tommeseet) pa
webstedet (side 8).

264-283 Arpeggios gendannes automatisk, blot ved at
der spilles pa klaviaturet (side 20).

284-622 XGlite-lyde (side 75)

One Touch Setting (Enkeltknapindstilling)
Funktionen One Touch Setting veelger
automatisk den mest velegnede lyd, nar du
000 veelger en stilart eller melodi (bortset fra
melodier, der overfores via [AUX IN] stikket). Du
kan aktivere funktionen ved blot at veelge lyd
nummer "000".
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Satdan spiller du med flygellyd

Tryk p& knappen [PORTABLE GRAND], nar du vil
nulstille forskellige indstillinger til
standardindstillingerne og kun spille med en
klaverlyd.

PORTABLE
GRAND

Lyden "001 Live!ConcertGrandPiano" veelges
automatisk som hovedlyd.

Brug af metronomen

Dette instrument har en indbygget metronom (en
anordning, der holder et ngjagtigt tempo), som er et
praktisk hjaelpemiddel, nar man over.

] Tryk pa knappen [METRONOME] for at
starte metronomen.

METRONOME

@ TIMESIG.

2 Tryk pa knappen [METRONOME] igen for
at stoppe metronomen.

Séadan skifter du tempo:

Tryk pa knappen [TEMPO/TAP] for at fa vist
tempoveerdien, og brug derefter talknapperne [0]-[9]
og [+/YES], [/NO].

T » B

Den aktuelle vaerdi for tempo

Tryk pa knapperne [+/YES] og [-/NO] samtidig for at
gendanne standardtempoet.

Sadan indstilles taktakten:

Tryk pa knappen [METRONOME], og hold den nede,
for at fa vist "TimeSigN" (Funktion 030, side 54),

og brug derefter talknapperne og knapperne [+/YES]
og [-/NO].

Sadan indstilles metronomvolumenen:
Denne kan indstilles via funktionsnummer 032
(side 54).




Brug af dobbeltlyd

Som et tilleeg til hovedlyden, kan du bruge anden lyd
pa hele klaviaturet som en "dobbeltlyd".

] Tryk pa knappen [DUAL] for at aktivere
dobbeltlyd.

DUAL

oun
ot ()

i
i
|
[

DUAL | Vises, nar dobbeltlyd

er aktiveret

7 Spil pa tangenterne.

To lyde klinger
samtidig.

3 Tryk pa knappen [DUAL] for at afslutte
dobbeltlyd.

Sadan vaelges en anden dobbeltlyd:

Selvom aktivering af dobbeltlyd medferer valg af en
dobbeltlyd, der passer til den aktuelle hovedlyd, kan
du let veelge en anden dobbeltlyd ved at trykke pa
knappen [DUAL] og holde den nede for at fa vist
"D.Voice" (Funktion 008; side 53), og derefter bruge
talknapperne [0]-{9] og [+/YES], [-/NO].

Séadan spiller du med flere instrumentlyde
u

Satan spiller du med splitlyd
i venstrehandsomradet

Nar du opdeler klaviaturet i to separate omrader, kan
du spille med én lyd i venstrehdndsomradet og en
anden i hgjrehandsomradet.

] Tryk pa knappen [SPLIT] for at aktivere
splitlyd.
Klaviaturet opdeles i et omrade til venstre hand
og et omrade til hgjre hand.

- g voice}
oo [ |0 !
VOICE .
SPLIT ) Vises, nar splitfunktionen
er aktiveret
Splitpunkt ... standardindstilling: 054 (F§2)
‘ 060 072 084 096
036 048
c1y  (©2 (c3) (C4) (cs)  (CB)
L Venstrehands- _—— Hoirehandsomrade
omrade Hovedlyd og dobbeltlyd
Splitlyd

Du kan spille en "splitlyd" i venstrehandsomradet
pa klaviaturet, samtidig med at du spiller en
hovedlyd og en dobbeltlyd i hgjrehandsomradet
pa klaviaturet.

Den hgjeste tast i venstre hdnds omréade kaldes
"SplitPnt" (Funktion 003, side 52), som kan
aendres fra standarden, der er tangenten F#2.

? Spil pa tangenterne.
A )
I},

L LY

3 Tryk pa knappen [SPLIT] for at afslutte
splitlyd.

S
o/

Sadan vaelges en anden splitlyd:

Tryk p& knappen [SPLIT], og hold den nede for at fa
vist "S.Voice" (Funktion 012, side 53), og brug
derefter talknapperne [0]-[9] og [+/YES], [-/NO].

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning
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Sadan spiller du med flere instrumentlyde
=

Mndring af klaviaturets
anslagstelsomhed

Klaviaturet pa dette instrument har en funktion til
anslagsfelsomhed, som ger det muligt for dig at styre
lydenes dynamik og udtryksfuldhed med dit anslag.

1 Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil "TouchRes" (Funktion 004,
side 52) vises.

Efter nogle f& sekunder vises den aktuelle
anslagsfelsomhed.

FUNGTION

=T
(ToucH) Vises, nar anslagsfelsom-
ToucH hedsfunktionen ikke er
"Fixed" (Fast).

7 Brug talknapperne [1]-[4], [+/YES], [-/NO]
til at veelge en anslagsfolsomhed pa
mellem 1 og 4.

Anslagsfolsomhed
Tangenterne giver en relativ hej volumen
1 Soft selv med et let anslag. Bedst for spillere
(Bledt) med et let anslag, der ensker at bevare en
ensartet, forholdsvis hgj volumen.
> Medium | Giver en stort set "almindelig"
(Middel) | anslagsfelsomhed.
Du skal trykke meget hardt pa tangenterne
Hard for at frembringe en kraftig volumen. Denne
3 (Hardt) indstilling er bedst til et bredt dynamisk
omrade og optimal kontrol over lyden, fra
pianissimo til fortissimo.
4 Fixed Alle toner far samme volumen, uanset hvor
(Fast) hardt tangenterne slas an.

3 spil pa tangenterne.
Styrkemaleren lyser i forhold til den styrke,
du spiller pa tangenterne.

Nar du spiller blodt. IIIDDDDDD
Nar du spiller med

medium styrke. IIIIIIDDD
Nar du spiller kraftigt. IIIIIIIII

BEMZRK |
* Nar anslagsfoelsomheden er [Fixed] (Fast), har
styrkemaleren en fast styrke pa middelniveau.
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Tilfgjelse af effekter til lyden

Dette instrument kan anvende forskellige effekter pa
lyden, som vist nedenfor.

® DSP

DSP (Digital Signal Processor) er en effekt, hvor der
anvendes digital signalbehandling pa lyden for at
2ndre den.

Hvis der veelges en lyd eller en melodi, der har en
anbefalet DSP-behandling, anvendes DSP-effekten
pa hovedlyden og melodistemmen. DSP-effekt har
forskellige effektvariationer, der kaldes DSP-typer. Se
side 86.

Du kan ogsa sla DSP til/fra og eendre DSP-typen ved
hjeelp af folgende fremgangsmade.

1 Tryk pa knappen [DSP] for at aktivere DSP.

* DSP-effekten anvendes kun p4 hovedlyden. DSP-
effekten anvendes ikke pa lyde, der tilfojes af
dobbeltfunktionen eller lydene i omradet for venstre
hénd, der er delt.

* DSP kan ikke aktiveres under lektioner.

Nar DSP-funktionen er aktiveret, veelges den
DSP-typr (side 86), der passer til den aktuelle
panel indstilling automatisk, men du kan ogsa
veelge den selv.

DSP

d vorce ]

|
il

["Dsp ) Vises, nar DSP

er aktiveret.

OTYPE

2 Hold knappen [DSP] nede i mere end ét sekund.
Efter nogle fa sekunder vises den aktuelle DSP-

type.

DSP ‘

naa
@ng% FncrioN 7337 ‘

Hold knappen I
nede i mindst et /7
sekund. ‘

Aktuel DSP-type

3 Brug talknapperne [0]-[9], og knapperne [+/YES]
og [-/NO] til at veelge den gnskede type.

4 Spil pa tangenterne.
5 Tryk pa knappen [DSP] igen for at deaktivere DSP.



©® Artikulation

Artikulation er en effekt, der gengiver lyden af
spillemetoder, der er unikke for bestemte akustiske
instrumenter.

Artikulationseffekten anvendes kun pa lyden, mens
du holder knappen [ARTICULATION] nede.
Artikulationseffekten er kun aktiveret for S.Art Lite
Voices (Super Articulation Lite Voices). S.Art Lite
Voices er angivet med "* * *" pa listen over lyde
(side 72).

Eksempler pa artikulationseffekten

Hvis du veelger en guitarlyd, kan du pa en realistisk
made gengive falgende guitarspecifikke
spilleteknikker.

Eksempel: Lyd nr. 044 "S.Art Lite Nylon Guitar
Harmonics"

Hvis du spiller pa tangenterne, mens du holder
knappen [ARTICULATION] nede, frembringes der en
harmonilyd.

Eksempel: Lyd nr. 048 "S.Art Lite Distortion Guitar"
Hvis du trykker pa knappen [ARTICULATION],
frembringes der en kradsende stgj.

Nar du har valgt S.Art Lite Voices, veelges den
onskede artikulationseffekt automatisk.

Nar der veelges andre lyde, veelges
moduleringseffekten automatisk.

Vises, nar S.Art Lite-lyden
er valgt

1 Tryk p& knappen [ARTICULATION], mens du
spiller pa tangenterne.

ARTICULATION

T

2 Slip knappen [ARTICULATION] for at sla
artikulationen fra.

Séadan spiller du med flere instrumentlyde
u

Tilfejelse af artikulationseffekten med pedalen

Hvis du tildeler artikulationsfunktionen til pedalen
(fodkontakt) med "PdIFunc" (Funktion 029, side 53),
kan du anvende effekten ved at trykke pa pedalen.

* Artikulationseffekten anvendes kun pa en hovedlyd.

* S.Art Lite-lyde lyder forskelligt, afhaengigt af klaviaturets
register, anslagsstyrke, anslagsfolsomhed osv. Hvis du
anvender en Keyboard Harmony-effekt og derefter zendrer
transponeringsindstillingen eller aendrer lydindstillingerne,
kan der opsta uenskede lyde.

® Rumklang

Fajer rumklangen fra en klub eller koncertsal til
lyden. Selv om den bedst egnede rumklangstype
hentes ved valget af en melodi eller stilart, kan du
veelge en anden rumklangstype via
funktionsnummeret 020 (side 53). Nar du veelger
"oFF", deaktiveres rumklangseffekten. Du kan
desuden indstille rumklangsdybden via
funktionsnummeret 021 (side 53).

® Chorus

Denne effekt giver lyden en mere fyldig klang, mere
varme og ger den mere rumlig. Selv om den bedst
egnede kortype hentes ved valget af en melodi eller
stilart, kan du veelge en anden kortype via
funktionsnummeret 022 (side 53). Nar du veelger
"oFF", deaktiveres koreffekten. Du kan ogsa indstille
styrken af korlyden for lyde via funktionsnumrene
007 (side 52), 011 og 015 (side 53).

Styrke af korlyd kan ikke anvendes pa stilarter eller
melodier.

® Efterklang
Nar du aktiverer parameteren Sustain (efterklang)
i funktionsnummeret 024 (side 53), kan du fgje en
fast automatisk efterklang til keyboardets hoved-/
dobbeltlyde. Du kan ogsa skabe en naturlig
efterklang efter onske med fodkontakten (szelges
separat, side 14).

* Selv om du aktiverer efterklang via panelet, er der nogle lyde,

der ikke anvendes efterklang pa.
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Sadan spiller du med flere instrumentlyde
=

Tilfgjelse af harmoni eller
arpeggio

Du kan faje harmoni- eller arpeggio-toner til den lyd,
der spilles pa klaviaturet.

Ved at angive harmonitypen kan du anvende
harmonistemmer, sdsom duet eller trio, eller foje
tremolo- eller ekkoeffekter til den spillede hovedlyd.
Arpeggio (opbrudte akkorder) afspilles ogsa
automatisk, nar arpeggio-type er valgt, hvis du bare
spiller de relevante toner pa klaviaturet. Du kan f.eks.
spille tonerne i en triade - grundtonen, tredje, og
femte - og arpeggio-funktionen vil automatisk skabe
forskellige interessante figurer. Denne funktion kan
anvendes kreativt i musikproduktion og til optraeden.

1 Tryk pa knappen [HARMONY/
ARPEGGIO] for at aktivere harmoni- eller
arpeggio-funktionen.

HARMONY/ARPEGGIO | FARIONT

O TYPE

i
(Al

HARMONY ] Vises, nar

harmonifunktionen er
aktiveret.

eller

ARPEGGIO ]

o
[N

ARPEGGIO ) Vises, nar arpeggio-

funktionen er aktiveret.

Nar harmoni- eller arpeggio-funktion er aktiveret,
vil den bedst egnede til den aktuelle hovedlyd
blive valgt.

Hvis du gnsker at veelge en specifik type, kan du
veelge den ved at folge trin 2 og 3 nedenfor.

* Harmonieffekten kan kun fojes til hovedlyden.

® Nér du veelger et lydnummer mellem 264 og 283,
aktiveres arpeggio-funktionen automatisk.

® Nar du veelger en harmonitype mellem 001 og 005, fojes
harmonieffekten til din hejrehandsmelodi, hvis du
aktiverer stilart (side 24) og trykker pa akkorder
i autoakkompagnementsomréadet pa klaviaturet.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

2 Hold knappen [HARMONY/ARPEGGIO]
nede i mere end ét sekund, indtil "Harm/
Arp" (Funktion 026, side 53) vises pa
displayet.

Efter at "Harm/Arp" har veeret vist i et par
sekunder, vises den aktuelle type.

HARMONY/ARPEGGIO ‘ »

@ TYPE
% Fenon 395

Hold knappen
nede i mindst et v
sekund.

ToUCH

Funcrion 71,50

Aktuelt valgt type

3 Brug talknapperne [0]-[9], og knapperne
[+/YES] og [-/NO] til at veelge den
onskede type.

Hvis du vil angive en harmonitype, skal du se
harmonitypelisten pa side 84. Hvis du vil angive
en arpeggio-type, skal du se arpeggio-typellisten
pa side 85.

o Nér du spiller en af arpeggio-typerne mellem 143 til 176,
skal du veelge den tilsvarende lyd nedenfor som hovedlyd.

143-173: Vaelg et trommesaet (lyd nr. 242-252).

174 (China): Veelg "StdKit1 + Chinese Perc" (lyd nr. 253).

175 (Indian): Vaelg "“Indian Kit 1" (lyd nr.254) eller “Indian
Kit 2" (lyd nr. 255).

176 (Arabic): Veelg "Arabic Kit" (lyd nr.259).

4 Tryk pa en eller flere toner pa klaviaturet
for at aktivere harmoni- eller arpeggio-
afspilning.

Nar harmonitype er valgt, kan der seettes et
harmoniparti (f.eks. duet eller trio) eller en effekt
(f.eks. tremolo eller ekko) til den spillede lyd af
hovedlyden.

Arpeggio (opbrudte akkorder) afspilles ogsa
automatisk, nar en arpeggio-type er valgt, hvis
du bare spiller de relevante toner pa klaviaturet.
Den pageeldende arpeggio-figur skifter,
afhzaengigt af det antal toner, der trykkes pa, og

omradet pa klaviaturet.
’!iIWl%H

5 Tryk pa knappen [HARMONY/
ARPEGGIO] igen for at deaktivere
harmoni- eller arpeggio-funktionen.




Sadan spiller du de forskellige typer

Den metode, der skal bruges til at frembringe
harmonieffekten (01-26), er forskellig afhaengigt af den
valgte type. Ved type 01-05 kan du skabe
harmonieffekten ved at aktivere autoakkompagnement
og spille med det ved at spille en akkord pa klaviaturets
omrade for autoakkompagnement og derefter spille pa
nogle tangenter i hgjre side. Ved type 06-26 har det
ingen effekt at aktivere eller deaktivere
autoakkompagnement, men du skal spille to toner
samtidig for type 06-12.

* Harmonitype 001 til 005

LAl Al

Tryk tangenterne i hgjre hand ned, mens du spiller akkorder
i omradet for autoakkompagnement pé tangenterne, mens
autoakkompagnement er aktiveret (side 24).

* Harmonitype 006 til 012 (trille)

Liflidlafhihlliolad

Hold to tangenter nede.
* Harmonitype 013 til 019 (Tremolo)

LR

Bliv ved med at holde
tangenterne nede.

* Harmonitype 020 til 026 (Ekko)

Lilinlilidlllh Al

Spil pa tangenterne.

* Arpeggio-type 027 til 176

Nar split er deaktiveret:

Arpeggio-funktionen seettes til

hovedlyden og dobbeltlyden.

Nar split er aktiveret:

Lol aifladbinh

Arpeggio-funktionen saettes kun til
splitlyden.

* Arpeggio kan ikke anvendes samtidig med split- og
hoved-/dobbeltlyde.

* Arpeggio- og splitfunktionen slas automatisk til, nar
du veelger et lydnummer mellem 274 og 283 som
hovedlyd.

Séadan spiller du med flere instrumentlyde
=

Sédan justeres harmoniens volumen:
Denne kan justeres via funktionsnummer 027
(side 53).

Sédan justeres arpeggio velocity:
Denne kan justeres via funktionsnummer 028
(side 53).

Tilbageholdelse af arpeggio-afspilning
via fodkontakten (hold)

Du kan indstille instrumentet, s& arpeggio-
afspilningen fortseetter, selv nar du har sluppet
tangenten, ved at trykke pa fodkontakten, som er
tilsluttet [SUSTAIN]-stikket.

1 Tryk pa en [FUNCTION]-knap et antal
gange, indtil "PdIFunc” (Funktion 029,
side 53) vises pa displayet.

Nar "PdIFunc" har veeret vist i et par sekunder,
vises den aktuelle indstilling.

FUNCTION 17 )
009

runcrion 799G

2 Brug talknapperne [1]-[3], og knapperne
[+/YES] og [-/NO] til at veelge "Arp Hold".
Hvis du vil gendanne fodkontaktens funktion til
efterklang, skal du veelge "Sustain". Hvis du vil
bruge bade funktionerne hold og efterklang, skal
du veelge "Sus+ArpH".

e

FUNCTION 17 )
009

3 Prov at spille pa klaviaturet med
arpeggio afspilning og brug af
fodkontakten.

Selvom du slipper tangenterne, fortsaetter
arpeggio-afspilningen. Slip fodkontakten for at
stoppe arpeggio-afspilningen.
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Spil pa klaviaturet sammen med en anden

(Firhaendig i samme oktav)

Nar Firhaendig i samme oktav er aktiveret pa dette instrument, kan to personer spille pa
instrumentet pa samme tid, med den samme lyd, over det samme oktavomrade — den
ene person til venstre og den anden til hgjre. Det er nyttigt, nar man skal leere
programmer, hvori én person (en lzerer, f.eks.) spiller et modelstykke og den anden
person ser pa og over sig, mens de sidder ved siden af hinanden.

1 Tryk p& en [FUNCTION]-knap et antal

gange, indtil "DuoMode" (Funktion 048,
side 55) vises pa displayet.

2 Brug knappen [+/YES] til at veelge "on
Tangenten F#3 bliver til splitpunktet for Firhaendig
i samme oktav, og klaviaturet opdeles i to
sektioner: én til venstrehdndsstemmen og én til
hgjrehandsstemmen.

Vises, nar funktionen Firhaendig
i samme oktav er aktiveret.

Svarende til C3 Standardindstilling for Splitpunkt for
(PSR-EW310) Firheendig i samme oktav: 066 (F#3)

Svarende til C3
(PSR- E373 YPT-370) Svarende til C3

A |

LA,

Venstrehandsstemme Hojrehandsstemme

[ BEMZRK
* Sektionen for hejrehandsstemmen og sektionen for
venstrehandsstemmen er begge indstillet til den samme
lyd (hovedlyd).
* Du kan aendre splitpunktet for Firhzendig i samme oktav
via funktionsnummer 050 (side 55) ved at holde knappen
[ACMP ON/OFF] nede lzengere end et sekund.

3 Den ene person spiller i klaviaturets

venstre sektion, mens den anden spiller
i hojre sektion.

4 Hvis du vil afslutte tilstanden Firhaendig
i samme oktav, skal du vaelge "oFF" via
"DuoMode" (Funktion 048, side 55) ved
at udfere trin 1 og 2.

22 PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

FEndring af lyden for venstrehdndsstemmen
Hvis du kun vil aendre lyden for
venstrehandsstemmen, skal du veelge den
onskede venstre lyd med "DuolLVc" (Funktion
049; side 55). Hvis lyden for
venstrehandsstemmen er forskellig fra lyden for
hgjrehdndsstemmen, vises lyden for
hgjrehandsstemmen pa displayet.

o Visse funktioner, sdsom Lektion, Harmoni/Arpeggio og
Dobbelt kan ikke anvendes i tilstanden Firhzendig
i samme oktav.

Sadan udsendes lydene tilstanden
Firhaendig i samme oktav

Lyden fra den venstrehandsstemme, der spilles,
udsendes fra venstre hgijttaler, og lyden fra
hgjrehandsstemmen udsendes fra hgjre hgijttaler
i den oprindelige indstilling for tilstanden
Firheendig i samme oktav. Denne outputindstilling
kan andres fra indstillingen "DuoType"
(funktionsnummer 055, side 55).

o | tilstanden Firhaendig i samme oktav kan pan., volumen
og tonekendetegnene for stereolyden veere forskellig fra
dem i normal tilstand pa grund af indstillingen for
DuoType = "Separate" (side 55). Isaer med trommesaet
kan forskellen vaere mere indlysende, eftersom hver tast
af et trommesaet har en anden stereopanposition.

Ved brug af efterklang i tilstanden
Firhaendig i samme oktav

Sustain kan anvendes pa sektionerne for
venstre- og hgjrehandslyd i tilstanden Firhaendig
i samme oktav, ligesom det normalt er ved hjeelp
af en af folgende metoder i tilstanden Firhaendig
i samme oktav som den saedvanlige tilstand.

 Tryk pa fodkontakten (side 14), der er forbundet
til [SUSTAIN]-stikket.

¢ Indstil "Sustain" (Efterklang) (Funktion 024;
side 53) til aktiveret. Efterklang anvendes pa
alle toner.

o Efterklang kan ikke anvendes selvstaendigt til sektionerne
for venstre- og hegjrehdndsstemmen.

* Nar Efterklang er aktiveret, fastholdes hold-indstillingen,
ogsa selv om der slukkes for strommen.



Sadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)

Dette instrument indeholder funktionen Autoakkompagnement, der automatisk afspiller
passende "stilarter" (rytme + bas + akkordakkompagnement), som du styrer ved blot at
spille grundtoner eller akkorder med venstre hand.

Du kan veelge, hvordan du vil spille akkorder, pa to mader: "SmartChord" (Smart
akkord), som gor det muligt at spille akkorder ved at trykke pa en tangent med kun én
finger, og "Multi" (Multiakkordspil), som lader dig spille dem normalt, med alle de toner,

der udgor dem.

Akkordspilmetode

Nar du spiller stilarterne, skal du angive, hvordan
akkorder skal spilles i omradet for
autoakkompagnement via "FingType"
("Akkordspilmetode", Funktion 017, side 53). Pa dette
instrument kan du vaelge mellem to
akkordspilmetoder.

® "SmartChord" (Smart akkord)
(standardindstilling)
Du kan spille stilarten ved kun at spille grundtonen
i en akkord.

©® "Multi" (Multiakkordspil)
Dette er en méade at afspille stilarten p&, hvor du
spiller alle toner i en akkord. Dur-, mol-, septim- og
maj syv-akkorder kan dog ogsa nemt spilles ved at
trykke pa en til tre tangenter.

Oplysninger om akkorder finder du i "Akkordtyper til
afspilning af stilart" (side 26), eller du kan bruge
funktionen Akkordordbog (side 28).

Indstilling af akkordspilmetoden

] Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil "FingType" (Funktion 017,
side 53) vises.

Displayet viser meddelelsen "FingType" i et par
sekunder fulgt af den aktuelle akkordspilmetode.

FUNCTION 7 17
oo

FUNCTION 17 1
oo

2 Brug talknapperne [0]-[9] eller knapperne
[+/YES]-og [-/NO] til at veelge "SmartChd"
eller "Multi".

Hvis "SmartChd" er valgt, skal du udfere trin 3 og
4 nedenfor. Hvis "Multi" er valgt, skal du springe
trin 3 og 4 over.

3 Tryk pa knappen [Style] for at afslutte
indstillinger for akkordspilmetoden.

Indstilling af Smart akkord-
tangenten

Hvis "SmartChd" er valgt i "FingType", skal du indstille
tangenterne til de melodier, du vil spille pa forhand.
Den angivne tangent kaldes Smart akkord-tangenten.

1 Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil "S.ChdKey" (Funktion 018,
side 53) vises.

Den aktuelle Smart akkord-tangent vises.

FUNCTION 17 1101
o8

? Tryk pa knapperne [+/YES]-og [-/NO] for
at veelge den Smart akkord-tangent, der
passer til noderne.

Nar du for eksempel ensker at spille noderne
nedenfor, skal du indstille Smart akkord-
tangenten "FL2" (2 b'er) (side 27).

Bb

1 g

V4l
174

7%
Lndl

SN
Lndl
T

-
—
T |
I 1

T

o =

3 Tryk pa knappen [Style] for at afslutte
indstillinger for Smart akkord-tangenten.
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Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)
]

Afspilning af stilarter

] Tryk pa knappen [STYLE], og brug
derefter talknapperne [0]-[9] og
knapperne [+/YES], [-/NO] for at vaelge
den gnskede stilart.

Listen over stilarter vises pa frontpanelet eller
i pa listen over stilarter (side 80).

Stilartens nummer

e (]

‘

|
|4 STYLE
Vises
i stilartstilstand.

Stilartens navn

? Tryk pa knappen [ACMP ON/OFF] for at
aktivere autoakkompagnementet.

oy ]
[Ny

e

oNjorE
@) — (ACMP
Dette ikon vises, nar
autoakkompagnement er aktiveret.

Denne handling ger klaviaturomradet til venstre
for splitpunktet (054: F#2) til "omradet for
autoakkompagnement", sa det udelukkende
bruges til at angive akkorderne.

Splitpunkt ... standardindstilling: 054 (F$2)

T T T

T

036 048 060 072 084 096
(1) (€2) (C3) (C4) (C5) (C6)
Omrade for auto-
akkompagnement

Du kan aendre splitpunktet via funktionsnummer
003 (side 52) ved at holde knappen [ACMP ON/
OFF] nede lzengere end et sekund.

* Styrkemaleren (side 18) reagerer ikke pa afspilning
i omréadet for autoakkompagnement.

3 Tryk pa knappen [SYNC START] for at sla
Synchro Start til.
Dette seetter stilartsafspilningen pa "standby", og
den starter afspilning, nar du spiller pa
klaviaturet.

24 PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

e

Blinker, nar synkroniseret start er aktiveret.

4 Tryk pa en tangent i omradet for
autoakkompagnement for at starte
afspilningen.

Hvis "SmartChd" er valgt, skal du spille
grundtonen i en akkord med venstre hand. Hvis
"Multi" er valgt, kan du se side 26 for at fa
oplysninger om, hvordan du spiller. Spil en
melodi med hgjre hand og akkorderne med
venstre hand.

Splitpunkt
) A plitpun| \

5 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
stoppe afspilningen.

START/STOP
»/m

Du kan tilfgje intro, afslutning og rytmevariationer
til afspilning af en stilart ved brug af "stykker". Se
mere pa side 25.

Afspilning af rytmestemmen alene

Hvis du trykker pa knappen [START/STOP] (uden at
trykke pa knappen [ACMP ON/OFF] i trin 2), er det kun
rytmestemmen, der kan afspilles, og du kan spille en
melodi ved brug af hele klaviaturet.

[BEMZRK |
 Da stilarterne i kategorien Pianist (197-205) ikke
indeholder rytmelyde, sker der ingenting, hvis du vzelger
kun at afspille rytme. Nar du spiller disse stilarter, skal du
sorge for at udfore trin 2-4 pa denne side.

Justering af stilartens volumen

Du kan justere volumenbalancen mellem
afspilningen af en stilart og klaviaturet ved at justere
stilartens volumen. Denne kan indstilles via
funktionsnummer 016 (side 53).




Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)

Stilartsvariationer

Hver stilart bestar af "stykker", som du kan bruge til
at variere arrangementet af akkompagnementet, sa
det passer til den melodi, du spiller.

ACMP INTRO/
ON/OFF  ENDING/rit.

MAIN/
AUTO FILL

SYNC
START

® INTRO

Bruges til start af melodien. Nar introen er feerdig,
skifter afspilningen af stilarten til hovedstykket.
Leengden af introen (i takter) afhaenger af den valgte
stilart.

o MAIN

Bruges som hovedstykke i en melodi. Afspilningen af
hovedstykket gentages i det uendelige, indtil der
trykkes pa knappen for et andet stykke. Der findes to
variationer (A og B), og lyden i afspilningen af
stilarten tilpasser sig automatisk harmonisk efter de
akkorder, du spiller med venstre hand.

® AUTO FILL
Tilfejes automatisk, inden der skiftes til hovedstykke
A eller B.

® ENDING

Bruges som afslutning pa melodien. Nar slutningen
er feerdig, standser afspilningen af stilarten
automatisk. Leengden af afslutningen (i takter)
afhaenger af den valgte stilart.

Samme som trin 1-3 pa side 24.

4 Tryk pa knappen [MAIN/AUTO FILL] for
at vaelge hovedstykke A eller B.

]

MAI
AUTO FILL

Aktuelt stykke

5 Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

[

INTRO/
ENDING/rit.

4 svie ]

Nu er du klar til at starte afspilningen af stilarten
fra introstykket.

6 Afspil en akkord med venstre hand for at
starte afspilningen af introen.
Spil f. eks. en C-dur-akkord.
Hvis "SmartChd" er valgt via "FingType"
(Funktion 017, side 53), skal du se side 27.
Hvis "Multi" er valgt via "FingType", skal du se
side 26).

Splitpunkt ... standardindstilling: 054 (F$2)

v

"]
N,

Omrade for J
autoakkompag-
nement

7/ Nar introen slutter, skal du spille pa
klaviaturet i henhold til progressionen
i den melodi, du spiller.
Spil akkorder med venstre hand, mens du spiller
melodier med hgjre hand, og tryk pa knappen
[MAIN/AUTO FILL] efter behov. Stykket skifter til
fill-in og derefter til hovedstykke A eller B.

L)

MAIN/
AUTO FILL

8 Tryk pa knappen [INTRO/ENDING/rit.].

Stykket skifter til slutningen. Nar afspilningen af
slutstykket er feerdig, stopper stilarten
automatisk. Afslutningen spilles gradvist
langsommere (ritardando), hvis du trykker pa
knappen [INTRO/ENDING/rit.] igen, mens
afslutningen afspilles.

s

INTRO/
ENDING/rit.
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Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)
]

Akkordtyper til afspilning af stilart

For brugere, der ikke har kendskab til akkorder, giver dette skema en praktisk oversigt over, hvordan der
afspilles ofte anvendte akkorder i omradet for autoakkompagnement pa tangenterne. Da der er mange nyttige
akkorder og mange forskellige mader at bruge dem pa musikalsk, kan du finde flere oplysninger i akkordbgger,

du kan kebe.

Nar Multi (Multiakkordspil) er valgt, skal du spille de toner, der udger akkorden, i omradet for
autoakkompagnement. Nar Smart Chord (Smart akkord) er valgt, skal du spille grundtonen "*" i omradet for

autoakkompagnement.

* angiver grundtonen.

Dur

Mol

Septim

Mol syv

Maj syv

(9]

nmm

C7

Cmy

CM7

il

Hn

1B e
W G Svwwn wwn i
W W mm W e
W i i e i
e Wwwn Gw Www iwon
w i i i i)
e iy Gy Wwom im

* Du kan ogsa bruge andre inversioner i "grundposition" — med folgende undtagelser:

m7,m755,m7(11), 6, m6, sus4, aug, dim7 745, 6(9), sus2
* Inversioner af 7sus4-akkorder genkendes ikke, hvis tonerne udelades.
* Nar du spiller en akkord, som ikke genkendes af instrumentet, vises der intet pa displayet. | et sadant tilfaelde spilles der kun en bestemt

stemme, f. eks. rytmen.

Nemme akkorder til
grundtone "C"

Cc

*|

Sadan spiller du en
durakkord

Tryk pa akkordens
grundtone ().

Cm

Lk

Sadan spiller du en
molakkord

Tryk p& grundtonen og
den nzermeste sorte
tangent til venstre for den.

Cz

o X|

Sadan spiller du en
septimakkord

Tryk pa grundtonen og
den naermeste hvide

tangent til venstre for den.

Nar "Multi" (Multiakkordspil) er valgt, kan dur-, mol-, septim- og maj syv-akkorder dog ogsé nemt spilles ved at trykke pa en til tre tangenter.

Cmy

il

Sadan spiller du en mol syv-
akkord

Tryk pé& grundtonen og de neermeste
hvide og sorte tangenter til venstre
for den (tre tangenter i alt).
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Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)
=

Akkorder, der heres, nar Smart Chord (Smart akkord) er valgt

Nar du veelger (Smart Chord) Smart akkord og indstiller Smart akkord-tangenten baseret pa kompositionen af
noderne (side 23), skal du spille grundtonen i omradet for autoakkompagnement. Derved kan du here de
forskellige akkorder nedenfor.

Indstilling Grundtone
N af Smart
odernes akkord-
fortegn tangenten
(Display) F
ﬁ FL7 | Cdim Ddim7|Eb145| E | Fdim | F£7 | G A B'[,’S'” B
. Fm7 . .
ﬁ FL6 |Cdim | Db7 | D |Ewm [ E | %' | F& | Gdim | GEm |Adim7|Bb145| B
i fs | “™ | b, | Ddim | Ebm |Edi i b
L5 im | Ebm |Edim7 | F1+5 | F# | Gdim | G#7 A Bbm B
o)
E FL4 | C1 [ Gm7 i i
+5 | Db | Ddim | Eb7 E Fm F# b5 G# | Adim | Bbm |Bdim7

i A3 | om | 06 00| B | Edim | Fm F”gim G145 | G¢ |Adim | Bb7 | B
e 2 | cm D"gim D1+5 | B |Edim | F7 | B¢ | 6m | & | "% | 8. |Bdim
4= FL1 ¢7 | Db | om | B E;“; F|Fédim| 6m G‘*;"'“ A1+5 | Bb | Bdim
metoredn | Spp Ebdim Bm7
G | ooy | © |ptim| om |EM Ers | o \Fedim| 67 | 66 | am | B | O
. Fém7 ; Bl
QE SP1 ¢ |owtim| 07 [ B | Em | F [FOT) 6 |c#dim| Am | B | B145
= SP2 c D'l’)';” D |Ebdim| Em |Fdim7|F#1s5| G [G#dim| A7 | B> | Bm
. i G#m7 Bl
&% SP3  |Cdim7(Db1+5| D |Ebdim| E7 | F | Fém | G [S72| A | g | Bm
X Ebm7 . . Bl
@ﬁ SP4 ¢ |oom| o [EU7| £ | Fiim | Fém |Gaim7|GE1s5| A | B | B7
. . . . Bbm7
% SP5 Cdim | Dbm |Ddim7 [Eb145| E Fdim | F#7 G G#m A L5 B

SP6 |Cdim | Db7 | D |Ebm | E T}] F¢ | Gdim | G#m |Adim7|Bb145| B
Cm7 . . .
SP7 L5 Db | Ddim | Ebm [Edim7 | F1+5 | F# | Gdim | G#7 A Bbm B

| BEMAERK |

* Akkordangivelsen "1+5"p4d instrumentets display er den samme som for en durakkord.
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Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)
]

Opslag af akkorder
i akkordordhogen

Ordbogen er praktisk, nar du kender navnet pa en
bestemt akkord og vil leere at spille den med det
samme.

1 Tryk pa knappen [1 LISTENING 2 TIMING
3 WAITING], og hold den nede i mere
end et sekund for at hente "Dict".

"Dict" (Ordbog) vises pa displayet.

1 LISTENING
2 TIMING
3 WAITING
@ CHORDDICT.

Hold knappen nede i
mindst et sekund.

Denne handling opdeler hele klaviaturet i tre

omrader, som vist nedenfor.

» Omradet til hejre for "[Telep ":

Giver dig mulighed for at angive
akkordgrundtonen, men giver ingen lyd.

* Omradet mellem "[GILBRRGED " og " [TeTed "
Giver dig mulighed for at angive akkordtypen,
men giver ingen lyd.

» Omradet til venstre for " [EXCLURRGEP ":

Gor det muligt for dig at afspille og bekraefte
den akkord, der er angivet i de ovenstaende to
omrader.

Em

Grundtone-
— Spilleomrade Akkordtypeomrade -
pa klaviatur 7’7 T omréade 7

s R e B REE DEEEAREETR L

] oor

2 | det folgende eksempel skal du laere at
spille en GM7-akkord (G maj 7).

2-1. Tryk pa tangenten "G" i sektionen til hojre
for "[le1P ", sa "G" vises som
grundtonen.

ROOT e G

0
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2-2. Tryk pa tangenten, der er meerket "M7"
i sektionen mellem " [SXCLRRGP " 0og
De toner, du skal spille i den angivne
akkord (grundtone og akkordtype), vises
som en hjeelp pa displayet, bade som
noder og i tangentdiagrammet.

I srie

ToucH

CHORD TYPE M M7

- s S e eEs

Akkordens navn (grundtone og type)

L weasure U7 1
M7 ‘

L LLLLLLLLLL

Akkordens enkelttoner
(klaviatur)

dsre]

Du kan fa vist mulige inversioner af akkorden ved
at trykke pa knapperne [+/YES)/[-/NO].

* Om durakkorder: Simple durakkorder skrives i reglen kun
med navnet pa grundtonen. "C" betyder f.eks. C-dur. Nar
du angiver durakkorder pa dette instrument, skal du dog
huske at vaelge "M" (major (dur)), nar du har trykket pa
grundtonen.

» Disse akkorder vises ikke i akkordordbogen: 6(9), M7(9),
M7(#11), b 5, M745, M7aug, m7(11), mM7(9), mM7 55,
755,sus2

3 Folg noderne og diagrammet over
klaviaturet pa displayet, og prov at spille
en akkord i omradet til venstre for
Nar du har spillet akkorden korrekt, lyder der en
klokkelyd, og akkordens navn blinker pa
displayet.

4 Tryk pa knappen [SONG], [VOICE] eller
[STYLE] for at afslutte akkordbogen.



Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)

Brug af musikdatabasen

Hvis du har sveert ved at finde og veelge den
onskede stilart og lyd, kan du bruge denne funktion. |
musikdatabasen hentes de korrekte indstillinger, hvis
du blot veelger den gnskede musikgenre.

1 Tryk pa knappen [MUSIC DATABASE].
Bade autoakkompagnement og synkroniseret
start slas automatisk til.

MusIC
DATABASE Izl

ACHE

2 Brug talknapperne [0]-[9] og knapperne
[+/YES] og [-/NO] til at veelge den
onskede musikdatabase.

Denne handling henter de panelindstillinger,
f.eks. lyd og stilart, der er registreret i den valgte
musikdatabase. Kategorinavnet for
musikdatabaselisten vises pa frontpanelet eller
pa listen over musikdatabase (side 82).

3 Spil pa tangenterne, som beskrevet i trin
4-5 pa side 24.

Registrering af en stilartsfil

Stilartsdata, der er oprettet pa et andet instrument
eller pa en computer, kan indleeses i stilartsnumrene
206-215, og du kan afspille dem fuldsteendig pa
samme made som de interne forudprogrammerede
stilarter.

] Overfor stilartsfilen (***.STY) fra en
computer til instrumentet ved at
forbinde instrumentet og computeren.
For vejledning henvises til "Computer-related
Operations" (Computerrelaterede funktioner)
(side 8) pa webstedet.

? Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil "StyleReg" (Funktion 057,
side 55) vises.

Efter ca. to sekunder vises navnet pa en
stilartsfil, der kan registreres, pa displayet.

I
FuNcrion (71C

3 Veelg evt. den gnskede stilart ved hjaelp
af knapperne [+/YES] og [-/NO].

4 Tryk pa knappen [0].
Som indlaesningsdestination vises "***Load To?"
(***: 206—215) pa displayet. Hvis du gnsker det,
kan du veelge et andet nummer med knapperne
[+/YES] og [-/NO].

5 Tryk pa knappen [0].
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse. Hvis du vil
annullere handlingen, skal du trykke pa knappen
[-/NO].

6 Tryk pa knappen [+/YES] for at indlase
filen.
Efter et gjeblik vises der en meddelelse pa
displayet om, at handlingen er udfert.
OBS!
¢ Indlzesningsfunktionen kan ikke annulleres, nér den

er i gang. Sluk aldrig for strommen under
i forslen. Det kan Itere i tab af data.

7 Tryk pa knappen [STYLE], og brug
knappen [+/YES] eller [-/NO] til at vaelge
en stilart fra 206-215, og prov derefter at
afspille den.
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Séadan spiller du med rytme og akkompagnement (Stilart)
]

Andring af tempoet

Tryk p& knappen [TEMPO/TAP] for at fa vist
tempoveerdien, og brug derefter talknapperne og
knapperne [-/NQO] og [+/YES] til at justere
tempoveerdien.

TEMPO/
TAP

e

Den aktuelle veerdi for tempo
Tryk p& knapperne [+/YES] og [-/NO] samtidig for at
nulstille veerdien til standardtempoet for den aktuelle

stilart eller melodi.

Brug af Tap-funktionen

Under afspilning af en melodi eller stilart kan du
aendre tempoet ved kun at trykke to gange pa
knappen [TEMPO/TAP] ved det enskede tempo.
Mens afspilningen af melodien eller stilarten er
stoppet, skal du trykke flere gange pa knappen
[TEMPO/TAP] for at starte afspilning med det
angivne tempo — fire gange for en melodi eller en
stilart med 4 taktslag eller tre gange for en melodi
eller en stilart med 3 taktslag.

TEMPO/

&////&j
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Afspilning af melodier

|
Du kan ngjes med at lytte til de interne melodier eller bruge dem med naesten alle
funktionerne, f.eks. Lektion.
® Melodikategori
Melodierne er arrangeret efter kategori, som vist nedenfor.
SONG
- _—» Disse demomelodier er eksempler pa instrumentets forskellige lyde.
001-TOP PICK % Hver af disse melodier findes i to variationer: En nem udgave, som selv begyndere kan
004 - LEARNTO PLAY R . .
020- FAVORITE ove sig pa, og en med lidt flere udfordringer.
051 - FAVORITE WITH STYLE Vi har samlet forskellige folkemelodier fra hele verden, som er géet i arv i generationer,
071 - INSTRUMENT MASTER samt beremte klassiske stykker. Prov at spille melodierne.
?gg:?&'}‘& Brﬂjfg};o'“ Prov at spille et stykke med stilartsakkompagnement (autoakkompagnementsdata).
113 - CHORD STUDY (Keys to Success er tilrettelagt, s& du ferst leerer at spille melodien med hejre hand og
125 - CHORD PROGRESSION derefter lzerer akkordernes grundtoner med venstre hand).
155 - USER SONG Disse melodier er for andre soloinstrumenter end piano, sa du kan preve at spille andre
160 - FLASH MEMORY instrumentstemmer tillige med orkesterakkompagnement.
Her finder du beremte stykker fra hele verden tillige med kendte pianostykker. Spil de
smukke pianolyde solo eller med et orkester i ryggen.
Leer at bruge udtryksfuld "touch"-kontrol, mens du spiller pa tangenterne i henhold til det
styrkeniveau, der vises pa displayet.
Lyt til og oplev lyden af akkorder og lette akkordprogressioner, mens du spiller pa
keyboardet ifolge LCD-displayets anvisninger.
Leer, hvordan du spiller akkorder ved hjeelp af melodier med enkle, grundlseggende
akkordprogressioner.
Melodier (brugermelodier), du selv optager.
Melodier, der er overfort fra en computer (se "Computer-related Operations"
(Computerrelaterede funktioner) — side 8).
o -
sadan |y“ﬂ|' d“ tll en Melodiens nummer
demomelodi | .
H »m‘
Tryk pa knappen [DEMO] for at afspille \
demomelodierne efter hinanden. Melodiens navn 4 SONG
Vises
DEMO i meloditilstand.
@ BGM
Nar demomelodierne (melodinumrene 001-003) 2 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
afspilles i reekkefelge og den sidste melodi (003) er starte afspilningen.
feerdig, bliver afspilningen gentaget kontinuerligt, idet Tryk pa knappen [START/STOP] igen for at
der begyndes forfra fra den forste melodi (001). stoppe afspilningen.

Du standser afspilningen ved at trykke pa knappen
[DEMO] igen eller ved at trykke pa knappen

[START/STOP].
[ BEMZRK |
® Du kan vaelge den naeste eller forrige melodi i reekkefolge ved
hjaelp af knapperne [+/YES]/[-/INO], nér du har trykket pa 3 - .
knappen [DEMO]. Du kan vaelge mellem alle melodier i den Sa?an sklﬂer du temeo.@ )
valgte demogruppe (Funktion 058, side 55). Se flere Se "AEndring af tempoet" pa side 30.
oplysninger om demogrupper pa side 32.

START/STOP
»/0

Justering af melodiers volumen

valg og a'spilning a' en melndi Du kan justere volumenbalancen mellem

afspilningen af en melodi og klaviaturet ved at justere
melodiens volumen. Denne kan indstilles via
] Tryk pa knappen [SONG], og brug funktionsnummer 019 (side 53).
derefter talknapperne til at vaelge den
onskede melodi.
Se listen over melodier (side 79).
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Afspilning af melodier
]

Med standardindstillingen afspilles der kun tre af de
indbyggede demomelodier gentagne gange, nar der
trykkes pa knappen [DEMO]. Denne indstilling kan
eendres, sa der f.eks. automatisk foretages afspilning
af alle interne melodier, og instrumentet kan bruges
som kilde til baggrundsmusik.

1 Hold knappen [DEMO] nede i mere end
ét sekund.
Displayet viser meddelelsen "DemoGrp"
(Funktion 058; side 55) i et par sekunder fulgt af
det aktuelle mal for gentaget afspilning.

DEMO

Hold knappen nede
i mindst et sekund.

7 Brug knappen [+/YES] eller [-/NO] til at
vaelge en afspilningsgruppe.

Demo Forprogrammerede melodier (001-003)

Preset (Forpro-

grammerede) Alle forprogrammerede melodier (001-102)

User (Bruger) | Alle brugermelodier (155-159)

Alle melodier, der er overfort fra en

Frem- og tilbagespoling og
midlertidig athrydelse af en
melodi

P& samme méde som betjeningsknapperne pa en
lydafspiller, giver instrumentet dig mulighed for at
spole fremad (FF), spole tilbage (REW) og
midlertidigt afbryde (PAUSE) afspilningen af
melodien.

Hurtigt frem

Tryk pa knappen under
afspilning for hurtigt at springe
til et senere sted i melodien.

REW FF PAUSE
<« »p n

/. A\

/ \

Hurtigt tilbage

Tryk pa knappen under
afspilning for hurtigt at
vende tilbage til et
tidligere sted i melodien.

Pause

Tryk pa knappen under
afspilning for midlertidigt
at afbryde afspilningen,
og tryk igen for at starte
fra dette punkt.

Download computer (160-)
[BEMZRK i
[ BEMZRK |

¢ Der afspilles demomelodier, hvis der ikke findes data for
bruger- og downloadmelodier.

3 Tryk pa knappen [DEMO] for at starte
afspilningen.
Stop afspilningen ved at trykke pa knappen
[DEMO] igen eller trykke pa knappen
[START/STOP].

Afspilning af melodier i tilfaeldig
raekkefolge

Nar demogruppen (ovenfor) er indstillet til noget
andet end "Demo", kan reekkefalgen for afspilning via
knappen [DEMO] eendres mellem numerisk
raekkefolge og tilfeeldig reekkefolge. Hvis du vil gere
dette, skal du trykke flere gange pa knappen
[FUNCTION], indtil "PlayMode" (Funktion 059,

side 55) vises, og derefter skal du veelge "Normal"
eller "Tilfeeldig".
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* Hvis AB-gentagelsesfunktionen (side 33) er aktiveret,
fungerer Hurtigt tilbage og Hurtigt frem kun i omradet mellem
AogB.

* Knapperne [REW], [FF] og [PAUSE] kan ikke bruges ved
afspilning af en melodi med knappen [DEMO].

Andring af lyden i melodien

Du kan aendre lyden i en melodi til en hvilken som
helst anden lyd, du ensker.

1 Veelg en melodi.
7 Veelg den onskede lyd.

3 Tryk pa knappen [VOICE], og hold den

nede i mere end et sekund.
"SONG MELODY VOICE" vises pa displayet i et
par sekunder, og den valgte lyd erstatter
melodiens oprindelige melodilyd.
[ BEMARK |

® Hvis du veelger en anden melodi, annulleres den

zendrede melodilyd.
* Du kan ikke aendre lyden i en brugermelodi.



AB-gentagelsesfunktion

Du kan ngjes med at afspille bestemte passager
i melodien flere gange ved at indstille punktet A

(startpunktet) og punktet B (slutpunktet) i trin pa
én takt.

Afspilningen af dette stykke gentages

] Start afspilning af melodien (side 31).

2 Nar afspilningen nar til det punkt, du vil
angive som startpunktet, skal du trykke
pa knappen [A-B REPEAT] for at angive
punktet A.

l__‘@
3 Nar afspilningen nar til det punkt, du vil
angive som slutpunktet, skal du trykke
pa knappen [A-B REPEAT] igen for at
angive punktet B.

Det angivne stykke af melodien (A-B) afspilles nu
gentagne gange.

—)
Vises, nar der
trykkes pa knappen
[A-B REPEAT].

* AB-gentagelsesfunktionen kan ogsa indstilles, nar
afspilningen af melodien er stoppet. Du skal blot bruge
knapperne [REW] og [FF] til at finde de onskede takter,
trykke pa knappen [A-B REPEAT] for at indstille dem som
hhv. start- og slutpunkt og derefter starte afspilningen.

® Hvis du vil angive startpunktet "A" ved melodiens
begyndelse, skal du trykke pa knappen [A-B REPEAT],
inden du starter afspilningen af melodien.

4 Du annullerer gentaget afspilning ved at
trykke pa knappen [A-B REPEAT].
Du stopper afspilningen ved at trykke pa
knappen [START/STOP].

BEMZRK |
¢ AB-gentagelsesfunktionen annulleres, nér du veelger en
anden melodi.

Afspilning af melodier

Sadan slar du de enkelte
stemmer til/fra

Som det er angivet over panelknapperne (vist

nedenfor), bestar andre melodier end melodinummer

125 til 154 af to stemmer, som du kan sla til og fra
uafheengigt af hinanden ved at trykke pa den
tilhgrende knap, L eller R.

L PART R

= I:‘S
2 RECTRACK 1

Y sONG

(R)

® Nar der er valgt en brugermelodi (nummer
155-159, side 43)

L-og R-indikatorerne lyser, nar sporene indeholder

data, og de er slukket, nar lyden er slaet fra for et

spor, eller hvis det ikke indeholder data.

® Nar der er valgt andre melodier end en
brugermelodi

L-og R-indikatorerne lyser altid, uanset om et spor

indeholder data eller ej.

Ved at sla venstre- og hgjrehandsstemmerne til og
fra under afspilning kan du lytte til stemmen (der er
sldet til) eller ove den anden stemme (der er sléet

fra) pa tangenterne.

BEMZRK |
® Hvis du vaelger en anden melodi, annulleres tillfra-status for
stemmerne.

Mspilningoal melodier, der er
indizest pa instrumentet frra en
computer

Hvis du slutter et USB-kabel til [USB TO HOST]-
stikket pa instrumentet og en computer, kan du
indlaese melodifiler fra computeren.

Yderligere oplysninger finder du pa "Brug sammen
med en computer eller smartenhed" pa side 50.
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Brug af melodilektioner

Brug disse praktiske funktioner til at ove de forprogrammerede melodier og forbedre
dine spillefeerdigheder. Lektionerne er arrangeret, sa du far den optimale laering, mens
du har det sjovt, sa vaelg dem, der passer til dig, og bliv gradvist bedre til at spille.

Det er muligt at fa vist noderne i Song Book (Sangbog) (noderne kan hentes gratis). Du kan downloade
SONG BOOK (Sangbog) fra produktwebsiden pa Yamahas websted.

https://www.yamaha.com

Keys To Success (Side 35)

Du kan ngjes med at vaelge melodiens vigtigste figurer — dem, du bedst kan lide eller skal arbejde med — og ave
dem én ad gangen. Denne lektion er ideel til begyndere.

Bestaet Bestaet Bestaet
* * Kk %k k
Vaelg den av . D
melodi, du vil Qv trin 1 / trin 2, 3, 4... Qv det sidste u ‘?r'
lzere at spille. V| osv. trin. d feerdig!

Hver melodi bestar af flere trin. Hver gang du spiller hele vejen gennem det aktuelle trin, bliver det, du spiller,
evalueret. En bedemmelse pa "60" angiver, at du bestod dette trin, og at du kan prove at ga videre med det
naeste trin, som begynder automatisk.

Din status for bestaet % gemmes, men du kan ga videre til neeste trin, selvom du ikke har bestaet trinnet, eller
du kan gentage trinnet senere.

Gentagelse af figur (Side 37)

Du kan ove to eller flere figurer pa én gang gentagne gange ved at Figurmarkor
angive dem efter behov. Det er ideelt som en afsluttende ovelse, for
du prover det sidste (afsluttende) trin for at besta i tilstanden Keys to
Success, eller hvis du blot vil ove de svaere figurer gentagne gange.

Afspilningen af dette stykke gentages

Listening, Timing og Waiting (Side 38)

Du kan gve de forprogrammerede melodier i tre trin med hgjre eller venstre hand uafhaengigt af hinanden eller
begge haender samtidig. Dette er ideelt, hvis du vil gve dig pa hele melodien med den valgte stemme.

® Lektion 1 (Listening)....... Lyt til afspilningen af den stemme, du vil spille. Husk den s& godt som muligt.

® Lektion 2 (Timing)........... Leer at spille tonerne med den rigtige timing. Selvom du spiller forkert, heres
de korrekte toner.
® Lektion 3 (Waiting).......... Leer at spille de rigtige toner med den rigtige timing. Melodien venter, indtil du

spiller den rigtige tone.

Veelg den stemme du

Veelg den melodi, du vil ove (hejre hand, Veelg lektion 1, Start
vil lzere at spille. /| venstre hand, begge 4 2 eller 3. 4 lektionen!
haender).

Du kan kombinere lektionen Keys to Success (side 35) med lektionerne Listening, Timing eller Waiting

(side 38). Hvis du har sveert ved at spille en bestemt figur i lektionen Keys to Success, kan du bruge lektionen
Listening, Timing eller Waiting til at lytte til figuren, s& du udelukkende kan gve dig pa timingen eller lade figuren
holde pause, indtil du spiller de rigtige toner.

Status for bestéet vises ikke, nar den valgte lektion afspilles i tilstanden Keys to Success.
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Brug af melodilektioner
[

Der findes desuden forskellige laeringsfunktioner, som giver dig en forngjelig spilleoplevelse:

©® Akkordlarer (side 40)

Her kan du lzere, hvor hardt eller bladt du skal spille pa tangenterne for at opna et mere udtryksfuldt resultat.

® Chord Study (side 41)

Giver dig mulighed for at lytte til og opleve akkorderne, s& du kan bruge stilarter effektivt.

©® Akkordprogressioner (side 42)

Giver dig mulighed for at hare og opleve standardakkordprogressioner. Hvis du mestrer de typiske
akkordprogressioner i bestemte musikalske genrer, kan du spille en bredere vifte af melodier med

stilartsfunktionen.

Keys To Success

| denne lektion kan du eve individuelle figurer
i melodien (med hvert trin), sa du leerer hele
melodien pa en effektiv made.

1 Kiargering af Song Book (Sangbog).
Download Song Book fra ovennaevnte websted,
eller se noderne til nogle af melodierne
i slutningen af denne vejledning.

Antallet af trin og afsnit i lektionerne (der er
forprogrammerede) varierer afhengigt af

melodien. Du kan se flere oplysninger i Song Book.

o Alle forprogrammerede melodinumre fra 004 til 102,
bortset fra 001-003 og 103-154, kan bruges i denne
tilstand, isaer melodier i kategorien "LEARN TO PLAY".

2 Tryk pa knappen [SONG], og vzlg
derefter en melodi til lektionen.
Her skal du veaelge melodien "Fiir Elise (Basic)"
i kategorien "LEARN TO PLAY" og derefter abne
den tilhgrende side i Song Book.

3 Tryk pa knappen [KEYS TO SUCCESS]
for at aktivere denne lektion.
Klaviaturikonet, "Step01" og lektionsstemmen
("R" eller "L" eller "LR") vises pa displayet og
angiver, at du skal starte denne lektion fra
begyndelsen. Hvis du allerede har bestaet flere
trin, vises nummeret pa det nzeste trin pa
displayet.

KEYS TO
G SUCCESSM

Nummeret pa det aktuelle trin

=0

Lektionsstemme L]
R : Lektion for hejre hand ‘

L :Lektion for venstre hand Im

Q. g
L R': Lektion for begge haender Vises, nar Keys to
Success er aktiveret

/4 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
starte lektionen.
Efter indteellingen starter afspilningen af det
aktuelle trin.

START/STOP
»/0

START/
STOP

[lus(i3)

measune (I7 ‘

* For at du kan fa glaede af ovelsen, er der brugt et specielt
arrangement til hver melodi. Det er drsagen til, at
afspilningstempoet muligvis er langsommere end
oprindeligt.

5 ov figuren i det aktuelle trin.

Se pa noderne i Song Book og pa de noder, der
vises pa displayet, og tryk pa noderne.
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Brug af melodilektioner
|

6 Bekreeft evalueringen i det aktuelle trin.
Nar det aktuelle trin er afsluttet, vurderes din
preestation, og du far point (fra 0-100), som vises
pa displayet.

"

ToUCH

JLLLLL £
*
Vises, nar du har bestaet
trinnet.

En bedemmelse mellem "0"-"59" angiver, at du
ikke bestod dette trin, og at du skal prove det
samme trin igen, som begynder automatisk. En
bedommelse mellem "60"-"100" angiver, at du
bestod dette trin, og at du skal prove det naeste
trin, som begynder automatisk.

® Hvis der er valgt en lektionsdel til begge haender, kan du
ikke besta trinnet, for du spiller med begge haender,

uanset hvor godt du spiller med den ene hand. Der vises

kun en meddelelse pa displayet, f.eks. "Left Part is
correct!" (Venstrehanden er rigtig).

7/ Udfer trin 02, 03, 04 osv.
| det sidste trin af hver sang skal du gve hele
melodien. Nar du har bestaet alle trin,
deaktiveres tilstanden Keys to Success
automatisk, og afspilningen stopper.

BEMZRK |
 Selv nar lektionen korer, kan du veelge et andet trin med
knapperne [+/YES]/[-INO].

8 Tryk pa knappen [KEYS TO SUCCESS]
for at stoppe denne lektion.
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Bekraeftelse af status for bestéet

Du kan bekreefte status for bestaet for hver melodi
ved ganske enkelt at veelge en melodi og hvert trin.

®Nar der er valgt trin

‘ R ¥sonc]
weasure (11 /@‘
o [T x
% : Bestaet

Ingen oplysninger: Endnu ikke bestéaet

®Nar der er valgt melodi

1 :mm‘

I
measuRe LILI |

* : Foruden det sidste trin er der et eller
flere trin, som endnu ikke er bestaet

%k : Kun sidste trin er bestaet

% : Alle trin pa neer sidste trin er bestaet

%%k : Alle trin er bestaet

* X x

Sletning af status for bestaet

Du kan slette de eksisterende oplysninger om status
for bestaet for hele melodien eller for et specifikt trin
i melodien.

®Sadan sletter du de eksisterende oplysninger
om status for bestaet for alle trin:

Veelg den gnskede melodi, og tryk derefter pa

knappen [KEYS TO SUCCESS] i over tre sekunder,

mens tilstanden Keys to Success er deaktiveret.

Meddelelsen "Cleared" (Slettet) vises pa displayet.

®Sadan sletter du de eksisterende oplysninger
om status for bestaet for et specifikt trin:
Veelg den gnskede melodi, aktivér Keys to Success,
veelg det enskede trin, og tryk derefter pa knappen
[KEYS TO SUCCESS] i over tre sekunder.
Meddelelsen "Cleared" (Slettet) vises pa displayet.

BEMZRK |
* Denne funktion kan ikke udferes under afspilning.



Gentagelse af figur

Du kan gve dig flere gange pé en vanskelig figur ved
at veelge et bestemt antal af de figurmarkerer, der er
forprogrammeret i de forprogrammerede melodier
(bortset fra melodinumrene 001-003, 103-154). Du
kan bekreefte placeringen af figurmarkeren i Song
Book (side 8).

BEMZRK |
® En figurmarker er en forprogrammeret markeor i visse
melodidata, som angiver et bestemt sted i melodien.

Figurmarker
| vV v
SR P

( CE

g

)

(

T — —= R

Afspilningen af dette
stykke gentages

@vning af kun en enkelt figur

Tryk pé& knappen [PHRASE REPEAT] under
afspilning i starten af den figur, du vil eve dig pa. Det
tilherende figurnummer vises pa displayet, og efter
en indteelling starter den gentagne afspilning. Sluk
for venstre- eller hgjrehandsstemmen (side 33), og

ov derefter figuren, som gentages, indtil du er tilfreds.

Figurnummer

f¥sonc]

PHRASE
REPEAT

Vises, nar funktionen
Gentagelse af figur er
aktiveret.
Selv under gentagen afspilning kan du veelge et
vilkarligt figurnummer ved hjeelp af knapperne [+/YES]
eller [-/NQ], og du kan ga tilbage til normal afspilning
ved at trykke pa knappen [PHRASE REPEAT] igen.

Brug af melodilektioner
[

@vning af to eller flere figurer

Ved at indstille figur A (som startpunkt) og figur B
(som slutpunkt), kan du gve dig pa to eller flere
figurer gentagne gange. Tryk pa knappen [A-B
REPEAT] under afspilning med funktionen
Gentagelse af figur for at knytte den aktuelle figur til
figur A. Nar afspilningen nér den enskede figur, skal
du trykke pa knappen [A-B REPEAT] igen for at
tilknytte figur B. Pa displayet vises "A-B Rep", og den
gentagne afspilning mellem figurerne A og B starter.
Tryk pa knappen [A-B REPEAT] igen for at annullere
denne indstilling.
[ BEMARK
* Du kan ogsa angive figurerne A og B, nér afspilningen er
stoppet, ved at vaelge figurnummeret ved hjaelp af knapperne
[+/YES] og [-/NO].
® Hvis du kun vaelger position A, gentages sekvensen mellem
position A og slutningen af melodien.
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Brug af melodilektioner
|

Listening, Timing oy Waiting

®Lektion 1 - Listening
| denne lektion skal du ikke spille pa tangenterne.

Du harer eksempelmelodien/akkorderne i det stykke,

du har valgt. Lyt opmaerksomt til den, og husk den.

®Lektion 2 - Timing

| denne lektion skal du blot koncentrere dig om at
spille tonerne med den rigtige timing. Selvom du
spiller forkert, hgres de korrekte toner, der vises pa
displayet.

®Lektion 3 — Waiting

| denne lektion skal du prove at spille de rette toner,
der vises pa displayet. Melodien holder pause, indtil
du spiller den rette tone, og afspilningen skifter
tempo, sa det svarer til tempoet, du spiller i.

® Hvis du ensker at holde et jasvnt tempo under lektion
3 - Waiting: Angiv tempoparameteren til OFF via
funktionsnummeret 035 (side 54).

1 Tryk pa knappen [SONG], og veelg
derefter en melodi til lektionen.
[ BEMZRK|

* Melodilektionen kan ogs4d anvendes pa de melodier, der
er overfort fra en computer (side 50), men de kan ikke
anvendes p4 brugermelodier.

[ BEMZRK |
* Melodierne 125-154 er ikke kompatible med lektionerne
Listening, Timing og Waiting.

2 Tryk pa en knapperne [R] og [L] eller
dem begge for at veelge den stemme, du
vil ove dig pa.

Venstrehands- Hojrehands-
lektion lektion
L PART R
I 1
2 REC TRACK %
= ) Lektion for
TEce begge

¢ | denne lektion vises "No LPart" muligvis, hvilket angiver,
at den aktuelle melodi ikke indeholder en
venstrehandsstemme.
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3 Tryk pa knappen [1 LISTENING 2 TIMING

3 WAITING] for at starte afspilningen af
melodilektionen.
Nar du trykker pa denne knap gentagne gange,
aendres lektionsnummeret fra 1: LISTENING —
2: TIMING — 3: WAITING — deaktiveret — 1....
Tryk pa denne knap, indtil det enskede nummer
vises pa displayet.

1 LISTENING
2 TIMING
3 WAITING
@ CHORD DICT.

* Du kan aendre lektionstilstanden under afspilningen ved
at trykke pa denne knap, og du kan pa et hvilket som
helst tidspunkt stoppe lektionen ved at trykke pa
knappen [START/STOP].

* Hovedlyden skifter til "000" (One Touch Setting
(Enkeltknapindstilling), side 16), nér du spiller
lektionsmelodien.

4 Nar afspilningen af lektionen er afsluttet,

kan du kontrollere din
evalueringsbedommelse pa displayet.
"2 Timing" og "3 Waiting" bliver din praestation
bedemt i fire niveauer.

Nar evalueringsskaermbilledet er blevet vist,
starter lektionen forfra.
[ BEMZRK |

 Hvis den lyd, der bruges til melodistemmen i melodien,

eendres, kan den viste tangentposition pa displayet blive
zendret (i oktaver) athaengigt af den valgte lyd.

[BEMZERK |
o Tilstandene Dobbeltlyd og Split kan ikke aktiveres
i lektioner.

5 stop lektionstilstanden.

Du kan forlade lektionstilstanden nar som helst
ved at trykke pa knappen [START/STOP].



Sadan slas guidetonen fra

Nar funktionen "Guide" er aktiveret, kan du here
guidetonen, mens du ever dig i lektion 3 (Waiting),
og dette er ideelt, nar du ikke er sikker pa, hvilke
tangenter du skal trykke pa naeste gang. Guidetonen
heres lidt efter den rigtige timing for at angive den
korrekte tone, nar du ikke spiller den rigtige tone med
den rigtige timing. Nar du spiller den korrekte tone
med den korrekte timing, heres guidetonen ikke,

og afspilningen fortseetter.

Hvis du ikke vil hgre guidetonen, kan du deaktivere
funktionen pa felgende made.

] Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil "Guide" (Funktion 036,
side 54) vises.

2 Brug knapperne [+/YES] og [-/NO] til at
vaelge vaerdien "oFF".
Standardvaerdien for denne funktion er "on"
(guidetonen hgres).

BEMZRK |
* Guideindstillingen kan ikke aendres i lektionstilstand.

Guidefunktionen kan bruges til alle
forprogrammerede melodier, undtagen melodier

i kategorierne "FAVORITE WITH STYLE"
(venstrehandsstemme), "CHORD PROGRESSION"
ognr.79.

Brug af melodilektioner
[

Keys to Success med Listening, Timing
eller Waiting

Du kan kombinere lektionen Keys to Success
(side 35) med lektionerne Listening, Timing eller
Waiting (side 38).

] Aktiver lektionen Keys to Success.
Se trin 1-3 pa side 35.

2 Veelg det onskede trin ved hjeelp af
knapperne [+/YES]/[-/NO], og tryk derefter
gentagne gange pa knappen
[1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING] for at
vaelge den gnskede lektion.

Afspilningen af den valgte lektion starter

i tilstanden Keys to Success. Qv figuren i det
aktuelle trin ved hjeelp af den valgte lektion. Som
bedemmelse af hvert trin vises blot "Timing is
correct" eller "Your playing is correct!", og status
for bestaet er ikke tilgeengelig.

3 Hvis du vil vende tilbage til tilstanden
Keys to Success, skal du trykke pa
knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3
WAITING], indtil "StepXX" (XX: nummer)
vises pa displayet.

4 Tryk pa knappen [KEYS TO SUCCESS]
for at forlade lektionstilstanden.

Gentagelse af figur sammen med
Listening, Timing eller Waiting

Med Gentagelse af figur aktiveret skal du trykke pa
knappen [1 LISTENING 2 TIMING 3 WAITING] én,
to eller tre gange for at starte og bruge afspilning af
lektion sammen med Phrase Repeat. Tryk pa den
samme knap igen gentagne gange for at forlade
lektionstilstanden, stoppe afspilningen og tillade
brugen af kun tilstanden Gentagelse af figur.

BEM/ERK |
| denne tilstand er evalueringsfunktionen ikke tilgaengelig.
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Sadan bruger du styring af
anslagsfelsomheden (Akkordlaerer)

Med denne leeringsfunktion kan du ved at afspille melodinumrene 103 til 112 (i
kategorien "Akkordlaerer") ove dig pa, hvor hardt eller bladt du vil spille pa tangenterne,
kaldet "anslagsfelsomhed" i dette kapitel, for at opna et musikalsk udtryk. Hvis du
afspiller melodier fra denne kategori, vises der angivelser for det korrekte anslag. Prov
at spille i henhold til det niveau, der vises pa displayet, mens melodien skrider frem.

® Sorg for at indstille parameteren for anslagsfolsomhed
(side 18) pd en anden veerdi end "Fixed" (Fast). Nar den er
indstillet til "Fixed", er funktionen Akkordleerer deaktiveret.

Veelg en melodi fra melodinumrene 103-
112 i kategorien "Akkordlzerer" ved at
udfare trin 1 i "Valg og afspilning af en
melodi" pa side 31.

Vzelg lyd nr. "000" (OTS, side 16), hvis du vil
spille med den samme lyd, der bruges

i spilledata. Efter denne handling skal du ga
tilbage til Akkordleerer-displayet ved at trykke pa
knappen [SONG].

g sone]

? Tryk pa knappen [START/STOP] for at
afspille den valgte melodi.

3 Nar folgende display vises, skal du spille
pa tangenterne sammen med de
tangentangivelser, der vises pa displayet,

pa det styrkeniveau, der vises pa displayet.

Spil, mens styrkeniveauet vises.

Styrkeniveau (malvaerdi)
00l000000 : Soft (Lav)
00000000 : Medium
O0000ano| : Hard (Hej)

00000§000

De toner, der skal spilles, vises pa
det grafiske klaviatur pa displayet.

Styrkemalene er angivet med "= ".

Din aktuelle anslagsfelsomhed er angivet
med " I ".

Prov at spille, sa angivelserne nedenfor vises
(som malveerdier), mens du spiller.
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EER000000 - Soft (Lav)
EERRRAO0D : Medium
NENENERER : Hard (Hej)

Positionerne "= "og " || " vises med et
mellemrum, nar anslaget er bledere eller hardere
end malveerdien.

Dit anslag er hardere end malveerdien

(Malveerdi: Medium, dit anslag: Hard (Hardt))
Malveerdi: Medium
!—‘ﬁ
NENENRDNN

Dit anslag: Hard (Hardt)

Dit anslag er det samme som malvaerdien
(Malveerdi: Medium, dit anslag: Medium (Middel))

Malveerdi: Medium

-
ToucH) NREEERO00
\_'_4

Dit anslag: Medium (Middel)

Dit anslag er blodere end malvardien
(Malveerdi: Medium, dit anslag: Soft (Bladt))

Malveerdi: Medium

!—‘—‘-
Ao

Dit anslag: Soft (Blodt)

Nar der spilles korrekt, evaluerer instrumentet
anslagets ngjagtighed (anslagstyrken) og angiver
folgende evalueringsresultater pa displayet. Hvis
du fortseetter med at spille preecist pa
tangenterne, oges din karakter gradvist. Hvis du
fortseetter med at spille upreecist pa tangenterne,
mindskes din karakter gradvist.

! FrulFood > Hoood > OF

Hreat !> U

4 Tryk pa knappen [START/STOP] for at

stoppe afspilningen.

Hvis du vil afslutte tilstanden Akkordleerer, skal du
veelge en melodi fra en anden kategori end
"Akkordleerer".

BEMZRK |
* Denne funktion kan ikke bruges sammen med Keys To
Success.



Sadan harer og oplever du lyden af
akkorder (Chord Study)

Du kan lytte til og opleve lyden af akkorder, der anvendes i en typisk preestation, ved at
afspille melodinumrene 113 til 124 (i kategorien "Chord Study"). Melodinumrene 113-119
er meget enkle sange, der bestar af en enkelt akkord (C, Dm, Em, F, G, Am, Bm,
henholdsvis) spillet i forskellige positioner, sa du lytter til og behersker akkorderne én
efter én. Pa den anden side bestar melodinumrene 120-124 af flere akkorder, der er
haegtet sammen i et manster, sa du kan opleve og forsta grundlaaggende akkord
progressioner. Lyt til og oplev lyden af simple akkorder og progressioner ved at afspille
disse sange, og spille pa tangenterne, mens du samtidig felger med

i tangentangivelserne, der vises pa displayet.

Lyt til og oplev lyden af en enkelt
akkord

] Veelg en melodi fra melodinumre 113-119
i kategorien "CHORD STUDY" ved at
udfere trin 1 i "Valg og afspilning af en
melodi" pa side 31.

Lyt til og oplev grundizeggende
akkordprogressioner

] Veelg en melodi fra melodinummer 120 til
124 ved at trykke pa knapperne [+/YES)/
[-/NO].

7 Tryk pa knappen [START/STOP] for at

2 Tryk pa knappen [START/STOP] for at afspille den valgte melodi.

afspille den valgte melodi.

3 spil pa tangenterne, mens du kigger pa
de tangentangivelser, der vises pa
displayet.

3 Spil pa tangenterne, mens du kigger pa
de tangentangivelser, der vises pa

displayet. Lyt til den grundleeggende akkordprogression, og
spil sammen med melodien, indtil du problemfrit
kan spille sammen med akkordskiftene.
[§ wensone 10 ;mm‘ Hvis du synes, det er sveert at spille de rigtige
e toner, kan du bruge funktionen Waiting (side 38)
“mwmm for automatisk at holde pause i melodien, indtil du

spiller de rigtige toner. Tryk pa knappen [1

Hvis du synes, det er sveert at spille de rigtige LISTENING 2 TIMING 3 WAITING] flere gang,

toner, kan du bruge funktionen Waiting (side 38)
for automatisk at holde pause i melodien, indtil du
spiller de rigtige toner. Tryk pa knappen [1
LISTENING 2 TIMING 3 WAITING] flere gang,
indtil "WAITING" vises pa displayet. Du afslutter
funktionen Waiting ved at trykke pa den samme
knap igen.

/4 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
stoppe afspilningen.

indtil "WAITING" vises pa displayet. Du afslutter
funktionen Waiting ved at trykke pa den samme
knap igen.

/4 Tryk pa knappen [START/STOP] for at

stoppe afspilningen.
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Sadan spiller du akkorder sammen med
en melodis akkordprogressioner

Melodinumrene 125-154 i kategorien "Chord Progression" er konstrueret af typiske
akkordprogressioner. Du kan lytte til og fa en fornemmelse for akkordprogressioner ved
at afspille melodien og ved at spille pa tangenterne, mens du kigger pa de
tangentangivelser, der vises pa displayet. Det angivne antal taster, du skal spille, stiger
hele tiden - fra en enkelt grundtone, til to toner, derefter tre og fire — pa den made husker
du gradvist og naturligt akkorderne. Du kan ogsa sndre melodiens toneart, s du kan ove
progressioner i alle tonearter for at opna fuld beherskelse af akkorderne.

1

Veelg en melodi fra melodinumre 125-154
i kategorien "Akkordprogression" ved at
udfare trin 1 i "Valg og afspilning af en
melodi" pa side 31.

2 Tryk pa knappen [PHRASE REPEAT].

Efter at "CHORD PROGRESSION" er rullet over
skaermen, vises grundtonehgjden for den valgte
melodi og antallet af taster, der skal trykkes pa.

Grundtonehgjde for den valgte melodi: C

dsonc]

Vises, nér akkordprogression  Antallet af taster, der skal
er aktiveret. trykkes pa: 1

BEMZRK |
* Den oprindelige toneart er C-dur eller A-mol.

3 Tryk pa knapperne [+/YES]/[-/NO]for at

veelge det antal taster, der skal spilles.
Hver gang du trykker pa knappen [+/YES], eges
antallet af taster, der skal trykkes pa fra kun én
grundtone (1Note) til to toner (2Notes), tre toner
(3Notes) og fire toner (All).

‘f — )

BEMZERK |
 Antallet af tasterne, der skal trykkes pa, kan ogsd
indstilles ved hjeelp af talknapperne [1] - [4].

Tryk pa knappen [START/STOP] for at
afspille den valgte melodi.

5 spil pa tangenterne, mens du kigger pa de

tangentangivelser, der vises pa displayet.

I measure (17 I‘IE‘

‘

[ BEMZRK |
* Nér du spiller pa tangenterne i C5-B5, vil tonerne ikke
lyde.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

6 Tryk pa knappen [PHRASE REPEAT] igen
for at sla funktionen akkordprogression fra.

Sadan andres tonearten for en melodi:
Nar akkord progression er teendt, skal du trykke pa
en af tasterne i overste oktav (C5-B5, angivet til
hgjre for "ROOT" pa panelet lige over tasterne) for
at eendre melodiens grundtonehgjde.

Grundtone-

—

e

Db|EbRNF#|Ab|BY)
C|D|E|F|G|A|B

Hvis du f.eks. trykker pa tasten D5 i en melodi
i C-dur, skifter tonearten til D-mol.

[ BEMAERK |

‘ * En melodis toneart kan ikke aendres under afspilning.

Antallet af taster, der skal spilles

® Kun én grundtone (1Note)
Tryk kun pa akkordens grundtone.

©® To toner (2Notes)
Tryk pa en akkords 3. interval samtidig med
grundtonen, og forsta forskellen mellem dur- og
molakkorder.

©® Tre toner (3Notes)
Tryk pa akkordens 5. interval samtidig med
grundtonen og 3.

® Fire toner (All)
Tryk pa alle akkordens toner. Akkorder spilles meget
ofte med blot tre toner; dog indseettes der nogle
gange endnu et interval (f.eks. 7). Husk, at alt efter
akkorden, er der maske ingen 4. tone.

Sadan spiller du akkorden
i kombination med "Waiting" fra
lektionsfunktionen

Du kan gve dig i at spille akkorderne i kombination
med "Waiting" (side 38) i lektionsfunktionen ved blot
at trykke pa knappen [1 LISTENING 2 TIMING

3 WAITING] én gang.

 Selv hvis du spiller toner i oktaver uden for tonerne pa displayet
(undtagen C5-B5, som bruges til at aendre melodiens toneart),
samt forskellige omvendinger af akkorder, vil afspilningen skride
fremad.




Indspilning af det, du spiller

Du kan optage op til 5 af dine melodier som brugermelodier (Bruger 1-5-: melodinummer
155-159). De indspillede brugermelodier kan afspilles pa instrumentet. Den indspillede
brugermelodi kan afspilles pA samme méade som forprogrammerede melodier.

Sporstruktur for en melodi

Du kan indspille det, du selv spiller, pa felgende to
spor i en brugermelodi, individuelt eller samtidig.
®Spor 1:

Den melodi, du spiller, indspilles pa dette spor.
®Spor 2:

Den melodi, du spiller, eller den stilart, der afspilles
(akkordskift og skift mellem stykker), indspilles pa
dette spor.

L PART R

2 REC TRACK 1
e®Kapacitet for indspilningsdata:

Der kan i alt indspilles ca. 10.000 toner for de fem
brugermelodier.

Kvikindspilning

Denne handling er praktisk til optagelse af en ny
melodi, hvor du ikke behgver at angive et spor.

] Veelg de onskede indstillinger, f.eks. lyd
og stilart.
Hvis du kun vil indspille den melodi, du selv spiller,
skal ACMP slas fra (side 24). Hvis du vil indspille
afspilning af stilart og rytme samt den melodi, du
selv spiller, skal ACMP slés til (side 24).

? Tryk pa knappen [REC] for at aktivere
klar til indspilning-tilstand.
Denne handling veelger den nummererede, ikke-
indspillede brugermelodi ("User 1" — "User 5") som
indspilningsdestination, hvis der ikke er angivet en
brugermelodi pa forhand, eller hvis

indspilningstilstanden er indtastet fra stilartstilstand.

Hvis du vil veelge en anden melodi, skal du bruge
knapperne [+/YES] og [-/NO].

REC
.

© CLEAR

Brugermelodinummer

dsonc)

TOUCH

Il
wensuse- it
»e»»»

]
Bli‘nker
Du afslutter indspilningstilstanden ved at trykke
pa knappen [REC] igen, sa markeringen pa
displayet holder op med at blinke.

OBS!

 Hvis alle brugermelodier indeholder indspillede data,
veaelges "Bruger 1 ( 155)"
Da du i dette tilfzelde vil overspille og slette eventuelle
data i "Bruger 1", anbefaler vi, at du gemmer dine
vigtige data p& en computer (se side 51).

[ BEMAERK ||

* ACMP kan ikke slas til eller fra i denne status, da du kan
vaelge en anden stilart i denne status ved hjaelp af
knappen [STYLE] og talknapperne.

3 Spil pa klaviaturet for at starte
indspilningen.
Hvis ACMP er slaet til, kan du uafhaengigt
indspille kun rytmelyden fra afspilningen af
stilarten ved at trykke pa knappen [START/STOP]
og derefter zendre afsnittet (side 25).

Splitpunkt ... standardindstilling: 054 (F#2)

A v 60 >
Omrade for auto-

akkompagnement

4 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
stoppe indspilningen.
Nar du bruger en stilart, kan du ogsa stoppe
indspilningen ved at trykke pa knappen [INTRO/
ENDING/rit.] og derefter vente, indtil afspilningen
stopper.
OBS!
o Nar i Ji vises
“Wntmg"‘ (Sknver) pé displayet i et stykke tid. Sluk
aldrig for strommen, mens denne meddelelse vises p4

displayet. Det kan beskadige den interne hukommelse
og medfore datatab.

5 Tryk pa knappen [START/STOP] for at
afspille den indspillede melodi.

~
72

Begraensninger under indspilning

 Indstillinger for rumklangsniveau, metronomklik,
transponering og stemning kan ikke indspilles.

* Folgende indstillinger og knapper er ikke
tilgeengelige. Hvis de alligevel bruges, kan de nye
indstillinger ikke indspilles:

ACMP ON/OFF, Splitpunkt, Rumklangstype,
Kortype, Harmoni-/Arpeggio-type, knappen
[FUNCTION], knappen [PORTABLE GRAND].

¢ Du kan kun indspille DSP-effekten pa spor 1.
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Indspilning af det, du spiller
]

Indspilning til et bestemt spor

1 Veelg de onskede indstillinger, f.eks. for
lyd og stilart.

Hvis du vil indspille den melodi, du selv spiller,
skal ACMP slas fra (side 24). Hvis du vil indspille
med en afspillet stilart, skal ACMP slas til

(side 24).

Tryk pa knappen 1 eller 2 for det
onskede spor, mens du holder knappen
[REC] nede, for at aktivere
indspilningstilstanden.

Hvis du vil indspille en afspillet stilart, skal du
sorge for at vaelge spor 2. Hvis du vil optage den
melodi, du spiller, skal du vaelge enten spor 1
eller spor 2 efter gnske. Nedenstaende

illustration viser et eksempel, hvor spor 2 er valgt.

REC
.
L PART R
2 RECTRACK 1 E‘
© CLEAR

Brugermelodien vises pa displayet.

Brugermelodi
|

g sonG]

measune 17 1 CE)
P 2224

A

13

ToUeH

o)

Indikatorerne L (TRACK 1) og R (TRACK 2) lyser, nar
det pagaeldende spor indeholder data.

De er slukket, nar det pagaeldende spor ikke
indeholder data.

Selvom et spor indeholder data, er det slukket, nar
sporet er slaet fra.

De lyser desuden, nar det pageeldende spor er valgt
som indspilnings destination.

Hvis spor 2 f.eks. er valgt som
indspilningsdestination, og spor 1 indeholder
allerede optagne data, blinker L pa displayet, og
R lyser. Ved at sla R til eller fra ved hjeelp af
knappen [TRACK 1] kan du bestemme, om du vil
lytte til et tidligere indspillet spor eller ej, mens du
indspiller et nyt spor.

3 Tryk pa knappen [+/YES] eller [-/NO] for
at veelge den brugermelodi, du vil
indspille.

4 Samme fremgangsmade som i trin 3 til 5
(side 43) i "Kvikindspilning".
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Hvis du trykker pa knappen [REC TRACK 1] eller
[REC TRACK 2], nar du afspiller den indspillede
melodi, kan du afbryde lyden til spor 1 eller spor
2. Hver gang der trykkes pa knappen, slas
afspilningen/lyden fra.

Indikatorerne L (TRACK 1) og R
(TRACK 2) lyser, nar det pageeldende

@ spor indeholder data.

De er slukket, nar lyden er slaet fra for
det respektive spor, selvom sporet
indeholder data.

Sletning af en brugermelodi

] Tryk pa knappen [SONG], og veelg
derefter den onskede brugermelodi ved
hjaelp af talknapperne.

7 Tryk pa knappen [REC], og hold den

nede i mere end et sekund.
Der vises en bekraeftelsesmeddelelse.

REC
.

@ CLEAR

Hold knappen nede i
mindst et sekund.

Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke
pa knappen [-/NO].

3 Tryk pa knappen [+/YES].
Der vises en bekreeftelsesmeddelelse igen.

NO YES

o

—— RESET ——

d sone]

Hvis du vil annullere handlingen, skal du trykke
pa knappen [-/NO].

/4 Tryk pa knappen [+/YES] for at slette
melodien.
Meddelelsen "Writing!" (Skriver) vises, mens
sporet slettes.



Lagring af dine foretrukne panelindstillinger

Dette instrument har funktionen Registreringshukommelse, der gor det muligt for dig at
gemme dine favoritindstillinger, sa de er nemme at hente frem, nér du har brug for dem.
Du kan gemme op til ni komplette opszetninger og knytte dem til talknapperne 1-9.

(Fabriksindstillingerne indspilles pa 1-9).

Genindlasniny af panelindstillinger
fra registreringshukommelsen

] Tryk pa knappen [REGIST MEMORY].
"LoadNo.?" vises pa displayet.

REGIST
MEMORY

Vises, nér du har trykket pa knappen
[REGIST MEMORY].

© MEMORY

2 Tryk pa en af knapperne [1]-[9] for at fa
vist de gemte panelindstillinger.
Det genindleeste registreringshukommelsesnummer
og navnet pa lyden i hukommelsen vises pa
displayet.

o Y o
o Y s

R
|

Registreringshukomm
elsesnummer

Lydens navn
i hukommelsen

Du kan eendre
registreringshukommelsesnummeret ved at
trykke pa en anden af knapperne [1]-[9]. Tryk pa
knappen [REGIST MEMORY] for at g& ud af
registreringshukommelsen.

Fabriksindstillinger

:isl;;setsrz[:;g;::kom- Lydens navn i hukommelsen
RO1 S.Art Lite Nylon Guitar Harmonics
R02 S.Art Lite Steel Guitar Harmonics
R03 S.Art Lite Distortion Guitar
R04 S.Art Lite Slap Bass
RO5 S.Art Lite Strings
R06 S.Art Lite Gospel Choir
RO7 S.Art Lite Tenor Sax
R08 S.Art Lite Brass Section
R09 S.Art Lite Flute

Parametre, der gemmes

i registreringshukommelsen

@ Indstillinger for stilart*
Stilartsnummer, ACMP fra/til, Stilartsvolumen,
Tempo, Hovedstykke A/B, Akkordspilmetode, Smart
akkord-tangent

® Lydindstillinger
Indstillinger for hovedlyd: Lydnummer og alle
indstillinger for de relaterede funktioner
Indstillinger for dobbeltlyd: Dobbelt til/fra og alle
indstillinger for de relaterede funktioner
Indstillinger for splitlyd: Split til/fra og alle
indstillinger for de relaterede funktioner

® Indstillinger for effekt: Rumklangstype,
Rumklangsniveau, Kortype, DSP til/fra, DSP-type,
Efterklang til/fra

@ Indstillinger for harmoni/arpeggio: Harmoni/
Arpeggio til/fra og alle indstillinger for de relaterede
funktioner

® Andre indstillinger: Transponering, Splitpunkt, Alle
indstillinger for funktionen "DUQ", Pedalfunktion

* Nér en melodi er valgt, kan stilartsindstillinger ikke
indspilles eller hentes.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370 Brugervejledning

45



Lagring af dine foretrukne panelindstillinger
|

Lagring af panelindstillinger
i registreringshukommelsen

] Veelg de snskede indstillinger for f.eks.
lyd og stilart.

2 Tryk pa knappen [REGIST MEMORY], og
hold den nede i mere end ét sekund.
"MemNo.?" vises pa displayet.

REGIST
MEMORY ‘

© MEMOR
e

Hold knappen * ¥ ¥

nede i mindst Bllnker, nar der er trykket pa knappen

et sekund. [REGIST MEMORY], og den holdes
nede i mere end ét sekund.

3 Tryk pa en af knapperne [1]-[9] for at
gemme de aktuelle panelindstillinger.
Hvis du veelger et nummer
i registreringshukommelsen, der allerede
indeholder data, vises meddelelsen "Overwr?" pa
displayet. Hvis du vil overskrive, skal du trykke pa
knappen [+/YES]. Hvis du vil annullere, skal du
trykke pa knappen [-/NO].

Nar hukommelsen er feerdig, vises "Mem OK".

OBS!

 Hvis du vaelger et nummer
i registreringsh der allerede indeholder
data, slettes de gamle data og overskrives af de nye
data.

o Slet sikkerhedskopien, hvis du vil gendanne alle
registreringshuk Iser til fabriksindstillingerne.

* Sluk ikke for strommen til mstrumentet mens der
gemmes indstillinger i regi: i , da
dataene i s4 fald kan blive beskadiget eller ga tabt
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Sletning af registrerings-
hukommelsen

] Hold knappen [REGIST MEMORY] nede i
mere end ét sekund.
"MemNo?" vises pa displayet.

REGIST
MEMORY

REGIST

© MEMOR

EEE
EEE

o8EE

Hold knappen

nede i mindst  Blinker, nér der er trykket p& knappen

et sekund. [REGIST MEMORY], og den holdes
nede i mere end ét sekund.

2 Hold de [1]-[9]-knapper nede, der svarer
til det registreringshukommelsesnummer,
du vil slette, i mindst et sekund.

1 2 3

I N

4 5 6

) O =X N .
B A B old knappen nede i
:] :] :] mindst et sekund.

"ClrRegX?" ("X" repreesenterer registreringshu-
kommelsesnummeret) vises pa displayet.

3 Tryk pa knappen [+/YES] for at slette
registreringshukommelsen.
Tryk pa knappen [-/NO] for at
annullere sletningen af
registreringshukommelsen.

Nar den slettes, forsvinder
registreringshukommelsesnu
mmeret pa skeermen.

Fastfrysning af bestemte
funktioner

Ved hjeelp af registreringshukommelsen kan du med
et tryk pa en enkelt knap genindleese alle de
panelopsaetninger, du har oprettet. Nogle gange kan
det dog veere praktisk, hvis bestemt indstillinger
forbliver de samme, selvom der veelges en anden
panelopsaetning. Hvis du vil skifte lydindstillinger,
men stadig bevare stilartsindstillingerne, kan du
f.eks. ngjes med at "fastfryse" stilartsindstillingerne
og bevare dem, selv nar du veelger et andet
registreringshukommelsesnummer.

Veelg de funktioner, du vil fastfryse, via
funktionsnumrene 045, 046 (side 54) og 047 (side 54).



Valg af EQ-indstilling for at f& den bedste lyd

Der findes seks forskellige indstillinger for den overordnede equalizer (EQ), sa du far
den optimale lyd, uanset hvilket lydgengivelsessystem du bruger — instrumentets
indbyggede hoijttalere, hovedtelefoner eller et eksternt hgjttalersystem.

] Tryk pa knappen [FUNCTION] et antal
gange, indtil "MasterEQ" (Funktion 025,
side 53) vises pa displayet.

"MasterEQ" vises péa displayet nogle sekunder,
derefter vises den aktuelle Master EQ-type.

FUNCTION 17 77 ‘
[ g

cTioN 17
Funcrion 3.3 ‘ ‘

Aktuel Master
EQ-type

7 Brug knappen [+/YES] eller [-/NO] til at
vaelge den gnskede Master EQ-type.

Master EQ-typer

Speaker Optimal, hvis lyden skal komme fra

1 (Heijttaler) instrumentets indbyggede hgittalere.

Headphone | Optimal, hvis lyden skal komme fra
2 | (Hovedtele- | hovedtelefoner eller eksterne

foner) hoijttalere.
3 | Boost Giver en kraftigere lyd.
4 | Piano Optimal til soloklaverspil.

Saenker mellemtoneomradet, sa der

5 | Bright (Lys) frembringes en lysere klang.

Saenker hgjtoneomradet, s& der

6 | Mid (Blod) frembringes en bladere lyd.
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Sadan spiller du fra en ekstern enhed gennem
de indbyggede hgjtalere

FORSIGTIG

* For du tilslutter, skal du slukke for str til bade instr og den eksterne lydenhed. Sorg ogs4 for at skrue ned for
volumen (saet indstillingerne til 0) for al udstyret, for det taendes. | modsat fald er der risiko for skader p4 enheder, elektrisk stod
eller permanente horeskader.

Du kan afspille lyden fra en ekstern lydenhed, f.eks. en smartphone, gennem
instrumentets indbyggede hgijttalere ved at forbinde den med et kabel. Denne funktion
gor det muligt for dig at spille pa klaviaturet samtidig med, at du afspiller fra din
musikafspiller.

OBS! 5 Juster volumenbalancen mellem
 For at undga at beskadige den eksterne lydenhed og

instrumentet skal du forst taende for strommen til den
eksterne lydenhed og derefter til inst Sluk forst
for strommen til instrumentet og derefter til den eksterne
enhed, ndr du slukker for strommen.

lydenheden og instrumentet.

Juster volumen for lydafspilningen p&
lydenheden, og juster derefter hele volumen ved
at dreje knappen [MASTER VOLUME] pa

instrumentet.

[BEMZRK |
® Du kan justere inputniveauet fra den eksterne lydenhed
ved at f4 vist "AuxInVol" via funktionsnummer 040
(side 54) og ved brug af knapperne [0]-[9] og [+/YES],

] Sluk for strommen til bade den eksterne
lydenhed og instrumentet.

) Tilslut lydenheden til instrumentets [INOJ.
[AUX IN]-stik.
Brug det kabel, der har stereo-jackstikket pa den 6 Spil pa tangenterne med lyden fra

ene side for tilslutning til instrumentet og stikket,
der svarer til udgangsstikket pa den eksterne
lydenhed, pa den anden side.

lydenheden.
Du kan annullere eller seenke melodistemmens
volumen for lydafspilningen. Se mere pa side 49.

/ / Nér du er feerdig med at spille, skal du
. . stoppe afspilningen pa lydenheden.

Stereoministik

) /

Lydenhed
(Smartphone osv.)

[ BEMERKI
 Hvis du bruger en computer eller en smartenhed, f.eks.
en iPhoneliPad, kan du ogsa tilslutte den til [USB TO
HOST]-stikket (se "Tilslutning til en computer" pa
side 50).

3 Teend for den eksterne lydenhed og
derefter for instrumentet.

4 Afspil pa den tilsluttede eksterne
lydenhed.
Lyden fra lydenheden afspilles gennem
hgijttalerne pa instrumentet.
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Séadan spiller du fra en ekstern enhed gennem de indbyggede hgjtalere
=

Sankning af volumenen for en
melodistemme (funktionen
Melodiundertrykkelse)

Nar lyden fra en ekstern lydenhed eller en computer,
der er tilsluttet [AUX IN]-stikket eller [USB TO
HOST]-stikket, sendes ud gennem instrumentet, kan
du annullere eller saenke volumen for
lydafspilningens melodistemme. Du kan bruge
funktionen til at ove melodistemmen sammen med
lydafspilningen.

1
2

Afspil lyd fra den tilsluttede eksterne
enhed.

Hold knappen [FUNCTION] nede i mere
end et sekund for at aktivere
"MelodySP".

FUNCTION

© MELODY
SUPPRESSOR

Hold knappen nede
i mindst et sekund.

Vises, nar Melodiundertrykkelse
er aktiveret

Tryk pa knappen [+/YES] for at veelge "on".

BEMZRK |
o Nar instrumentet er tilsluttet til [USB TO HOST]-stikket, og
Send lyd tilbage (side 54, funktion 042) er indstillet til
OFF, kan funktionen Melodiundertrykkelse ikke bruges.

Hvis du vil annullere funktionen
Melodiundertrykkelse, skal du veelge
"oFF" via "MelodySP" (Funktion 043,
side 54) ved at udfere trin 2 og 3.

Nar melodien eller vokallyden ikke kan
annulleres (eller seenkes) som forventet

1

Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange for at fa vist "SupprPan"
(Funktion 044, side 54), mens funktionen
Melodiundertrykkelse er aktiveret.

L63—C - R63

(Venstre — Midten — Hgjre)
FUNCTION

@ MELODY ‘
SUPPRESSOR

2 Juster panoreringspositionen for den
lyd, der skal annulleres (szenkes) ved
hjaelp af knapperne [+/YES] og [-/NO].

* Athaengigt af musikindholdet bliver melodien eller

vokalen muligvis ikke annulleret, som forventet, selvom
Melodiundertrykkelse er aktiveret.
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Anvendelse sammen med computer eller smartenhed

Tilslutning til en computer

Hvis du forbinder [USB TO HOST]-stikket pa
instrumentet med computeren via et USB-kabel, kan
du gore folgende.

USB- [USB TO HOST]-
stik stik

—— —
computer instrument

—
USB-kabel

® Nar lagringstilstand (funktion 056, side 55)
er aktiveret.
* Filoverforsel (melodi, stilart,
sikkerhedskopiering)

® Nar lagringstilstand er deaktiveret.
* Kommunikation med spilledata via MIDI
¢ Kommunikation med lyddata via USB

Instrumentet genkendes af computeren, nar
instrumentet blot er sluttet til computeren via et USB-
kabel. Der skal dog installeres en dedikeret driver til
kommunikation med lyddata. Yderligere oplysninger
finder du pa "Smart Device Connection Manual"
(Vejledning i oprettelse af forbindelse til smartenhed)
pa webstedet (side 8).

[ BEMZRK |

 Volumenen for USB-lydkommunikationsdata kan ikke justeres
med drejeknappen [MASTER VOLUME].

® Nar lagringstilstand er aktiveret, kan du ikke spille pa
instrumentet. Aktiver kun lagringstilstand ved afsendelse/
modtagelse af filer til/fra en computer.

® Nar lagringstilstand er deaktiveret, overfores ikke kun dine
egne spilledata, men ogsa automatiske spilledata (stilart og
brugermelodi) til computeren via MIDI.

® Hvis du anvender et musikproduktionsprogram som et DAW-
program (Digital Audio Workstation) sammen med
instrumentet, skal du deaktivere funktionen "Loopback"
(Funktion 042, side 54). Hvis indstillingen i stedet er aktiveret,
sendes der en blanding af lyddata og instrumentets lyd til
DAW, hvilket kan medfere hylende og uventede haoje lyde.
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Filoverforsel, nar lagringstilstand er aktiveret

®Betjeningsmetode

Brug en computer. Se "Computer-related Operations”
(Computerrelaterede funktioner) pa webstedet (side 8).

O®Filer, der kan overfores
* Melodifiler (filtypenavn: .MID)

Melodifiler, der er oprettet pa andre instrumenter eller

computere, kan overfores til instrumentet. Bemaerk, at

brugermelodier, der er oprettet med instrumentet, ikke
kan overfares til en computer som en enkelt fil.
« Stilartsfiler (filtypenavn: .STY)

Dette instrument har ikke en funktion til oprettelse af

stilartsfiler, men du kan importere en stilartsfil, der er

oprettet pa en anden enhed. Den maksimale kapacitet

pr. fil er 50 KB. Filer, der overskrider graensen,

genkendes ikke pa dette instrument.
 Sikkerhedskopifiler (filtypenavn: .BUP)

* Du kan overfere dataene i "Parametre, der er
sikkerhedskopieret efter behov" (bortset fra "Status for
bestaet i Keys to Succes") og "Parametre, der
sikkerhedskopieres, nar der slukkes for stremmen" pa
side 51, til computeren og gemme dataene som en
enkelt sikkerhedskopifil.

o Filer pa op til i alt ca. 1,4 MB kan overfores til dette
instrument.

* Hvis du overfarer en stilartsfil til instrumentet, skal du
registrere den, inden du bruger den pa instrumentet. For
detaljer henvises til "Registrering af en stilartsfil" (side 29).

* Filer, der er overfort til instrumentet, vises pa instrumentet
i reekkefelgen: symbol, nummer og alfabet.

Tilslutning til en smartenhed

Nar du tilslutter en smarthed, f.eks. en iPhone/iPad til
instrumentet, kan du drage fordel af forskellige
funktioner. Yderligere oplysninger om tilslutninger
finder du i PDF-onlinemanualen (side 8) "Smart
Device Connection Manual" (Vejledning i oprettelse
af forbindelse til smartenheder). Du kan f&
oplysninger om kompatible smartenheder og
programveerktgjer pa felgende side:
https://www.yamaha.com/kbdapps/

® Hvis du anvender instrumentet sammen med et
musikproduktionsprogram som et DAW-program (Digital
Audio Workstation), skal du deaktivere funktionen "Loopback"
(Funktion 042, side 54). Hvis indstillingen er aktiveret, sendes
der en blanding af lyddata og instrumentets lyd til DAW, hvilket
kan medfere hylende og uventede hoje lyde.




Sikkerhedskopiering og initialisering

Parametre for sikkerhedskopiering

Nedenstédende parametre for sikkerhedskopiering
bevares, selvom der slukkes for strammen.

Parametre, der er sikkerhedskopieres efter behov
¢ Brugermelodier (side 43)

¢ Stilartsnummer 206-215 (side 29)

» Status for bestaet i Keys to Success (side 36)

Parametre, der sikkerhedskopieres, nar

strommen slukkes

* Registreringshukommelse (side 45)

¢ FUNCTION-indstillinger: (side 52)
Stemning, Splitpunkt, Anslagsfalsomhed,
Stilartsvolumen, Melodivolumen,
Metronomlydstyrke, Your Tempo, Demogruppe,
Demoafspilningstilstand, Master EQ-type,
Efterklang, Automatisk slukning, Batteritype,
Guide, Send lyd tilbage, Akkordspilmetode,
Volumen for[AUX IN]-lydafspilning, Volumen for
[USB TO HOST]-lydafspilning, Stilartsfastfrysning,
Transponeringsfastfrysning, Lydfastfrysning

Ud over ovenngevnte parametre for sikkerhedskopiering,
bevares alle data (inklusive stilartsdata, der ikke er
indlaest), som er overfort fra den tilsluttede computer,
selvom du slukker for strammen.

Andre parametre end "Status for bestéet for Keys to
Success" kan overfgres og gemmes pa en computer
som en enkelt sikkerhedskopifil (med filtypenavnet:
.BUP). Denne sikkerhedskopifil kan indleeses pa
instrumentet i fremtiden.

Oplysninger om brug af en computer samme med
dette instrument finder du i PDF-onlinemanualen
(side 8) "Computer-related Operations"
(Computerrelaterede funktioner).

Fejl under sikkerhedskopiering

Ved tilslutning til en computer med lagringstilstand
(Funktion 056; side 55) aktiveret er der muligvis ikke
tilstreekkelig ledig plads pa instrumentet til at oprette
en sikkerhedskopifil, der kan overfares til
computeren. | denne situation vises fejlmeddelelsen
"Not enough storage for backup" (Ikke nok lager til
sikkerhedskopiering) pa displayet. Hvis du vil gemme
en sikkerhedskopifil p& computeren, skal du slette
ungdvendige melodifiler eller stilartsfiler pa
instrumentet for at sikre ledig plads og deaktivere og
derefter aktivere lagringstilstand igen. Der oprettes
en sikkerhedskopifil.

Hvis du ikke gemmer en sikkerhedskopifil pa
computeren, er der ikke noget problem, hvis der
vises en fejlmeddelelse, og du kan ignorere
meddelelsen.

* Storrelsen af en sikkerhedskopifil athaenger af maengden af
data, der er gemt pd instrumentet. Den maksimale kapacitet
erca. 620 KB.

* Selvom der ikke oprettes en sikkerhedskopifil, der kan
overfores til en computer, gemmes sikkerhedskopidataene
iinstrumentet.

Initialisering

Du kan initialisere dine originale data ved hjeelp af
folgende to metoder.

Sletning af sikkerhedskopi

Denne handling initialiserer parametrene for

sikkerhedskopiering og registreringshukommelserne.

Teend for strammen ved at trykke pa kontakten [ ()]
(Standby/On), mens du holder den hgjeste hvide
tangent nede.

PSR-E373, YPT-370

Den hojeste hvide tangent == yc\)

PSR-EW310

Sletning af hukommelse

Denne handling sletter alle de melodier og stilarter,
der er overfort fra en computer. Bemeerk, at
stilartsdata, der er registreret i stilartsnumrene 206-
215, bevares. Teend for strammen ved at trykke pa
kontakten [ (1) ] (Standby/On), mens du samtidig
holder den hgjeste hvide tangent og de tre overste
sorte tangenter nede.

PSR-E373, YPT-370

bl

Cr]
Den hgjeste hvide tangent og
de tre hojeste sorte tangenter

ilill

PSR-EW310

+Q

OBS!

* Vaer opmaerksom p4, at Sletning af sikkerhedskopi og
Sletning af hukommelse ogsa4 sletter de data, du har kobt.
Husk at gemme vigtige data p4 en computer.
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Funktionerne

Funktionsindstillingerne giver adgang til mange detaljerede instrumentparametre,
f.eks. Stemning, Splitpunkt, Lyde og Effekter.

] Tryk pa knappen [FUNCTION] flere
gange, indtil det onskede menupunkt
vises.

Hver gang du trykker pa knappen [FUNCTION],

stiger funktionsnummeret med én. For at
mindske funktionsnummeret med én skal du
holde knappen [FUNCTION] nede og trykke

kortvarigt pa knappen [-/NO]. Hvis du kun trykker

pa knappen [+/YES] eller [-/NO], zendres
funktionsnummeret ikke.

FUNCTION

g
Tryk flere gange

I efter behov

7

Funktionsnavn

Aktuel veerdi

FUNCTION 17177 1
oo

Funktionsnummer

Efter nogle fa sekunder erstattes funktionsnavnet

muligvis af indstillingsveerdien afhaengigt af den

valgte funktion.

® Funktionsnummeret vises ikke pa displayet under melodi-
, stilarts- eller metronomafspilning. | stedet vises vaerdien

for taktslaget.

Liste over funktioner

2 Vaelg vaerdien ved hjzelp af talknapperne

[0]-[9] og knapperne [+/YES] og [-/NO].

o s
:] :] :]iDirekte

7 8 9 indtastning
o e L
NO 0 YES
_|__ _T_
¢ Formindsk / N * Forag
veerdien veerdien
med 1. Trykkes ned samtidig med 1.
*Nej for at genindizese eda
* Deaktiveret standardindstillingen. * Aktiveret

3 Tryk pa knappen [SONG], [VOICE] eller

[STYLE] for at afslutte

funktionsindstillingerne.

Funktion q 0 Omrade/ Standard- :
snummer | Funktionsnavn Display ‘ indstillinger ‘ veerdi Beskrivelse
Generelt
001 E:F?:rfgp?:r?ering) TransFos  |-12-12 00 Bestemmer instrumentets tonehgjde i halvtonetrin.
002 |Tuning (Stemning) | Tuning  |4270Hz-453.0Hz | 440.0Hz ﬁﬁf;‘f\’/g““;’g‘é”i{f”a";"ﬂg” af hele instrumentets tonehojde
e e Splibuniior - motandro o dan fangert.der adaler sltyden
o . - itpul - re or ngent, der adskiller splitly
003 (SSpIIItitPS:':.IIEt) SrlitPnt zg; ?g;a’ggjggo)/ 54 (F§2) | (nederst) og hovedlyden (everst). Indstillingen for splitpunkt
plitp ~ ( ’ (side 17) og splitpunkt for akkompagnement (side 24) indstilles
PSR-EW310) automatisk til den samme veerdi.
1 (Soft),
Touch Response . = 2 (Medium), . .
004 (Anslagsfalsomhed) TouchRes 3 (Hard), 2 (Medium) | Se side 18.
4 (Fixed)
Hovedlyd (side 16)
005 | Volume (Volumen) | f7. thzlure | 000-127 * Sﬁﬁzﬁgféltngﬁns‘tsigrtets volumen, nér du spiller sammen med
006 | Octave (Oktav) fl.Ootave |-2-4+2 * Bestemmer hovedlydens oktavomrade.
Chorus Depth 0. Chorus . * i
007 (Styrke af korlyd) M. Chorus | 000-127 Bestemmer, hvor meget af hovedlyden der sendes til koreffekten.
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Funktionerne
u

(Pedalfunktion)

fortsaetter, mens pedalen holdes nede.

Funktion q 0 Omrade/ Standard- .
snummer Funktionsnavn Display ‘ indstillinger veerdi Beskrivelse
Dobbeltlyd (side 17)
Dual Voice  Umic » *
008 (Dobbeltlyd) Lolloice 001-622 Bestemmer dobbeltlyden.
009 | Volume (Volumen) | fr. Lz lwimes | 000-127 * Bestemmer dobbeltlydens volumen.
010 | Octave (Oktav) D Ooctave |-2-+2 * Bestemmer dobbeltlydens oktavomrade.
Chorus Depth ' CRoFLUS - « N "
on (Styrke af korlyd) [ Chorus | 000-127 Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til koreffekten.
Splitlyd (side 17)
Split Voice . . "
012 (Splitlyd) 001-622 Angiver splitlyden.
013 | Volume (Volumen) 000-127 * Bestemmer volumenen for splitlyden.
014 | Octave (Oktav) 2-+2 * Bestemmer splitlydens oktavomrade.
Chorus Depth . . .
015 (Styrke af korlyd) 000-127 Bestemmer, hvor meget af splitlyden der sendes til koreffekten.
Stilart (side 23)
Style Volume = Ll - Bestemmer stilartens volumen, mens der er valgt en stilart
016 (Stilartsvolumen) |~ twleliol 1000-127 100 (side 24).
o017 | Fingering Type FinaTupe || (SmartChord) 1 Bestemmer metoden til akkordgenkendelse
(Akkordspilmetode) 1= = 2 (Multi) (SmartChord) | i akkompagnementsstykket, nar der spilles med en stilart.
FL7 (7 Flats b)— SPO Bestemmer fortegnet, nar akkordspilmetoden er indstillet til
018 (Ssrnnfg:‘(;ii:;irdifey 5. Chdkes | (No I(<e gisn;ture) _ | SPO(NoKey | "Smart Chord" (Smart akkord). Hvis der f.eks. er 2 krydser (¥)
¢ i = R Y Sig Signature) | i noderne, skal du trykke pa knapperne [+/YES)/[-/NQ], indtil
angent) SP7 (7 Sharps #) "SP2" vises pa displayet.
Melodi (side 31)
Song Volume Sapall - Bestemmer melodiens volumen, nar der er valgt en melodi
019 | (Melodivolumen) | =@7F4al 000127 100 | (side 31).
Effekter
1—4 (Hall 1-4)
5 (Cathedral)
Reverb Type A, 6-8 (Room 1-3) . 5 .
020 (Rumklangstype) Feusrk 9-10 (Stage 1-2) Bestemmer rumklangtypen, eller sléar den fra (side 86).
11-12 (Plate 1-2)
13 (Off)
Reverb Level mul B - Bestemmer, hvor meget af lydsignalet, der sendes il
021 | (Rumklangsniveau) ReuvLevel |000-127 64 rumklangeftekten.
1 (Chorus1)
2 (Chorus2)
022 ?Kig)r;;;;ype Chorus i :glgzrgu:g)) > Bestemmer kortypen eller slar den fra (side 86).
5 (Flanger2)
6 (Off)
023 | DSP Type (DSP-type) | [15F TwiF e 01-38 * Bestemmer DSP-typen (side 86).
Sustain P ; Bestemmer, om funktionen til efterklang er slaet til eller fra.
024 (Efterklang) Sustain ON/OFF OFF (side 19).
1 (Speaker)
Master EQ Type g }ggggghone) Bestemmer, hvilken type udligning der skal anvendes pa
025 (Master EQ-typ c) MasterEd 4 (Piano) 1 (Speaker) | hejttalerudgangen eller hovedtelefonudgangen, sa du far den
P! : optimale lyd i forskellige situationer (side 47).
5 (Bright)
6 (Mild)
Harmoni/Arpeggio (side 20)
Harmony/Arpeggio .
026 | Type (Harmoni-/ Harm-Hre 8217 ?52 (;iarmor_\y) * Bestemmer, om Harmonitypen eller Arpeggio-typen er valgt.
Arpeggio-type) —176 (Arpeggio)
Harmony Volume o - * i
027 (Harmonivolumen) Harmliol 000-127 Bestemmer volumenen for harmonieffekten.
. . Bestemmer Arpeggio Velocity. Hvis "Key" er valgt, afspilles
028 a{ﬁggg'gs\{ﬂfglgr Arelel s 1 (Original) o arpeggioer med en volumen, der matcher den styrke, hvormed du
arpe gio) V! Ve 2 (Key) spiller pa tangenterne. Hvis "Original" er valgt, afspilles arpeggioer
pegg! med deres oprindelige volumen uanset din spillestyrke.
Pedal (side 19, 21)
Efterklang: Der skabes efterklang, mens pedalen holdes nede.
. Arp Hold: Arpeggio-afspilning fortsaetter, mens pedalen holdes
1 (Sustain) nede.
Pedal Function . - 2 (Arp Hold . L . -
029 uncti FdlFunc 3 iSups+Arp?-|) 1 (Sustain) | Sus + ArpH: Der skabes efterklang, og arpeggio-afspilning
4

Articulation)

Articulation: Der skabes en artikulationseffekt, mens pedalen
holdes nede.
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Funktionerne

|
Funktion q 0 Omrade/ Standard- .
snummer Funktionsnavn ‘ Display ‘ indstillinger veerdi Beskrivelse
Metronom (side 16)
Time Signature
Numerator : e - . .
030 (Taktangivelsens TimsSigH | 00-60 Bestemmer taktangivelsen for metronomen.
teeller)
Time Signature Half note, Quarter
031 | Denominator TimeSi9l | note, Eighth note, * Bestemmer laengden af hvert taktslag pa metronomen.
(Taktartsnaevner) Sixteenth note
Metronome Volume | s . ). -
032 (Metronomlydstyrke) Metrollol | 000-127 100 Bestemmer metronomens volumen.
Lektion (side 34)
Bestemmer nummeret p& eksempelsporet i din
hgjrehandslektion. Indstillingen geelder kun for melodier i SMF
format 0, der er overfert fra en computer.
033 Lesson Track (R) ReFart 01-16 o1 Veelg en melodi, du vil bruge til lektionerne, veelg "R-Part", og
(Lektionsspor (H)) | " "~ brug derefter talknapperne [0]-[9], [+/YES] og [-/NO] til at veelge
den kanal, der skal afspilles som den angivne
hojrehdndsstemme. Vi anbefaler, at du veelger kanal 1 til
hejrehandsstemmen.
Bestemmer nummeret pa eksempelsporet i din
venstrehandslektion. Indstillingen gaelder kun for melodier i SMF
format 0, der er overfort fra en computer.
Lesson Track (L) e _ Veelg en melodi, du vil bruge til lektionerne, veelg "L-Part", og
034 | (ektionsspor (v)) | L~Fart 01-16 02 brug derefter talknapperne [0]-19], [+/YES] og [NO] til at vasige
den kanal, der skal afspilles som den angivne
venstrehandsstemme. Vi anbefaler, at du veelger kanal 2 til
venstrehandsstemmen.
Denne parameter er til lektion 3 "Waiting". Nar den indstilles til
‘Your Tempo [P - ON, skifter afspilningen tempo, sa det svarer til det tempo, du
035 | Dit tempo) Yaur-Ternr | ON/OFF ON spiller i. Nar den indstilles til OFF, opretholdes tempoet for
afspilningen uanset den hastighed, du spiller i.
. R Bestemmer, om guidetonen skal lyde (ON) eller ej (OFF) under
036 | Guide Guide ON/OFF ON lektionen "Waiting".
MIDI
Bestemmer, om instrumentets klaviatur styrer den indbyggede
Local Control . tonegenerator (ON) eller ej (OFF). Nar du indspiller det, du selv
037 (Lokal styring) Local ON/OFF ON spiller, til et program pa computeren via MIDI, skal du angive
denne parameter til OFF.
External Clock Bestemmer, om instrumentet synkroniseres efter det indbyggede
~ clock-signal (OFF) eller et eksternt clock-signal (ON). Nar du
038 (SIiEkr?;Ie)rnt clack ON/OFF OFF indspiller det, du selv spiller, til et program p& computeren via
9 MIDI, skal du angive denne parameter til ON.
Initial Send Giver dig mulighed for at sende data om panelindstillingerne til en
039 | (Afsende med | YESINO _ computer. Tryk pa knappen [+/YES] for at sende eller pa knappen
startindstillinger) [-/NO] for at annullere. Denne handling skal foretages
9 umiddelbart efter, at du har startet indspilningen pa computeren.
Lyd (side 48, 49, 50)
[AUX IN] Audio
Volume (Volumen » o - Bestemmer volumenen for lydafspilning, der kommer fra [AUX IN]-
040 | for [AUX INJ- RuxIntial | 000-127 50 stikket (side 48).
lydafspilning)
[USB TO HOST]
Audio Volume .
o o - Bestemmer volumenen for lydafspilning, der kommer fra [USB
041 | (Volumen for [USB | LISEIMLIG] | 000-127 100 TO HOST)-stikket (side 50).
TO HOST}-
lydafspilning)
Bestemmer, om lydinput fra [USB TO HOST]-stikket returneres til
Audio Loop Back raEba computeren sammen med det, der spilles pa instrumentet. Hvis
042 (Send lyd tilbage) Loorback ON/OFF ON du kun gnsker at sende den lyd, der afspilles pa dette instrument,
til computeren, skal du indstille denne parameter til OFF.
Nar lyden fra en ekstern lydenhed eller en computer, der er
Melody Suppressor o] mea SE tilsluttet [AUX IN]-stikket eller [USB TO HOST]-stikket, sendes ud
043 (Melodiundertrykkelse) MeloduSP | ONIOFF OFF gennem instrumentet, skal du veelge "ON" for at annullere eller
saenke volumen for lydafspilningens melodistemme.
Suppressor Pan PP - Bestemmer positionen for afspilningslyden for en ekstern
044 (Undertrykkelsespan.) surprPan | L63-C-R63 c lydenhed, der skal annulleres eller saenkes (side 49).
Fastfrysning af registreringshukommelse (side 46)
Style Freeze = - Veelg "ON*, hvis du vil aktivere registreringshukommelsen uden
045 (Stilartsfastfrysning) tulefrz | ONOFF OFF at overskrive den aktuelle stilartsindstilling.
Transpose Freeze TON" hyi . " . .
K e Veelg "ON", hvis du vil aktivere registreringshukommelsen uden
046 | (Transponerings- | T+arnsFrz | ON/OFF OFF . T i
fastfrysning) at overskrive den aktuelle transponeringsindstilling.
Voice Freeze lmiceFre Veelg "ON", hvis du vil aktivere registreringshukommelsen uden
047 (Lydfastfrysning) UoniceFrz | ON/OFF OFF at overskrive den aktuelle lydindstilling.
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Funktionerne
u

Funktion q 0 Omrade/ Standard- .
snummer Funktionsnavn Display indstillinger veerdi Beskrivelse
Firhaendig i samme oktav (side 22)
Duo Mode
(Firheendig atlo Veelg "ON" for at opdele tangentomradet i venstre sektion og
048 i samme oktav, Duatode ON/OFF OFF hejre sektion.
tilstand)
Duo L Voice
049 | (Lyd for Firheendig | [reiml L 001-622 * Bestemmer lyden i venstre sektion.
i samme oktav V)
Duo Split Point 036-096 (C1-C6;
050 ﬁrﬂgep:é};t for LucFPhat gg;};gggo\_(ggamy 66 (F#3) | Indstiller greensen mellem venstre sektion og haijre sektion.
i samme oktav) PSR-EW310) '
Duo R Volume
051 gﬁ:;ﬁz?gfor LokRUo ] 000-127 * Bestemmer volumenen for hgjre sektion.
i samme oktav H)
Duo L Volume
052 Qi/%':e’?ﬁpgfm Ducl ol | 000-127 * Bestemmer volumenen for venstre sektion.
i samme oktav V)
Duo R Octave
053 g’:ﬁ;ﬁg’; DuocROct -3-+43 * Bestemmer tonehgjden for hajre sektion i oktavenheder.
i samme oktav H)
Duo L Octave
054 gﬁg‘;g; Lol Oct -3-+43 * Bestemmer tonehgjden for venstre sektion i oktavenheder.
i samme oktav V)
Denne funktion virker i tilstanden Firhaendig i samme oktav
side 22).
Duo Type (Type af 1 (Balance) galance‘ L a jre ha
y N I : Lyden fra venstre hand og hejre hand udsendes fra
055 rlsjrf,?]il%ktav) bueTare 2 (Separate) 2 (Separate) bade venstre og hejre hejttaler.
Separate: Lyden fra venstre hand udsendes fra venstre hejttaler,
og lyden fra hejre hand udsendes fra hojre hojttaler.
Lager
Veelg "ON", hvis du vil have computeren til at genkende
instrumentet som lager, nar det er sluttet til computeren. Nar
"ON" er valgt, lases instrumentets betjening. Der heres f. eks.
ingen lyd, nar du spiller p4 tangenterne.
Storage Mode S s Veelg "OFF", hvis du vil have computeren til at genkende
056 | (Lagringstilstand) Storade ON/OFF OFF instrumentet som en MIDI-enhed, nar det er sluttet til
computeren.
Nar lagringstilstand er indstillet til ON, kan du ikke spille pa
instrumentet. Indstil kun lagringstilstand til ON ved afsendelse/
modtagelse af filer til/fra en computer.
Stilartsfil
Style Register . . N
057 | (Registrering af Stulefed | 00%-nnn _ qulgezrgog indlaeser en stilartsfil, der er overfert fra en computer
stilart) (side 29).
Demo (side 31)
1 (Demo)
058 (D[)eenrlr?o(garrL?Sppe) Demabre g fBrse:r?t) 1 (Demo) | Bestemmer gruppen for gentaget afspilning.
4 (Download)
Demo Play Mode 1 (Normal)
059 | (Demoafspilnings- | F1awflods 1 (Normal) | Bestemmer tilstanden for gentaget afspilning.
tilstand) 2 (Random)
Automatisk slukning (side 13)
Auto Power Off OFF 5/10/15/30/60/
Time (Tidspunkt ALt alfF , 5/10/15/30/60; . Angiver den tid, der gar, for der automatisk slukkes
060 for automatisk Autalff 120 (minutes) 30 minutier for stremmen til instrumentet.
slukning)
Batteri (side 12)
; Veelger den type batteri, du har installeret i instrumentet.
061 (Bs‘,:‘t‘gﬁ;rygﬁ ; (ﬁ'.k,‘;’/me) 1 (Alkaline) | Alkaline: Alkalisk-batteri/brunstensbatteri
yp (Ni-MH) Ni-MH: Genopladeligt batteri

* Den korrekte veerdi angives automatisk for hver lydkombination.
** Den korrekte veerdi angives automatisk for hver melodi, stilart eller arpeggio.
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Fejifinding

Problem

Mulig arsag og lgsning

Nar instrumentet teendes eller slukkes, lyder der et
kortvarigt smeeld.

Dette er normalt og betyder, at der er stram pa instrumentet.

Der forekommer stgj, nér der bruges mobiltelefon.

Hvis der bruges mobiltelefon teet ved instrumentet, kan instrumentet
frembringe interferens eller stgj. Hold derfor telefonen lidt veek fra
instrumentet.

Der heres stgj fra instrumentets hgjttalere eller
hovedtelefoner, nar instrumentet bruges sammen
med en app pa en smartenhed.

Nar du bruger instrumentet sammen med appen pa din smartenhed
anbefaler vi, at du indstiller "Airplane Mode" til "ON" pa din smartenhed,
sé& du undgar stgj pga. kommunikation.

Der er ingen lyd, nar der spilles pa tangenterne,
eller nar der afspilles en melodi eller stilart.

Kontrollér, at der ikke sidder et stik i [PHONES/OUTPUT]-stikket pa
bagpanelet. Nar der er tilsluttet hovedtelefoner, kommer der ingen lyd
fra hojttalerne.

Kontroller, om Lokal styring er slaet til eller fra. Se side 54
funktionsnummer 037. Kontrollér, at funktionen Lokal styring er
indstillet til ON.

Instrumentet reagerer ikke ved betjening.

Er lagringstilstanden indstillet til ON? Sarg for, at lagringstilstanden er
indstillet til OFF. Se "Lager" pa side 55 (Funktion 056).

Der kommer ingen lyd, nar der spilles pa
tangenterne til hgjre pa instrumentet.

Nar du bruger ordbogsfunktionen (side 28), bruges tangenterne i hgjre
hand kun til at angive akkordens grundtone og type.

Ikke alle lyde klinger, eller lyden ser ud til at blive
afbrudt.

Instrumentet er polyfonisk op til maksimalt 48 toner — inkl. dobbeltlyd,
splitlyd, autoakkompagnement, melodi og metronom.
Toner over denne graense hares ikke.

Harmonien afspilles ikke.

Den metode, der skal bruges til at frembringe harmonieffekten (001-
026), er forskellig afhaengigt af den valgte type. Ved type 001-005 kan
du skabe harmonieffekten ved at aktivere autoakkompagnement og
spille med det ved at spille en akkord pa klaviaturets omrade for
autoakkompagnement og derefter spille pa nogle tangenter i hgjre side.
Ved type 006-026 har det ingen effekt at aktivere eller deaktivere
autoakkompagnement, men du skal spille to toner samtidig for type
006-012.

Stilarten eller melodien afspilles ikke, nar der
trykkes pa knappen [START/STOP].

Er Eksternt clock-signal indstillet til ON? Kontroller, at Eksternt clock-
signal er indstillet til OFF. Se "Funktionsindstillinger" pa side 54
(Funktion 038).

ACMP ON-indikatoren vises ikke, nar der trykkes
pa knappen [ACMP ON/OFF].

» Tryk altid forst pa knappen [STYLE], nar du skal bruge en
stilartsrelateret funktion.

* ACMP ON-indikatoren vises ikke, nar der trykkes, nar tilstanden
Firhaendig i samme oktav er aktiveret.

Stilarten lyder ikke rigtig.

Kontrollér, at stilartens volumen (side 53 funktionsnummer 016) er
indstillet korrekt.

Er splitpunktet indstillet til en korrekt tangent i forhold til de akkorder, du
spiller? Indstil splitpunktet til den korrekte tangent (side 52 Funktion 003).
Vises "ACMP"-indikatoren p& displayet? Hvis den ikke vises, skal du
trykke pa knappen [ACMP ON/OFF], sa den vises.

Stilarten lyder ikke rigtig, nar du spiller en akkord.

Hvis akkordspilmetoden (Funktion 017, side 53) er indstillet til Multi,

vises falgende betingelser.

* Nogle gange andrer autoakkompagnementet sig ikke, nar
beslaegtede akkorder spilles efter hinanden (f.eks. nogle molakkorder
efterfulgt af en lille septim).

 Fingersaetninger med to fingre frembringer en akkord baseret p& den
tidligere spillede akkord.

* Hvis du spiller den samme grundtone i to tilstedende oktaver,
frembringes der et akkompagnement, der kun er baseret pa
grundtonen.
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Fejlfinding
[

Problem

Mulig arsag og lgsning

Fodkontakten (til efterklang) ser ud til at have den
modsatte effekt. Nar fodkontakten treedes ned,
stoppes lyden, og nar den slippes, klinger lyden
leenge.

Fodkontaktens polaritet er vendt. Kontrollér, at stikket til fodkontakten
sidder korrekt i [SUSTAIN]-stikket, inden du teender for strammen.

Lyden klinger forskelligt fra tone til tone.

Dette er normalt. AWM-tonegeneratoren bruger flere optagelser
(samples) af det samme instrument til de forskellige toner pa klaviaturet.
Lydens klang kan derfor vaere en anelse anderledes fra tone til tone.

.

Volumenen er for lav.

Lydkvaliteten er darlig.

Rytmen stopper uventet eller kan ikke afspilles.
De indspillede data i melodien etc. afspilles ikke
korrekt.

LCD-displayet bliver pludseligt merkt, og alle
panelindstillinger nulstilles.

.

.

Batterierne er opbrugt eller ved at vaere opbrugt. Udskift alle seks
batterier med nye batterier, eller brug den medfelgende AC-adapter.

Der blev pludselig og uventet slukket for strommen.

Dette er normalt, og Automatisk slukning er muligvis aktiveret (side 13).
Veelg "Off" under funktionsindstillingerne (Funktion 060, side 55), hvis
du onsker at deaktivere den automatiske slukkefunktion.

Nar instrumentet er teendt, slukker strommen
pludseligt og uventet.

Beskyttelseskredslabet er blevet aktiveret pa grund af overstrem. Dette
kan ske, nar der bruges en anden AC-adapter, end den der er angivet,
eller hvis en AC-adapter er beskadiget. Brug kun den angivne adapter
(side 59). Hvis produktet ikke fungerer korrekt, skal du straks holde op
med at bruge det og indlevere det til et autoriseret Yamaha-
servicevaerksted.

Appen pa din smartenhed genkender ikke
instrumentet.

Er lagringstilstanden indstillet til ON? Sarg for, at lagringstilstanden er

indstillet til OFF. Se "Funktionsindstillinger" pa side 55 (Funktion 056).
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Specifikationer

PSR-E373, YPT-370 [ PSR-EW310

Produktnavn

Digitalt Keyboard

Storrelse/vaegt

Dimensioner (B x D x H)

945 mm x 369 mm x 118 mm 1151 mm x 369 mm x 118 mm

(Enkeltknapindstilling)

Veegt (banerier‘illﬁek%kluderet) (batterier il;ke inkluderet)
Klaviatur Antal tangenter 61 76
Anslagsfoelsomhed Soft (Bledt), Medium (Middel), Hard (Hardt), Fixed (Fast)
Type LCD
Brugergranseflade Display Baggrundsbelyst Ja
Sprog Engelsk
Panel Sprog Engelsk
Tonegenerering 'gl;ionegenererlngsteknolo AWM-stereosampling
Maksimal polyfoni 48
Lyde 622
Forprogrammerede | Antal lyde (241 panellyde + 22 tromme-/SFX-saet + 20 arpeggio +
+ 339 XGlite-lyde)
Kompatibilitet GM/XGlite
DSP 38 typer
Rumklang 12 typer
Typer Chorus 5 typer
Master EQ 6 typer
Dobbelt Ja
Effekter Split Ja
Efterklang Ja
Funktioner Harmoni 26 typer
Arpeggio 150 typer
Melodiundertrykkelse Ja
Artikulation Ja (11 Super Articulation Lite-lyde)
Antal stilarter 205
Forprogrammerede Akkordspil Smart Chord (Smart akkord), Multi Finger (Multiakkordspil) i
Styring af stilarter ACMP ON/OFF, SYNC START, START/STOP, INTRO/ENDING/rit.,
MAIN/AUTO FILL
gtﬁ;"g:ﬁgg:; Eksterne stilarter ] 10
Musikdatabase 170
Andre funktioner | One Touch Setting (OTS) Ja

Kompatibilitet

SFF (Style File Format)

Forprogrammerede

Antal forprogrammerede
melodier

154
(herunder Akkordlaerer: 10, Chord Study: 12, Akkordprogression: 30)

Antal melodier 5
Melodier (MIDI) Indspilning Antal numre 2
Datakapacitet Ca. 10.000 toner
Afspilnin SMF-formaterne 0 og 1
Format Indspilnir?g Oprindeligt filformagt
KEYS TO SUCCESS, Lektion 1-3 (Listening, Timing, Waiting),
Lektion Gentagelse af figur, AB-gentagelse, Akkordordbog, Akkordleerer,

Chord Study, Akkordprogression

USB-lyd (USB TO HOST)

44,1 kHz, 16 bit, stereo

Registreringshu-

kommelse Antal knapper 9
Funktioner Metronom Ja
Tempoomrade 11-280
Overordnede | Transponering 21010, 0 til +12
Stemning 427,0 - 440,0 - 453,0 Hz (i intervaller pa ca. 0,2 Hz)
Firhaendig i samme oktav Ja
Diverse Knappen PIANO Ja (knappen Portable Grand)
Lager Indbygget hukommelse Ca.1,4 MB
DC IN 12V
Lager og tilslut- X . X Hovedtelefoner/output Standard-stereo-jackstik (PHONES/OUTPUT)
ningsmuligheder Egzlg:nlngsmullg Efterklangspedal Ja
AUX IN Ja (stereoministik)
USB TO HOST Ja
Lydsystem Forstaerkere 25W+25W
Hoittalere 12cmx 2
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Specifikationer
=

AC-adapter
Stremforsyning

Brugere i USA eller Europa: PA-130 eller et tilsvarende produkt, der
anbefales af Yamaha

Andre: PA-3C, PA-130 eller et tilsvarende produkt, der anbefales af
Yamaha

Stromforsyning Batteri
atterier

Seks alkaliske 1,5V "AA"-batterier (LR6), brunstensbatterier (R6)
eller
Seks genopladelige Ni-MH 1,2 V "AA"-batterier (HR6)

Stremforbrug

5 watt (ved brug af AC-adapter PA-130)

Automatisk slukning

Ja (tiden kan indstilles)

Medfelgende tilbehor

* Nodestativ
* Brugervejledning
* AC-adapter *1 (PA-130 eller en tilsvarende anbefales af Yamaha)
* Online Member Product Registration (Onlineproduktregistrering)
*1: Medfelger muligvis ikke, alt efter hvor instrumentet kebes. Sperg din
Yamaha-forhandler.

Tilbehor, der szlges separat
(fas muligvis ikke, afhangigt af hvor du bor)

* AC-adapter:
Brugere i USA eller Europa: PA-130 eller et tilsvarende produkt, der
anbefales af Yamaha
Andre: PA-3C, PA-130 eller et tilsvarende produkt, der anbefales af Yamaha
* Keyboardstativ: L-2C
* Hovedtelefoner: HPH-50/HPH-100/HPH-150
* Fodkontakt: FC4A/FC5

* Indholdet i denne vejledning geelder de seneste specifikationer pa tidspunktet for udgivelsen. Du finder den seneste vejledning pa Yamahas
websted, hvorfra den kan downloades. Da specifikationer, udstyr og tilbeher, der seelges seerskilt, ikke nedvendigvis er ens i alle lande, bor

du forhere dig hos din Yamaha-forhandler.
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Indeks

A
AB-gentagelsesfunktion .33
AC-adapter 12
ACMP e 24
Afsende startindstillinger ......... 54
AfSpIlNING ..o 32
Afspilning i tilfeeldig

reekkefolge
Akkord 26
Akkordleerer
Akkordordbog ..
Akkordprogressioner .42
Akkordspilmetode
Anslagsfelsomhed
Arpeggio
Arpeggio Velocity

Arpeggio-typer
Artikulation
AUTO FILL..........

Autoakkompagnement..
Automatisk slukning...

.23
55
48

12
55
... 32

.43

Brugermelodier

L

Chord Study.......cccccveueuee e

Chorus....... .19

Computer ....50

Computer-related Operations
(Computerrelaterede
funktioner) .......ccccvioiiiiinnnns 8

D

Demo....cccooeiieeeee

Display

Dobbeltlyd

Drum Kit List (Liste over

E

Effekter
Efterklang
Eksempel fra Song Book......... 62
Eksternt clock-signal
ENDING

F
Fejlfinding ....cocvveveeiiieiiiiies 56
Firheendig i samme oktav ........ 22

Fodkontakt..........ccceevunnennn. 14, 21
Funktioner ..........cccooeviiiinnnes 52

G

Gentagelse af figur.................. 37
GM System Level 1 ................... 8
Guidetone........ccoevreveerienennen. 39

Harmoni ........ccooceveiiniicicns 20
Harmonitype........ccooevieeiinnnes 21
Harmonityper
Hovedlyd ..........
Hovedtelefoner.
Hurtigt frem ......
Hurtigt tilbage

|
INdspilNiNg ....c.eevieeiiiiieies
Indspilning (spor)
Initialisering ..

K
Karakter.........ccovevieiiinciiennnne 38
Keys To Success ........cccvuenunnne 35
Kommunikation med lyddata via
USB ..ot 50
Kortype...
Kortyper
Krav til stramforsyning............. 12

L

Lagringstilstand
Lektion
Liste over effekttyper ...............
Liste over funktioner................
Liste over lyde ........ccoeveinenes
Liste over melodier ..................
Liste over musikdatabaser ..
Liste over stilarter............c.......
Listening......cccevieeiieniiciieis

Lokal styring.. ....54
Lyd ......... .16, 48
Lydenhed .........ccoovviiiniiininne 48
M

MAIN oo 25
Master EQ......ccoooeveeevencniennnns 47
Melodi........ccovviiiiiiiiiiiciiie 31
Melodikategori........ .31
Melodiundertrykkelse . .49
Metronom .........ccoevviniieiienns 16
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MIDI Basics (Grundleeggende om

MIDI) .ot 8
MIDI Reference
(MIDI-oversigt).......ccccveeereennns 8
Multi (Multiakkordspil) ............. 23
Musikdatabase............cccoeeennn 29
N
Nodestativ.........ccceeeriieiecnnnnn. 14
0
Omrade for
autoakkompagnement......... 24
One Touch Setting
(Enkeltknapindstilling) .......... 16
P
Parametre for
sikkerhedskopiering............. 51
Pause..
Pedal..........
Portable Grand
R

Rumklang
Rumklangsniveau ................... 53
Rumklangstype..... .. 53
Rumklangstyper .. 86
RYtMe ..o 24
)
Sletning af hukommelse ......... 51
Sletning af sikkerhedskopi...... 51
Slette (brugermelodi) .............. 44
Slette (parametre for
sikkerhedskopiering) ........... 51

Smart Device Connection
Manual (Vejledning i oprettelse
af forbindelse til

smartenheder).........cccceeeveenne 8
SmartChord (Smart akkord).... 23
Smartenhed.........cccoeeinenne 50
Song Book (Sangbog) 8

Specifikationer .

17,53
17, 24, 52

Standard Kit 1-liste ..
Status for bestaet.
Stemme ........

Stemning
Stilart
Stilartsfil ..
Stykker



Styrkemaler
Synchro Start

Taktslag .
Tangentvisning....
Tap-funktion

31

Timing....

Toneart - Transponere ........
Tonehgjde - Stemning............
Tonehgjde - Transponere
Transponere

U
USB TO HOST ..

v
Volumen..............
Volumen (dobbeltlyd) .
Volumen (harmoni)
Volumen (hovedlyd)
Volumen (metronom).
Volumen (splitlyd) ...

Waiting...

.14
.53

.54
.53

Indeks
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Disse noder udger en del af Song Book (noderne kan hentes gratis).

Song Book indeholder ikke alene noder til alle interne melodier (undtagen melodi 1-3), men ogsa musiktermer og
oplysninger, som kan veere nyttige, nar du ever. Du kan hente Song Book ved at registrere dig som bruger pa felgende
websted.

De har noterna tillhandahalls med den hér delen av Song Book (kostnadsfria hdmtningsbara noter).
Song Book innehaller noterna fér alla interna melodier (utom melodi 1-3) och dven musikbegrepp och viktiga saker att
kanna till for dina 6vningar. Om du vill hamta Song Book maste du registrera dig pa foljande webbplats.

Yamaha Global Site (Yamahas globale websted)
https://www.yamaha.com

Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com

* Song Book findes kun pa engelsk, fransk, tysk og spansk.
| dette eksempel anvendes en del af den engelske Song Book.

* Song Book tillhandahalls pa engelska, franska, tyska och spanska.
| det har exemplet introduceras delar av Song Book pa engelska.

I:iil' Elise L. v. Beethoven

100 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Song No.004

Fiir EliS@ ~ With Step Map ~.........cevvvrimemiininiiiiiiiie s 12
Fiir Elise is an all-time classical favorite.

The beautiful, well-known melody is repeated a number of times.

In each step you won'’t be practicing alone. You have a wonderful orchestra to back you up!

First, listen to the example a few times. It won't be long before you'll want to start playing it yourself!

Step 01 Warm-up Exercise - “The Semitone MyStery” ............ccoeveveerereerernreanes 14
Step 02  Diligent Practice TIME ............ccceveevereeeereeereeeeeeereseeseeesesneseeesenns 15
SM Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment”.................ooooeeemmnneninnnens 16
Step 04 Diligent Practice TIME ............ccrveeueriueeiucuerrnnicnieeessesssesesssensieens 16
Step 05 First Half REVIBW ...........cveueeeeeeeeeeereeeteeeeeeeeeeeseseeseeesesnesenesenns 17
Step 06  Diligent Practice THME ............c.cucurureecureeceeereceseeceseesecesesceseees 17
Step 07 Warm-up Exercise - “The Jump Competition” ...............occevevrvrueuerenenes 18
Step 08 “EEEEE!” ......ovoveeeeererereneneereseeseseseseseneeseseesesesesensnsesessesesesens 18
Step 09  “Left! Right! Left! RIight!” ..............cceuererereeerereerereteseeseessseesesesenas 19
Step 10 Second Half REVIEW .............c.ouriueuereueirieierersieeiesessesesesesesensnsens 19
Step 171 Play the Whole SONg! ...........ccuvuvimeecrcieeieieece e 19
. J
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Before Playing...

<> Sit Correctly <> Finger Numbering

Sit near the middle of the keyboard.

Reading the Score

<> The Keyboard, Staff Lines, and Clef

1 octave

2black keys 3 black keys

VANEEAN

©
AN m

d

1
e
cC D E F G A B C D E F G A B C DE F G A B C D E F G A

Treble clef

Iie— (=

B

14

(| g—difft
l

o

\/‘7?
6l

T o
Bass clef

<> Notes and Rests

Key signature
Clef / /e
N Time signature

Whole note
Dotted half note

Whole note rest -

Dotted half note rest =

Half note Half note rest -
<> Accidentals
Dotted quarter note Dotted quarter note rest !
:ﬂ (Sharp) Raise a semitone
’ Quarter note Quarter note rest !
I, (Flat) Lower a semitone
h (Natural) Return to normal pitch Eighth note Eighth note rest N

Sixteenth note Sixteenth note rest J

<> Time Signatures and Counting Time

4/4 time 2/2 time 2/4 time
1 2 3 4 § 1 2 é? 1 2
3/4time 6/8 time 9/8 time

§ 1 2 3 § 12 3 4 5 86 g 123456789
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004

[ Basic
Fiir Elise

~ With Step Map ~
Play with both hands as if gently telling a story. It might help to sing or hum the melody as you play.

Similar melody lines and rhythms are repeated in this song, so there aren’t as many sections to practice as
you might think. Enjoy learning each section as you build proficiency.

Step 05 From here...

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, <{>
t
Step 01 Step 04
Step 02
Andante 4
B e 24 A
n_'i 4 . 1L —
/ B’ A o Ty o g - 1o T 1 T T T T
) 1 ]l 1 ]l 1 L1 e r ] I 2 1 Il Il 7] Il Il &
A T T T T T = T 1 [ T T [ J = T L.
@ - 3 —— T T T T T T ‘I & i s 1T
rp
> “
o | &
g o) ¥ ] - - T ay ¥} r i 7]
7% e ! !
-
E._J—J i *
Step 03
Step 02
412 - /_\
V g 4 )| L
i » g r . r 1 L 1 | il Il Il Il Il
I J 73 I Il L d Il o " r i T 73 T T Il >y 73 T [ J &
1 T T T ) T I ¥ T T - | T et
Il Il Il Il Il Il Il 1 > 1 &
% w e e s e & T S
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F O r 2 T & ¥ 3 r T &7 ¥ 3 [ [ ¥ 3
7 1 T 1 T PN 7
r 1 1 1 r ] 1 Il -
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 10 From here...

Step 06
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Step 09

Step 08
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

\\%%(\ forg, o
3

te 01 < W} o 7
S p Right hand Qq,: 4 ceé
. . & 2
Warm-up Exercise - “The Semitone Mystery” 1
Let’s start with a warm-up exercise using three fingers of the right hand.
We’ll start by ascending and descending the white and black keys. Check out the
illustrations until you understand how the fingers are supposed to move, then get
started!
You'll find it easier to play if you bend your fingers slightly.
)
]
¥4
© ©
" "
§ /) F
¢ ¢
c E c A E
N 4 3 4 3 4 1
¥ F 5' F 5’ F I S i |
[ f.a W 1 | | | | || a'- . H
ANIY I ] 1 ] 1 1|
d “ -
E D+ E D+ E A
@ —-——--»
[ Ss
: K
I \
c A B C D }
!
/
/
~ __ -7 Tip-toe
N 4 3 4 3 4 1 4 3 1
i w w——r_2  — H
[ £ W 1 I | | I | * I LN ) i |
<Y I I I I 1 I I I I il |
D) ) 1 .
E D* E D? E B D € A
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 02 (™

Right hand
Diligent Practice Time
Right! Now that we’re warmed up let’s try playing along with the orchestra in 3/4 time.

The melody will be built up little by little.
Compare each line... notice that many of the shapes formed by the notes are very similar.

0 _

ANV I I — 1 T 1
e o B i L | I |
3
1 5.3 , 5.3 1.5
/N /\4 /_\
L¥] ¥ L¥]

| £ /1 T Vi 1 Vi | D AN I N [N N N B ]
ANV 3 || 1 | I S I N N N N 1
oJ

Q_QT>
i

Short break

Almost done > 1.5
b E—A\4
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

Step 03 @KD

Warm-up Exercise - “Basic Accompaniment”

And now a warm-up exercise for the left hand.
It's important to spread your fingers widely from the start.
Don'’t play the black keys too strongly.

( )5 1 5 )

C 5 1 5 1 .2 1.2

r4Y T T L T Iy ]

j O T r 2 y ] I n - ¥ ] I [ Bl y ] T & T ¥ ] ]

Z Il 1 1 Il 1 1 1 1 1 ]

T T T T T T T T T 1

- ! - ! - -

®5 1 5 1 @5 2 5.2

'. T T T T T ¥ 3 T T [ J T ¥ 3 T T r T f ] ]

7 T I PN 7 I 1 T PN T T ]
» 1 & 1 & 1 & 1

Step 04 QW)

Both hands
Diligent Practice Time

Connect the notes smoothly, as if the left hand were passing them to the right hand. You'll be able to play
smoothly if you move the left hand into position for the next phrase as soon as it finishes playing the first

phrase.
2 4 2 4
0 1 1 et
)" A =1 T 1 T T
o ¥ 3 7} Il T Il ¥ 3 r 3 ¥ 3 7] T I & - ¥ ] ¥ 3
% T & = - Py [# g & 1 Py
%‘1 | T Pl T
& I !
> “
O | L& T
) OXY r o ¥ ¥ 3 ¥ 3 [ _Au o ¥ T f ] ¥ 3
VA T T 7 T Py I Py
- 3 & 7 T T r i
u) < L 2 5
z 1 5 5 1
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 05 %)

Both hands’
First Half Review
You've reached the halfway step! Have you learned all the material provided in the preceding steps?

Now let’s go back and play through all the first-half exercises. If you find that you’re having trouble
playing any of the material, go back and review the steps using the Step Map as a guide.

Step 06 %)

Both hands'
Diligent Practice Time

OK, let’s begin the second half!

You'll be able to play the melody nicely if you lift your fingers from the keyboard between the slurs.
It might be easier to grasp the key release timing if you sing along with the melody.

Don’t panic and play too strongly where the left hand has to play short notes.

2
19 oy - - oty 2 > 5 o
o - 1 T 1 | 1 | e X r (73
% 1 T T o | T T L T 1 il
- 3 T T T T | il | T I o T T T
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- 3 =0 [~ K3 ‘l
5 5
5 5
Always have left-hand finger 5 ready to play the next note!
0 2 - >
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Song No.004 Uﬂ Fir Elise Basic

( ) J to th
Step 07 %ham i l'ch,XteE!

Warm-up Exercise - “The Jump Competition”

The first note has a staccato dot.
Spread your fingers wide and jump quickly to the next note!

And again!
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Step 08 @)

hands
“EEEEE!”

The only note in this step is E!
Make the connection between the left and right hands as smooth as possible.
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Eksempel fra Song Book / Exempel fran Song Book

Song No.004 UI Fur Elise Basic

Step 09 (W)

“Left! Right! Left! Right!”

Play “D* E” repeatedly, alternating the left and right hands.
Have the next hand ready in position to play D* so you won't have to rush.

Right hand Right hand
[ LT ,3/_\4 TN ,3/—\4 T
I T I I I T I T I ]
ANIV I 1 I I I 1 I I I ]
D 3 2 3 2 3
Left hand — Left hand Left hand

3 4

Step 10 @

Second Half Review

Try playing all the way through the second half.
As we did after the first half, if there are places you can’t play with confidence go back and review the steps.

Step 11 @

Play the Whole Song!

This is the finishing step!
Don’t be afraid of making mistakes. Just concentrate on playing the entire song from start to finish.
Practice this with the lessons learned in each step in mind, and gradually you’ll master the whole song.
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Liste over lyde / Voice-lista

Maksimal polyfoni
[BEMERKI

e Listen over lyde omfatter MIDI-oplysninger om programaendringsnumre
for hver lyd. Brug disse programaendringsnumre, nér du spiller pa
instrumentet via MIDI fra en ekstern enhed.

* Programaendringsnumre er ofte angivet som numrene "0-127".

Da denne liste anvender et "1-128"-nummereringssystem, er det
i sadanne tilfzelde nedvendigt at traekke 1 fra det enskede
programaendringsnummer for at vaelge den korrekte lyd. Hvis du
f.eks. vil veelge programaendringsnummer 38 pa listen nedenfor,
skal du overfere programaendringsnummer 37

* Nogle lyde kan klinge vedvarende eller have lang efterklang, ogsa
nér du har sluppet tangenterne, hvis fortepedalen (fodkontakt)
holdes nede.

Instrumentet har en maksimal polyfoni pa 48 toner. Det
betyder, at det kan afspille op til 48 toner ad gangen, uanset
hvilke funktioner der er i brug. Autoakkompagnement bruger
nogle af de tilgaengelige toner, sa hvis du bruger
autoakkompagnement, reduceres det antal toner, du kan
spille pa tangenterne ad gangen, tilsvarende. Det samme
geelder splitfunktionen og melodifunktionerne. Hvis den
maksimale polyfoni overskrides, afbrydes de forst spillede
toner, og de nyeste prioriteres hgjest.

Maximal polyfoni

o | listan éver ljud ingdr MIDI Program Change-nummer fér de olika
ljuden. Program Change-numren anvénder du nér du spelar pa
instrumentet via MIDI frén en extern enhet.

® Program Change-numren specificeras ofta som nummer “0-127" | de
haér fallen maste du dra bort 1 frén det avsedda Program Change-
numret for att fa rétt ljud, eftersom posterna i den hér listan numreras
"1-128"Om du till exempel vill vélja Program Change-nummer 38
ilistan nedan éverfér du Program Change-nummer 37.

* Nér Sustain-pedalen (fotkontakten) &r nedtrampad kan en del ljud
aterges kontinuerligt eller ha en lang avklingning sedan tangenterna
har sldppts upp.

Instrumentet har maximalt 48-toners polyfoni. Det innebar att
det kan spela hogst 48 toner samtidigt, oavsett vilka
funktioner som anvénds. Det automatiska ackompanjemanget
anvander en del av de tillgangliga tonerna. Nar du anvénder
det automatiska ackompanjemanget minskar allts& det totala
antalet tillgéngliga toner som du kan spela pa klaviaturen med
motsvarande antal. Samma sak galler funktionerna fér
splitliud och Songer. Om det maximala antalet toner har
uppnatts, stangs ljudet for de tidigare spelade tonerna av och
de senaste tonerna far prioritet (prioritet for sista ton).

Liste over lyde pa panelet / Panelljudlista Bank Select MIDI
Voice Program 0
] Bank Select MIDI No. 01!15257 0|:§257 Cha?,ge# Voice Name
vﬂ':.e MSB | LSB Em‘r;; Voice Name ( )| ( )| (1-128)
(0-127) | (0-127) | ‘(1438) 35 0 113 20 | Chapel Organ
PIANO 36 0 112 20 Pipe Organ
1 0 115 1 [Live! Concert Grand Piano 37 0 12 21 |Reed Organ
2 0 12 1 Grand Piano ACCORDION
3 0 12 2 Bright Piano 38 0 112 22 |Musette Accordion
4 0 112 7 Harpsichord 39 0 113 22 Traditional Accordion
5 0 112 4 |Honky Tonk Piano 40 o 13 24 |Bandoneon
6 0 112 3 |MIDI Grand Piano L1l Y 13 23 |Modern Harp
7 0 113 3 CP80 42 0 114 23 Blues Harp
E.PIANO 43 0 115 23 Harmonica
8 0 118 5 | Cooll SuitcaseEP GUITAR
S.Art Lite
9 0 18 6 JazzChorusEP 44 8 96 1 Nylon Guitar Harmonics ***
10 0 120 5 PhaseEP p
45 8 9 2 S.Art Lite
11 0 119 5 Cool! TremoloEP Steel Guitar Harmonics ***
12 0 121 5 Cool! ElectricPiano 46 s 97 ] S.Art Lite
13 0 17 5 StageEP Nylon Guitar Slide ***
14 0 114 5 Cooll Galaxy Electric Piano 47 8 97 2 S.Art Lite Steel Guitar Slide ***
15 0 113 6 Hyper Tines 48 8 96 6 S.Art Lite Distortion Guitar ***
16 0 12 5 | Funky Electric Piano 49 Y 116 25 | Dynamic Nylon Guitar
17 0 112 6 | DX Modern Electric Piano 50 0 118 30 | Dynamic Overdriven
18 0 114 6 Venus Electric Piano 51 0 121 31 Dynamic Distortion Guitar
19 0 112 8 Clavi 52 0 122 25 Nylon Guitar
20 0 113 8 WahClavi 53 0 12 25 Classical Guitar
ORGAN 54 104 25 26 Steel Guitar
21 0 118 19 |Cool! Organ 55 0 12 26  |Folk Guitar
22 0 117 19 | Cool! Rotor Organ 56 0 12 27 | Jazz Guitar
23 0 112 17 |Jazz Organ 1 57 0 17 28 |60s Clean Guitar
24 104 49 17 |Jazz Organ 1+RotaryFast 58 0 13 26 | 12Strings Guitar
25 0 13 17 |Jazz Organ 2 59 0 112 28  |Clean Guitar
26 104 50 17 | Jazz Organ 2+RotaryFast 60 0 127 28 | Wah Guitar
27 0 12 19 [Rock Organ 61 0 13 27  |Octave Guitar
28 0 120 19 |Octave Shift Organ 62 0 12 29 |Muted Guitar
29 0 114 19 Purple Organ 63 0 12 30 | Overdriven Guitar
30 0 12 18 [Click Organ 64 0 112 31 Distortion Guitar
31 0 116 17 |Bright Organ 65 0 127 31 Wah Distortion Guitar
32 0 127 19 | Theater Organ BASS
33 0 121 20 [16'+2'Organ 66 8 96 18  |S.ArtLite Slap Bass ***
34 0 120 20 [16'+4'Organ 67 0 116 34 | Dynamic Electric Bass
68 0 112 34 Finger Bass
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Liste over lyde / Voice-lista

i Bank Select MIDI . Bank Select MiDI
vﬂ':.e MSB LSB EL‘;%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB gﬁ’a?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) | (1-128) (0-127) | (0-127) | (1-128)
69 0 112 33 Acoustic Bass 127 0 19 62 Mellow Horns
70 0 112 35 Pick Bass 128 0 115 63 Funky Brass
71 0 112 36 Fretless Bass 129 0 114 63 Techno Brass
72 0 112 37 Slap Bass 130 0 12 63 Synth Brass
73 0 121 40  |Funk Bass FLUTE
74 0 112 39 Synth Bass 131 8 96 74 S.Art Lite Flute ***
75 0 113 39 Hi-Q Bass 132 0 114 74 Sweet! Flute
76 0 13 40 |Dance Bass 133 0 115 74 | Sweet! Classical Flute
STRINGS 134 0 12 74 Flute
77 8 96 50 S.Art Lite Strings *** 135 0 112 73 Piccolo
78 0 117 50 Live! Strings 136 0 112 76 Pan Flute
79 104 23 49 Studio Strings 137 0 112 75 Recorder
80 0 112 49 Strings 138 0 12 80 Ocarina
81 0 112 50 Chamber Strings SYNTH
82 0 115 50 Marcato Strings 139 104 20 91 Gemini
83 0 113 50 Slow Strings 140 104 21 91 Hands Up!
84 0 12 45 Tremolo Strings 141 0 12 81 Square Lead
85 0 112 51 Synth Strings 142 0 112 82 Sawtooth Lead
86 0 112 46 Pizzicato Strings 143 0 108 82 RS Tech Saw
87 0 116 46 Orchestra Pizzicato Strings 144 0 12 88 Under Heim
88 0 113 41 Sweet! Violin 145 0 112 85 Portatone
89 0 112 41 Violin 146 0 115 82 Analogon 1
90 0 112 43 Cello 147 0 19 82 Fargo 1
91 0 112 44 Contrabass 148 104 53 82 Analogon 2
92 0 112 47 Harp 149 104 54 82 Fargo 2
93 0 12 56 | Orchestra Hit 150 0 112 86 |Voice Lead
CHOIR 151 0 121 82 Funky Lead
94 8 96 55 S.Art Lite Gospel Choir *** 152 0 118 89 Sweet Heaven
95 0 112 53 | Choir 153 0 121 89 |Dream Heaven
96 104 12 54 | Gospel Hmm 154 0 13 89 | Symbiont
97 104 13 54 Gospel Wow 155 0 12 99 Stardust
98 0 13 53 Vocal Ensemble 156 0 12 101 Brightness
99 0 112 55 Air Choir 157 0 12 92 Xenon Pad
100 0 12 54 Vox Humana 158 0 12 95 Equinox
SAXOPHONE 159 0 112 89 |Fantasia
101 8 96 83 S.Art Lite Tenor Sax *** 160 0 113 90 Dark Moon
102 0 122 67 Sax Section 161 0 13 101 Bell Pad
103 0 117 67 Sweet! Tenor Sax 162 0 126 90 RS Analog Pad
104 0 12 67 | Tenor Sax 163 0 116 91 RS Short Resonance
105 0 112 66 Alto Sax PERCUSSION
106 0 112 65 | Soprano Sax 164 0 12 12 |Vibraphone
107 0 112 68 | Baritone Sax 165 0 13 12 |Jazz Vibes
108 0 114 67 Breathy Tenor Sax 166 0 112 13 Marimba
109 0 116 66 | Small Sax Section 167 0 12 14 | Xylophone
110 0 12 72 Clarinet 168 0 112 115 Steel Drums
M 0 112 69 Oboe 169 0 12 9 Celesta
112 0 112 70 English Horn 170 0 112 1 Music Box
113 0 112 71 Bassoon 171 0 112 15 Tubular Bells
TRUMPET 172 0 12 48 Timpani
14 0 12 57 Trumpet WORLD
15 0 127 57 Distortion Trumpet 173 0 12 106 |Banjo
116 0 112 58 Trombone 174 0 0 M Fiddle
17 0 113 58 | Trombone Section 175 0 0 110  |Bagpipe
118 0 112 60 Muted Trumpet 176 0 0 16 Dulcimer 1
119 0 112 61 French Horn 177 0 35 16 Dulcimer 2
120 0 112 59 Tuba 178 0 96 16 Cimbalom
BRASS 179 0 121 16 Santur
121 8 96 57 S.Art Lite Brass Section *** 180 0 97 108 |Kanoon
122 0 117 63 Live! Brass 181 0 98 106 |Oud
123 0 12 62 | Brass Section 182 0 96 106 | Rabab
124 0 113 62 Big Band Brass 183 0 0 109 |Kalimba
125 0 116 62 Octave Brass 184 0 113 21 Harmonium 1 (Single Reed)
126 0 113 63 80s Brass 185 0 114 21 Harmonium 2 (Double Reed)
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Liste over lyde / Voice-lista

|
. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;‘;?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
186 0 15 21 Harmonium 3 (Triple Reed) 245 127 0 9 Room Kit
187 0 14 105 |Tanpura 246 127 0 17 Rock Kit
188 0 96 112 | Pungi 247 127 0 25 Electronic Kit
189 0 17 74 Bansuri 248 127 0 26 Analog Kit
190 0 0 105 |Sitar 1 249 127 0 113 |Dance Kit
191 0 32 105 | Detuned Sitar 250 127 0 33 Jazz Kit
192 0 35 105 |Sitar 2 251 127 0 41 Brush Kit
193 0 0 112 | Shehnai 252 127 0 49 Symphony Kit
194 0 97 106 | Gopichant 253 126 0 128 | StdKit 1 + Chinese Perc.
195 0 116 117 | Tabla 254 126 0 40 Indian Kit 1
196 0 15 m Er Hu 255 126 0 15 Indian Kit 2
197 0 118 74 Di Zi 256 126 0 55 StdKit 1 + Indonesian Perc. 1
198 0 116 106 |PiPa 257 126 0 56 | StdKit 1 + Indonesian Perc. 2
199 0 113 108 |Gu Zheng 258 126 0 57 StdKit 1 + Indonesian Perc. 3
200 0 40 47 Yang Qin 259 126 0 37 Arabic Kit
201 0 120 m Morin Khuur 260 126 0 41 Cuban Kit
202 0 124 74 Suling 261 126 0 1 SFX Kit 1
203 0 0 107 | Shamisen 262 126 0 2 SFX Kit 2
204 0 0 108 | Koto 263 126 0 113 | Sound Effect Kit
205 0 96 108 | Taisho-kin ARPEGGIO**
DUAL* 264 - - - Concerto
206 - - - Octave Piano 265 - - - Latin Rock
207 - - - Piano & Strings 266 - - - Brass Section
208 - - - Piano Pad 267 - - - Piano Ballad
209 - - - Octave Harpsichord 268 - - - Synth Sequence
210 - - - Tiny Electric Piano 269 - - - Guitarist
211 - = - Electric Piano Pad 270 - - - Pickin'
212 - - - Full Organ 271 - - - Spanish
213 - - - Octave Jazz Guitar 272 - - - Funky Clavi
214 - - - Octave Strings 273 - - - Harpeggio
215 - - - Orchestra Section 274 - - - Finger Bass Left
216 - - - Octave Pizzicato Strings 275 - - - Combo Jazz Left
217 - - - Strings Session 276 - - - Paul's Bass Left
218 - - - Brass Tutti 277 - - - Trance Bass Left
219 - - - Orchestra Tutti 278 - - - Acid Bass Left
220 - - - Octave French Horns 279 - = - Piano Ballad Left
221 - - - Octave Harp 280 - - - Salsa Piano Left
222 - - - Orchestra Hit & Timpani 281 - - - Piano Arpeggio Left
223 - - - Octave Choir 282 - - - Guitar Arpeggio Left
224 - - - Jazz Brass Section 283 - - - Strum Left
225 - - - Jazz Section
226 - - - Ballroom Sax Ensemble * Nar du veelger en lyd i kategorien DUAL, klinger to lyde
227 - - - |Ballroom Brass samtidig. ) o
208 — - — Flute & Clarinet ** Arpeggio-funktionen slas til, nar du veelger et lydnummer
229 - = - Trumpet & Trombone xx me"em_264 o9 2?’3'
230 — — — Fat Synth Brass S. Art Lite-lyde (side 19)
;| - - = {Octave Lead * Nar du vlier ett ljud | DUAL-kategorin ljuder tvé fjud
232 - - Super 5th Lead samtidigt.
SOUND EFFECTS ** Om du valjer ett Voice-nummer mellan 264 och 283
233 0 0 121 | Fret Noise kopplas arpeggio pa.
234 0 0 122 | Breath Noise ***S.Art Lite-lju (sidan 19)
235 0 0 123 | Seashore
236 0 0 124 | Bird Tweet
237 0 0 125 | Telephone Ring
238 0 0 126 | Helicopter
239 0 0 127 | Applause
240 0 113 116 |Hand Clap
241 0 0 128 | Gunshot
DRUM KITS
242 127 0 88 Power Kit
243 127 0 1 Standard Kit 1
244 127 0 2 Standard Kit 2
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Liste over lyde / Voice-lista

|
Liste over XGlite-lyde / XGlite Voice-lista Bank Select MIDI
] Bank Select | _MiDI Nee | mse [ LsB | groden Voice Name
vﬂl:.e MSB | LSB Em?‘r;:;, Voice Name (0-127) | (0-127) | (1-128)
(0-127) | (0-127) | (1-128) 342 0 0 20 |Church Organ 1
XG PIANO 343 0 32 20 |Church Organ 3
284 0 0 1 Grand Piano 344 0 35 20 Church Organ 2
285 0 1 1 Grand Piano KSP 345 0 40 20 |Notre Dame
286 0 40 1 |Piano Strings 346 o 64 20 | Organ Flute
287 0 41 1 Dream 347 0 65 20 Tremolo Organ Flute
288 0 0 2 |Bright Piano 348 0 0 21 |Reed Organ
289 0 1 2 |Bright Piano KSP 349 Y 40 21 |Puff Organ
290 0 0 3 |Electric Grand Piano 350 Y 0 22 | Accordion
291 [} 1 3 |Electric Grand Piano KSP 351 0 0 23 |Harmonica 1
292 0 32 3 Detuned CP80 352 0 32 23 |Harmonica 2
293 0 0 4 |Honky Tonk Piano 353 0 0 24 | Tango Accordion 1
294 0 1 4 Honky Tonk Piano KSP 354 0 64 24 | Tango Accordion 2
295 0 0 5 | Electric Piano 1 XG GUITAR
296 0 1 5 | Electric Piano 1 KSP 355 0 0 25 | Nylon Guitar 1
297 0 32 5 |Chorus Electric Piano 1 356 0 25 25 | Nylon Guitar 3
298 0 0 6 Electric Piano 2 357 0 43 25 Velocity Guitar Harmonics
299 0 1 6 | Electric Piano 2 KSP 358 0 9% 25 [Ukulele
300 0 32 6 | Chorus Electric Piano 2 359 0 0 26 | Steel Guitar
301 0 41 6 | DX+ Analog Electric Piano 360 0 35 26 | 12-string Guitar
302 0 0 7 Harpsichord 1 361 0 40 26 [Nylon & Steel Guitar
303 0 1 7 Harpsichord KSP 362 0 41 26 Steel Guitar with Body Sound
304 0 35 7 Harpsichord 2 363 0 96 26 Mandolin
305 0 0 8 Clavi 364 0 0 27  |Jazz Guitar
306 0 1 8 |ClaviKSP 365 Y 32 27 |Jazz Amp
XG CHROMATIC 366 0 0 28  |Clean Guitar
307 0 0 9 Celesta 367 0 32 28  |Chorus Guitar
308 0 0 10 | Glockenspiel 368 0 0 29 [Muted Guitar
309 0 0 11 Music Box 1 369 0 40 29 Funk Guitar
310 0 64 1 Music Box 2 370 0 M 29 Muted Steel Guitar
31 0 0 12 |Vibraphone 371 0 45 29 |Jazz Man
312 0 1 12 |Vibraphone KSP 372 0 0 30 | Overdriven Guitar
313 0 0 13 Marimba 373 0 43 30 Guitar Pinch
314 0 1 13 |Marimba KSP 374 0 0 31 |Distortion Guitar
315 0 64 13 | Sine Marimba 375 0 40 31 Feedback Guitar 1
316 0 97 13 Balimba 376 0 M 31 Feedback Guitar 2
317 0 98 13 Log Drums 377 0 0 32 Guitar Harmonics 1
318 0 0 14 |Xylophone 378 0 65 32 | Guitar Feedback
319 0 0 15 Tubular Bells 379 0 66 32 Guitar Harmonics 2
320 0 96 15 | Church Bells XG BASS
321 0 97 15  |Carillon 380 0 0 33  |Acoustic Bass
XG ORGAN 381 0 40 33 Jazz Rhythm
322 0 0 17 Drawbar Organ 1 382 0 45 33 Velocity Crossfade Upright Bass
323 0 32 17 | Detuned Drawbar Organ 383 0 0 34 _|Finger Bass 1
324 0 33 17 |60s Drawbar Organ 1 384 0 18 34  |Finger Bass Dark
325 0 34 17 | 60s Drawbar Organ 2 385 0 40 34 |Bass & Distorted Electric Guitar
326 0 35 17 | 70s Drawbar Organ 1 386 0 43 34  |Finger Slap Bass
327 0 37 17 60s Drawbar Organ 3 387 0 45 34 Finger Bass 2
328 0 40 17 16+2'2/3 Organ 388 0 65 34 Modulated Bass
329 0 64 17 |Organ Bass 389 0 0 35 |Pick Bass
330 0 65 17 |70s Drawbar Organ 2 390 0 28 35 |Muted Pick Bass
331 0 66 17 | Cheezy Organ 391 0 0 36  |Fretless Bass 1
332 0 67 17 | Drawbar Organ 2 392 0 32 36 | Fretless Bass 2
333 0 0 18 |Percussive Organ 1 393 0 33 36 | Fretless Bass 3
334 0 24 18 70s Percussive Organ 394 0 34 36 Fretless Bass 4
335 0 32 18 | Detuned Percussive Organ 395 0 0 37 |SlapBass 1
336 0 33 18 Light Organ 396 0 32 37  |Punch Thumb Bass
337 0 37 18 | Percussive Organ 2 397 Y 0 38 |Slap Bass 2
338 0 0 19 |Rock Organ 398 0 43 38 | Velocity Switch Slap
339 0 64 19 [Rotary Organ 399 0 0 39  |Synth Bass 1
340 0 65 19 |Slow Rotary Organ 400 0 40 39 | Techno Synth Bass
341 0 66 19 |Fast Rotary Organ 401 o 0 40 | Synth Bass 2
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Liste over lyde / Voice-lista

|
. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;‘;?":; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
402 0 6 40 | Mellow Synth Bass 461 0 0 64 | Synth Brass 2
403 0 12 40 Sequenced Bass 462 0 18 64 Soft Brass
404 0 18 40 Click Synth Bass 463 0 41 64 Choir Brass
405 0 19 40 Synth Bass 2 Dark XG REED
406 0 40 40 Modular Synth Bass 464 0 0 65 Soprano Sax
407 0 41 40 DX Bass 465 0 0 66 Alto Sax
XG STRINGS 466 0 40 66 |Sax Section
408 0 0 41 Violin 467 0 0 67 Tenor Sax
409 0 8 41 Slow Violin 468 0 40 67 Breathy Tenor Sax
410 0 0 42 | Viola 469 0 0 68  |Baritone Sax
41 0 0 43 | Cello 470 0 0 69 |Oboe
412 0 0 44 Contrabass 471 0 0 70 English Horn
413 0 0 45 Tremolo Strings 472 0 0 71 Bassoon
414 0 8 45 Slow Tremolo Strings 473 0 0 72 Clarinet
415 0 40 45 Suspense Strings XG PIPE
416 0 0 46 Pizzicato Strings 474 0 0 73 Piccolo
417 0 0 47 Orchestral Harp 475 0 0 74 Flute
418 0 0 48 Timpani 476 0 0 75 Recorder
XG ENSEMBLE 477 0 0 76 |Pan Flute
419 0 0 49 Strings 1 478 0 0 77 Blown Bottle
420 0 3 49 Stereo Strings 479 0 0 79 Whistle
421 0 8 49 | Slow Strings 480 0 0 80 |Ocarina
422 0 35 49 | 60s Strings XG SYNTH LEAD
423 0 40 49 Orchestra 1 481 0 0 81 Square Lead 1
424 0 41 49 Orchestra 2 482 0 6 81 Square Lead 2
425 0 42 49 Tremolo Orchestra 483 0 8 81 LM Square
426 0 45 49 Velocity Strings 484 0 18 81 Hollow
427 0 0 50 Strings 2 485 0 19 81 Shroud
428 0 3 50 Stereo Slow Strings 486 0 64 81 Mellow
429 0 8 50 Legato Strings 487 0 65 81 Solo Sine
430 0 40 50 Warm Strings 488 0 66 81 Sine Lead
431 0 41 50 Kingdom 489 0 0 82 Sawtooth Lead 1
432 0 0 51 Synth Strings 1 490 0 6 82 Sawtooth Lead 2
433 0 64 51 Synth Strings 4 491 0 8 82 Thick Sawtooth
434 0 0 52 Synth Strings 2 492 0 18 82 Dynamic Sawtooth
435 0 0 53 Choir Aahs 493 0 19 82 Digital Sawtooth
436 0 3 53 Stereo Choir 494 0 20 82 Big Lead
437 0 32 53 Mellow Choir 495 0 24 82 Heavy Synth
438 0 40 53 Choir Strings 496 0 96 82 Sequenced Analog
439 0 0 54 Voice Oohs 497 0 0 83 Calliope Lead
440 0 0 55 Synth Voice 1 498 0 65 83 Pure Lead
441 0 40 55 Synth Voice 2 499 0 0 84 Chiff Lead
442 0 41 55 Choral 500 0 0 85 Charang Lead
443 0 64 55 Analog Voice 501 0 64 85 Distorted Lead
444 0 0 56 Orchestra Hit 1 502 0 0 86 Voice Lead
445 0 35 56 | Orchestra Hit 2 503 0 0 87  |Fifths Lead
446 0 64 56 Impact 504 0 35 87 Big Five
XG BRASS 505 0 0 88 Bass & Lead
447 0 0 57 | Trumpet 506 0 16 88 |Big & Low
448 0 32 57 | Warm Trumpet 507 0 64 88 |Fat & Perky
449 0 0 58 Trombone 1 508 0 65 88 Soft Whirl
450 0 18 58 | Trombone 2 XG SYNTH PAD
451 0 0 59 Tuba 509 0 0 89 New Age Pad
452 0 0 60 Muted Trumpet 510 0 64 89 Fantasy
453 0 0 61 French Horn 1 511 0 0 90 Warm Pad
454 0 6 61 French Horn Solo 512 0 0 91 Poly Synth Pad
455 0 32 61 French Horn 2 513 0 0 92 Choir Pad
456 0 37 61 Horn Orchestra 514 0 66 92 | ltopia
457 0 0 62 |Brass Section 515 0 0 93  |Bowed Pad
458 0 35 62 Trumpet & Trombone Section 516 0 0 94 Metallic Pad
459 0 0 63 Synth Brass 1 517 0 0 95 Halo Pad
460 0 20 63 Resonant Synth Brass 518 0 0 96 Sweep Pad

76 PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370




Liste over lyde / Voice-lista

. Bank Select MiDI . Bank Select MIDI
vﬂ':e MSB LSB EL:%’;; Voice Name Vﬁ:;:.e MSB LSB g;:?‘r;; Voice Name
(0-127) | (0-127) (1-128) (0-127) | (0-127) (1-128)
XG SYNTH EFFECTS 578 0 0 119 | Synth Drum
519 0 0 97 |Rain 579 0 64 119  |[Analog Tom
520 0 64 97 Harmo Rain 580 0 65 119 | Electronic Percussion
521 0 65 97 African Wind 581 0 0 120 |Reverse Cymbal
522 0 66 97 | Carib XG SOUND EFFECTS
523 0 0 98 Sound Track 582 64 0 1 Cutting Noise 1
524 0 27 98 | Prologue 583 64 0 2 Cutting Noise 2
525 0 0 99 |[Crystal 584 64 0 4 [String Slap
526 0 12 99 Synth Drum Comp 585 64 0 17 Flute Key Click
527 0 14 99 | Popcorn 586 64 0 33 |Shower
528 0 18 99 Tiny Bells 587 64 0 34 Thunder
529 0 35 99 Round Glockenspiel 588 64 0 35 Wind
530 0 40 99 Glockenspiel Chimes 589 64 0 36 Stream
531 0 41 99 Clear Bells 590 64 0 37 Bubble
532 0 42 99 Chorus Bells 591 64 0 38 Feed
533 0 65 99 Soft Crystal 592 64 0 49 Dog
534 0 70 99 Air Bells 593 64 0 50 Horse
535 0 71 99 Bell Harp 594 64 0 51 Bird Tweet 2
536 0 72 99 Gamelimba 595 64 0 56 Maou
537 0 0 100 | Atmosphere 596 64 0 65 Phone Call
538 0 18 100 | Warm Atmosphere 597 64 0 66 Door Squeak
539 0 19 100 |Hollow Release 598 64 0 67 Door Slam
540 0 40 100 | Nylon Electric Piano 599 64 0 68 Scratch Cut
541 0 64 100 | Nylon Harp 600 64 0 69 Scratch Split
542 0 65 100 Harp Vox 601 64 0 70 Wind Chime
543 0 66 100 | Atmosphere Pad 602 64 0 71 Telephone Ring 2
544 0 0 101 Brightness 603 64 0 81 Car Engine Ignition
545 0 0 102 | Goblins 604 64 0 82 |Car Tires Squeal
546 0 64 102 | Goblins Synth 605 64 0 83 | Car Passing
547 0 65 102 |Creeper 606 64 0 84 Car Crash
548 0 67 102 | Ritual 607 64 0 85 Siren
549 0 68 102 | To Heaven 608 64 0 86 |Train
550 0 70 102 | Night 609 64 0 87 Jet Plane
551 0 71 102 | Glisten 610 64 0 88 Starship
552 0 96 102 | Bell Choir 611 64 0 89 Burst
553 0 0 103 | Echoes 612 64 0 90 Roller Coaster
554 0 65 103 |Big Pan 613 64 0 91 Submarine
555 0 0 104 | Sci-Fi 614 64 0 97 Laugh
XG WORLD 615 64 0 98 Scream
556 0 0 78 Shakuhachi 616 64 0 99 Punch
557 0 97 105 | Tamboura 617 64 0 100 |Heartbeat
558 0 0 106 |Banjo 618 64 0 101 Footsteps
559 0 28 106 | Muted Banjo 619 64 0 113 |Machine Gun
XG PERCUSSIVE 620 64 0 114 |Laser Gun
560 0 0 118 | Tinkle Bell 621 64 0 115 |Explosion
561 0 96 113 |Bonang 622 64 0 116 | Firework
562 0 97 113 | Altair
563 0 98 118 | Gamelan Gongs
564 0 99 113 | Stereo Gamelan Gongs
565 0 100 113 |Rama Cymbal
566 0 0 114 | Agogo
567 0 0 115 | Steel Drums
568 0 97 115 | Glass Percussion
569 0 98 115 | Thai Bells
570 0 0 116 | Woodblock
571 0 96 116 | Castanets
572 0 0 117 | Taiko Drum
573 0 96 117 | Gran Cassa
574 0 0 118 | Melodic Tom 1
575 0 64 118 | Melodic Tom 2
576 0 65 118 | Real Tom
577 0 66 118 | Rock Tom
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Standard Kit 1-liste / Standard Kit 1-lista

« Ved andre trommeszet end Standard Kit 1 skal du se "Drum Kit List" (Liste over trommesaet) pa webstedet (side 8).
« For andra trumset an Standard Kit 1 finns "Drum Kit List” pa webbplatsen (sidan 8).

Voice No. 243 Voice No. 243
Trelomestiey Standard Kit 1 Standard Kit 1
C1I c 1 Seq Click H 3 | @7 Ride Cymbal Cup
C# 1 |[% BrushTap 3 Tambourine
D1 D 1 Brush Swirl 3 Splash Cymbal
D# 1 |[%% Brush Slap 3 Cowbell
E1 E 1|[& Brush Tap Swirl 3 Crash Cymbal 2
1 F 1 Snare Roll 3 |[&] Vibraslap
F§ 1 Castanet 3 Ride Cymbal 2
G 1|1 Snare Soft 4 Bongo H
G# 1 Sticks 4 Bongo L
A 1 Bass Drum Soft 4 Conga H Mute
Af 1 Open Rim Shot 4 | g1 CongaH Open
B 1 |f¥z7 BassDrum Hard 4 | gy Congal
2 Bass Drum 4 Timbale H
2 | @) Side Stick 4 Timbale L
2 |2 Snare 4 Agogo H
2 Hand Clap 4 Agogo L
2 | B3] Snare Tight 4 Cabasa
2 | ™ FloorTom L 4 | (& Maracas
2 Hi-Hat Closed 4 H| Samba Whistle H
2 | ™ Floor Tom H 5 Samba Whistle L
2 Hi-Hat Pedal 5 | [ Guiro Short
2 | [&!] LowTom 5 | [ Guiro Long
2 | 7] Hi-Hat Open 5 Claves
2 Mid Tom L 5 Wood Block H
3 Mid Tom H 5 Wood Block L
3 Crash Cymbal 1 5 Cuica Mute
3 | [@+ High Tom 5 Cuica Open
3 Ride Cymbal 1 5 Triangle Mute
3 | [A] Chinese Cymbal 5 Triangle Open
5 Shaker
5 Jingle Bells
6 | [B BellTree
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Liste over melodier / Lista dver Songer

Song No. \ Song Name Song No. Song Name
TOP PICK 061 Muffin Man (R. A. King)
001 Demo 1 (Yamaha Original) 062 Pop Goes the Weasel (Traditional)
002 Demo 2 (Yamaha Original) 063 Grandfather’s Clock (H. C. Work)
003 Demo 3 (Yamaha Original) 064 Camptown Races (S. C. Foster)
LEARN TO PLAY 065 When the Saints Go Marching In (Traditional)
004 Fur Elise (Basic) (L. v. Beethoven) 066 Yankee Doodle (Traditional)
005 Fur Elise (Advanced) (L. v. Beethoven) 067 Battle Hymn of the Republic (Traditional)
006 Twinkle Twinkle Little Star (Basic) (Traditional) 068 I've Been Working on the Railroad (Traditional)
007 Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) (Traditional) 069 American Patrol (F. W. Meacham)
008 Turkish March (Basic) (W.A. Mozart) 070 Down by the Riverside (Traditional)
009 Turkish March (Advanced) (W.A. Mozart) INSTRUMENT MASTER
010 Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) 071 Sicilienne/Fauré (G. Fauré)
on Ode to Joy (Advanced) (L. v. Beethoven) 072 Swan Lake (P. I. Tchaikovsky)
012 The Entertainer (Basic) (S. Joplin) 073 Grand March (Aida) (G. Verdi)
013 The Entertainer (Advanced) (S. Joplin) 074 Serenade for Strings in C major, op.48 (P. I. Tchaikovsky)
014 Londonderry Air (Basic) (Traditional) 075 Pizzicato Polka (J. Strauss Il)
015 Londonderry Air (Advanced) (Traditional) 076 Romance de Amor (Traditional)
016 The Last Rose of Summer (Basic) (Traditional) 077 Menuett BWV Anh.114 (J. S. Bach)
017 The Last Rose of Summer (Advanced) (Traditional) 078 Ave Verum Corpus (W. A. Mozart)
018 Amazing Grace (Basic) (Traditional) 079 Radetzky Marsch (J. Strauss |)
019 Amazing Grace (Advanced) (Traditional) PIANO REPERTOIRE
FAVORITE 080 Wenn ich ein Véglein war (Traditional)
020 Frére Jacques (Traditional) 081 Die Lorelei (F. Silcher)
021 Der Froschgesang (Traditional) 082 Home Sweet Home (H. R. Bishop)
022 Aura Lee (Traditional) 083 Scarborough Fair (Traditional)
023 London Bridge (Traditional) 084 My Old Kentucky Home (Traditional)
024 Sur le pont d'Avignon (Traditional) 085 Loch Lomond (Traditional)
025 Nedelka (Traditional) 086 Silent Night (F. Gruber)
026 Aloha Oe (Q. Liliuokalani) 087 Deck the Halls (Traditional)
027 Sippin’ Cider Through a Straw (Traditional) 088 O Christmas Tree (Traditional)
028 Old Folks at Home (S. C. Foster) 089 Sonata Pathétique 2nd Adagio Cantabile (L. v. Beethoven)
029 Bury Me Not on the Lone Prairie (Traditional) 090 Ave Maria/J. S. Bach - Gounod (J. S. Bach / C. F. Gounod)
030 Old MacDonald Had A Farm (Traditional) 091 Jesus bleibet meine Freude (J. S. Bach)
031 Santa Lucia (A. Longo) 092 Prelude op.28-15 “Raindrop” (F. Chopin)
032 If You're Happy and You Know It (Traditional) 093 Nocturne op.9-2 (F. Chopin)
033 Beautiful Dreamer (S. C. Foster) 094 Etude op.10-3 “Chanson de L'adieu” (F. Chopin)
034 Greensleeves (Traditional) 095 Romanze (Serenade K.525) (W. A. Mozart)
035 Kalinka (Traditional) 096 Arabesque (J. F. Burgmiiller)
036 Holdilia Cook (Traditional) 097 La Chevaleresque (J. F. Burgmiiller)
037 Ring de Banjo (S. C. Foster) 098 Fur Elise (L. v. Beethoven)
038 La Cucaracha (Traditional) 099 Turkish March (W.A. Mozart)
039 Funiculi Funicula (L. Denza) 100 24 Preludes op.28-7 (F. Chopin)
040 Largo (from the New World) (A. Dvorak) 101 Annie Laurie (Traditional)
041 Brahms' Lullaby (J. Brahms) 102 Jeanie with the Light Brown Hair (S. C. Foster)
042 Liebestraume Nr.3 (F. Liszt)
043 Pomp and Circumstance (E. Elgar) Song No. \ Special Appendix
044 Chanson du Toreador (G. Bizet) TOUCHTUTOR
045 Jupiter, the Bringer of Jollity (G. Holst) 103-112 \ TTutor01-TTutor10
046 The Polovetsian Dances (A. Borodin) CHORD STUDY
047 Die Moldau (B. Smetana) 113-124 ‘ ChdStd01-ChdStd12
048 Salut d'Amour op.12 (E. Elgar) CHORD PROGRESSION
049 Humoresques (A. Dvorak) 125-154 ‘ Maj1234-min1476
050 Symphony No.9 (from the New World - 4th movement)
(A. Dvorak) « Nogle melodier er redigeret for at tilpasse lzengden eller gere dem
FAVORITE WITH STYLE bedre egnet il lektioner, og de er derfor muligvis ikke helt som
051 O du fieber Augustin (Traditional) . grégrlf?:(ljzr::}\ Song Book (noder, som kan hentes gratis) med noderne
052 Mary Had a Little Lamb (Traditional) til alle de interne melodier (undtégen melodi 1-3). Du kan downloade
053 When Irish Eyes Are Smiling (E. R. Ball) SONG BOOK (Sangbog) fra produktwebsiden pa Yamahas websted.
054 Little Brown Jug (Traditional) hitps://www.yamaha.com
055 Ten Little Indians (Traditional) * En del Songer har kortats ned eller férenklats for att underlatta
056 On Top of Old Smoky (Traditional) inlarningen och éverensstammer inte alltid med originalet.
057 My Darling Clementine (Traditional) * En Song Book (kostnadsfria hamtningsbara noter) finns tillgangligt
056 | ONl Susamna .. Fsion som imehale ot alls e Songer o Songae L
059 Red River Valley (Traditional) och ladda ned den fran produktens webbsida.
060 Turkey in the Straw (Traditional) https://www.yamaha.com
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Liste over stilarter / Lista over Styles

|
S'\t“g' Style Name S'%I'e Style Name S'%I.e Style Name
8BEAT 49 EuroTrance 96 Bachata
1 BritPopRock 50 Ibiza 97 CubanSon
2 8BeatModern 51 SwingHouse 98 Guajira
3 Cool8Beat 52 Clubdance 99 BossaNova
4 Happy8Beat 53 ClubLatin 100 Forro
5 Shake8Beat 54 Garage 1 101 Sertanejo 1
6 BoyBandPop 55 Garage 2 102 | Sertanejo 2
7 SweetPop 56 TechnoParty 103 |Baido
8 ContemporaryRock 57 UKPop 104 | TangoArgentino
9 StadiumRock 58 HipHopGroove 105 CumbiaPeruana
10 70sRock 59 HipShuffle 106 |CumbiaColombiana
1 HardRock 1 60 HipHopPop 107 | Vallenato
12 60sGuitarPop DISCO 108 |Joropo
13 8BeatAdria 61 ModernDisco 109 Parranda
14 60s8Beat 62 70sDisco 110 Merengue
15 8Beat 63 LatinDisco M ReggaetonPop
16 OffBeat 64 SaturdayNight 112 Reggaeton
17 Folkrock 65 DiscoHands 113 Tijuana
18 60sRock SWING&JAZZ 114 PasoDuranguense
19 HardRock 2 66 BigBandFast 115 CumbiaGrupera
20 RockShuffle 67 BigBandBallad 116 BaladaBanda
21 8BeatRock 68 AcousticJazz 117 MexicanMambo
16BEAT 69 AcidJazz 118 Mambo
22 16Beat 70 JazzClub 119 Salsa
23 DancehallPop 71 Swing 1 120 Beguine
24 CinematicPop 72 Swing 2 121 Reggae
25 PopShuffle 73 Five/Four WORLD
26 GuitarPop 74 Dixieland 122 Hawaiian
27 16BeatUptempo 75 Ragtime 123 | CelticDance
28 KoolShuffle R&B 124 | ScottishReel
29 HipHopLight 76 BluesRock 125 |4/4Standart
BALLAD 77 UK Soul 126  |Rumba2/4
30 70sGlamPiano 78 JustR&B 127 | Saeidy
31 EpicDivaBallad 79 WorshipAcoustic1 128 WehdaSaghira
32 OrchestraRockBallad 80 WorshipAcoustic2 129 IranianElec
33 PianoBallad 81 WorshipRockBallad 130 Emarati
34 LoveSong 82 Soul 131 AfricanGospelReggae
35 6/8ModernEP 83 DetroitPop 132 HighLife1
36 6/8SlowRock 84 60sRock&Roll 133 | AfricanGospel
37 OrganBallad 85 6/8Soul 134 Makossa
38 PopBallad 86 CrocoTwist 135 ModernAfrobeat
39 16BeatBallad 87 Rock&Roll 136 HighLife2
DANCE 88 ComboBoogie 137 OrganHighLife
40 ClubBeat 89 6/8Blues 138 IgboHighLife
41 SkyPop COUNTRY 139  |SocaCalypso
42 AgagBeat 90 CountryPop 140 Azonto
43 Electronica 91 CountrySwing 141 IndianPop
44 FunkyHouse 92 Country2/4 142 Bhangra
45 RetroClub 93 Bluegrass 143 Bhajan
46 USHipHop LATIN 144 |BollyMix
47 MellowHipHop 94 BrazilianSamba 145 Tamil
48 Chillout 95 BrazilianBossa 146 Kerala
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S'\t“g? Style Name S"%I'e Style Name
147 | GoanPop 195 |Learning4/4
148 Rajasthan 196 Learning6/8
149 |Dandiya PIANIST
150 |Qawwali 197 | Stride
151 FolkHills 198 PianoSwing
152 ModernDangdut1 199 PianoBoogie
153 Keroncong 200 Arpeggio
154 ModernDangdut2 201 Habanera
155 DangdutUmum 202 |SlowRock
156 DangdutSlowLegend 203 8BeatPianoBallad
157 | Dangdut3/4 204 |6/8PianoMarch
158 KoploRampak 205 PianoWaltz
159 LanggamModern
160 DangdutJawa
161 Congdut
162 VietnamesePopBallad
163 Vietnamese6/8Ballad
164 XiQingLuoGu
165 |YiZuMinGe
166 |JingJudieZou
BALLROOM
167 VienneseWaltz
168 |EnglishWaltz
169 Slowfox
170 Foxtrot
171 Quickstep
172 Tango
173 Pasodoble
174 Samba
175 ChaChaCha
176 Rumba
177 |Jive
TRADITIONAL
178 |US March
179  |6/8March
180 |GermanMarch
181 PolkaPop
182  |OberkrainerPolka
183 |Tarantella
184 | Showtune
185 |ChristmasSwing
186 | ChristmasWaltz
WALTZ
187 ItalianWaltz
188 |SwingWaltz
189 JazzWaltz
190 ValsMexicano
191 CountryWaltz
192 OberkrainerWalzer
193 Musette
CHILDREN
194  [Learning2/4

Liste over stilarter / Lista éver Styles
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Liste over musikdatabaser / Musikdatahaslista

|
MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name MDB No. MDB Name
ALL TIME HITS 52 Rock&Rll 102 MarieClb
1 Jude Hey 53 HonkyTnk SWING & JAZZ
2 Jumping 54 JustU&Me 103 MoonOf
3 WrldRock 55 LveSmile 104 Patrol
4 All OK 56 Wish | 105 Rhythm
5 YourTune BALLAD 106 CatSwing
6 USASurf 57 StayWith 107 Misbehav
7 JustCall 58 DontMiss 108 Safari
8 Get home 59 HiBallad 109 SoWhatls
9 GtrWheel 60 Red Lady 110 TimeGone
10 IWasBorn 61 IvoryAnd M TasteHny
1 Sailing 62 TheWorld 112 TwoFoot
12 BluJeans 63 Paradise 13 Blk&Whte
13 Holiday 64 Whisper 14 EnterRag
14 Imagine 65 Woman 115 TakeFour
15 Marriage 66 CndleWnd 116 Birdland
16 WiteShde 67 FlyAway 17 MistyFin
17 NowNever 68 LoveYou COUNTRY
18 Hard Day 69 SavingAl 118 OnTheRd
19 USA Pie 70 InTheDrk 119 BlueSong
20 Norway 7 SayYou 120 InMyMind
21 YesterBd 72 ThisWay 121 ContryHw
22 A Magic 73 Inspirng 122 GreenGrs
POP & ROCK OLDIES 123 EverNeed
23 UR Shape 74 Diana's 124 Lucille
24 LoveMe 75 Tonight 125 Tennesse
25 Ideal 76 SandLter LATIN
26 SweetPop 77 NoRain 126 LoveAmor
27 JustWay 78 Ghetto 127 Brasil
28 Speed 79 PrettyWm 128 ChryPink
29 Cheerful 80 Sherry 129 MyShadow
30 SwftShke 81 Sally's 130 BosaWave
31 Watches DANCE & DISCO 131 DntWorry
32 PrtTmLvr 82 SkyStars 132 I'mPola
33 S Party 83 BadLove 133 MamboJm
34 MoonShdw 84 PokerPop 134 OneNote
35 NikitSng 85 FevrNite 135 PasoCani
36 GirlsMne 86 StyAlive 136 Beguine
37 Radio 87 Westerly 137 Tijuana
38 Attempt 88 Run Free 138 Puntuali
39 OnAStrng 89 DISCO 139 Cielito
40 WhatWant 90 JoelLife 140 The Liar
41 ThankFor 91 Coupled 141 Unfrgivn
42 Tmbourin 92 SingBack ENTERTAINMENT
43 RubyGirl 93 Janeiro 142 Raindrop
44 TopWorld 94 BoomRoom 143 Califrag
45 TeachSng 95 DontHide 144 CatMemry
46 EachMin 96 RewCraig 145 MyPrince
47 ShakenUp 97 LondonRU 146 NoBuiz
48 CrocRock 98 WerUBeen 147 JinglBel
49 HurryLov 99 MkeMusic 148 SilentNt
50 Champion 100 10,2 Sun 149 Christms
51 Jailhous 101 Believe 150 Favorite
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MDB No. MDB Name
151 RedRdolf
152 MoonWIiz
153 AroundWd

WALTZ & TRAD
154 DadClock
155 RockBaby
156 Somelara
157 Doodah!
158 Dreamer
159 Birthday
160 Sunshine
161 TexRose
162 ThePolka
163 Yankee's
164 DanubeWz
165 D'amor
166 Reine de
167 MnchHaus
168 Comrades
169 VanMass
170 ClariPka

Liste over musikdatabaser / Musikdatabaslista
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Liste over effekttyper / Lista dver effekttyper

Harmonityper / Harmonityper

No. Harmony Type Description
Hvis du vil bruge en af harmonityperne 01-05, skal du spille pa tangenterne til hgjre for splitpunktet, mens du
spiller akkorder i venstre side af klaviaturet efter at have aktiveret autoakkompagnement. Der fojes automatisk
001 |Duet en-, to- eller tretonersharmonier til de toner, du spiller. Hvis du afspiller en melodi, der indeholder akkorddata,
tilfejes der en harmoni, uanset hvilke tangenter du spiller pa.
Om du vill spela upp en av harmonityperna 01-05, spelar du pa tangenterna till héger om splitpunkten
samtidigt som du spelar ackord pa den vanstra sidan av klaviaturen efter att ha slagit pa det automatiska
ackompanjemanget. En, tva eller tre toner i harmonin laggs automatiskt till den ton du spelar. Nar du spelar
upp en melodi som innehaller ackorddata, anvénds harmonin oavsett vilka tangenter du spelar pa.
002 |Trio
003 |Block
004 |Country
005 |Octave
006 |Trill 1/4 note J
007 |Till 1/6 note hs?
J Hvis du holder to forskellige toner nede, skiftes der konstant mellem tonerne (i en trille).
008 |Trill 1/8 note jﬁ Trillens hastigheden afhaenger af den valgte type.
) —3— | Om du fortsatter halla ned tva olika noter vaxlar noterna (i en drill) I6pande.
009 |Trill 1/12 note (Drillhastigheten varierar beroende pa vilken typ som anvands.)
010 |Tiill 1/16 note D
011 |Trill 1/24 note %
012 |Tiill 1/32 note N
013 | Tremolo 1/4 note J
014 | Tremolo 1/6 note Taj
Hvis du holder en tone nede, gentages tonen konstant.
015 |Tremolo 1/8 note ) Gentagelseshastigheden afhaenger af den valgte type.
—3— Om du fortsatter halla ned en enda not upprepas den lépande.
016 | Tremolo 1/12 note (Repetitionshastigheten varierar beroende pa vilken typ som anvands.)
017 | Tremolo 1/16 note ﬁ
3.
018 | Tremolo 1/24 note "?ﬁ
019 | Tremolo 1/32 note ﬁ
020 |Echo 1/4 note J
3
021 |Echo 1/6 note T T
Hvis du afspiller en tone, fojes der et ekko til tonen.
022 | Echo 1/8 note j Ekkohastigheden afhaenger af den valgte type.
—3— Om du spelar en not anvands eko vid uppspelningen.
023 |Echo 1/12 note (Ekots hastighet varierar beroende pa vilken typ som anvénds.)
024 |Echo 1/16 note D
025 |Echo 1/24 note %‘
026 |Echo 1/32 note N
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Arpeggio-typer / Arpeggio-typer

Liste over effekttyper / Lista dver effekttyper

Arpeggio No. Arpeggio Name Arpeggio No. Arpeggio Name Arpeggio No. Arpeggio Name
027 UpOct 090 Funky 153 CmbJazz1
028 DownOct 091 GtrChrd1 154 CmbJazz2
029 UpDwnOct 092 GtrChrd2 155 Bebop
030 SynArp1 093 GtrChrd3 156 JazzHop
031 SynArp2 094 GtrArp 157 FolkRock
032 SynArp3 095 FngrPcki 158 Unpluggd
033 SynArp4 096 FngrPck2 159 HipHop
034 SyncEcho 097 CleanGtr 160 Trance
035 PulsLine 098 Slowfl 161 Dream
036 StepLine 099 Sambai 162 2 Step
037 Random 100 Samba2 163 ClubHs1
038 Down&Up 101 Spanish1 164 ClubHs2
039 SuperArp 102 Spanish2 165 EuroTek
040 AcidLine 103 Harp1 166 House
041 TekEcho 104 Harp2 167 Ibiza1
042 VelGruv 105 FngrBas1 168 Ibiza2
043 Planet 106 FngrBas2 169 Ibiza3
044 Trancel 107 FngrBas3 170 Garage
045 Trance2 108 CoolFunk 171 Samba
046 Trance3 109 SlapBass 172 African
047 ChordAlt 110 AcidBas1 173 Latin
048 SynChrd1 111 AcidBas2 174 China
049 SynChrd2 112 FunkyBas 175 Indian
050 Syncopa 113 CmbJazB1 176 Arabic
051 Hybrid1 114 CmbJazB2
052 Hybrid2 115 CmbJazB3 . Nér du s_pglar nagon avArpeggiq-typerna 143
053 Hybrid3 116 NewR&BBs 22;733:13;(1: motsvarande Voice nedan
054 Hybrida 17 HipHopBs 143-173: V] ett Drum Kit (Voice-nr 242—
055 Hybrid5 118 SmoothBs 259).
056 PfArp1 119 DreamBas 174 (Kina): V&l "StdKit1 + Chinese Perc.’
057 PfArp2 120 TranceBs (Voice-nr 253).
058 PfArp3 121 LatinBas 175 (indisk): Valj "Indian Kit 1” (Voice-nr
059 PfArp4 122 Strings1 254) eller "Indian Kit 2” (Voice-nr 255).
060 PfClub1 123 Strings2 176 (arabisk): Valj "Arabic Kit” (Voice-nr 259).
061 PfClub2 124 Strings3
062 PfBallad 125 Strings4 « Nar du spiller en af arpeggio-typerne mellem
063 PfChd8th 126 StrngDwn 143 og 176, skal du vaelge den tilsvarende lyd
064 EPATp 127 StrngUp nedenfor som hovedlyd.
065 PfShufle 128 OrcheStr 142;;)73: Veelg et trommesaet (lyd nr. 242—
066 PiRock 129 Jupiter 174 (China): Veelg "StdKit1 + Chinese Perc*
067 Clavit 130 Pizz1 (lyd nr. 253).
068 Clavi2 131 Pizz2 175 (Indian): Veelg "Indian Kit 1" (lyd nr.
069 RocknPf 132 BrasSec1 254) eller "Indian Kit 2" (lyd nr. 255).
070 70RockPf 133 BrasSec2 176 (Arabic): Veelg "Arabic Kit" (lyd nr .259).
071 SlowflPf 134 BrasSec3
072 SoulPf 135 FunkBras
073 ChordUp 136 SoulReed
074 ChdDance 137 DiscolLd
075 LatinRck 138 SmoothPd
076 Salsal 139 PercArp
077 Salsa2 140 Ethnic
078 Reggae1 141 Cresendo
079 Reggae2 142 DiscoCP
080 Reggae3 143 Perc1
081 6/8R&B 144 Perc2
082 Gospel 145 R&B
083 BalladEP 146 Funk1
084 Strum1 147 Funk2
085 Strum2 148 Funk3
086 Strum3 149 Soul
087 Strum4 150 ClscHip
088 Pickin1 151 Smooth
089 Pickin2 152 NewGospl
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Liste over effekttyper / Lista 6ver effekttyper

Rumklangstyper / Efterklangstyper

No. Reverb Type

Description

01-04 |Hall 1-4

Rumklang som i en koncertsal.
Akustik som i konsertsal.

05 Cathedral

Fyldig rumklang, der simulerer akustikken i en kirke. God til orgellyde.
Rik efterklang som simulerar akustiken i en katedral. Bra for piporgelljud.

Rumklang som i et lille lokale.

06-08 | Room 1-3 Akustik som i litet rum.
Rumkl il soloi ;
09-10 |stage 1-2 umklang t!. sol onrl\strumenter
Efterklang fér soloinstrument.
Simuleret pladerumklang.
11-12  |Plate 1-2
Simulerad efterklang i s.k. plateko.
13 off Ingen effekt.
Ingen effekt.
Kortyper / Chorustyper
No. Chorus Type Description

1-3 Chorus 1-3

Almindeligt korprogram med fyldigt, varmt kor.
Konventionella chorusprogram med fyllig, varm choruseffekt.

4-5 Flanger 1-2

Dette frembringer en fyldig, livlig belgeeffekt i lyden.
Detta ger ljudet en fyllig, livfull, rorlig effekt.

6 Off

Ingen effekt.
Ingen effekt.

DSP-typer / DSP-typer

No. DSP Type

Description

01 Dual Rotary Speaker Bright Slow

02 Dual Rotary Speaker Bright Fast

Simulerer en roterende hgjttaler.

03 Rotary Speaker Slow Simulerar en roterande hogtalare.
04 Rotary Speaker Fast
05 Small Stereo Distortion Stereofqrvraehgnlr:g tl.| guitar. I[\d§t|l|ln9 af.forvrgengr?lngslyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for distorsionsljud.
06 Small Stereo Overdrive Stereofolrvraepgnltlg t{l guitar. I_r_]dsltlllln_g_; af overlstyrllngslyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for overdriveljud.
o7 Small Stereo Vintage Amp Stereofqrvraehgnlrjg tl.| guitar. I[\d§t|l|ln9 af. vmtagglyd.
Stereodistorsion for gitarr. Instélining for vintageljud.
- . British Combo-forsteerkersimulator. Indstilling af klassisk lyd.
08 British Combo Classic British combo-forstarkarsimulator. Installning for klassiskt ljud.
" British Combo-forstaerkersimulator. Indstilling af "TOP BOOST"-lyd.
09 | British Combo Top Boost British combo-férstérkarsimulator. Instéllning for "TOP BOOST-ljud.
- British Combo-forsteerkersimulator. Indstilling af heavylyd.
10 British Combo Heavy British combo-forstarkarsimulator. Instéllning fér tungt ljud.
" British Stack-forstaerkersimulator. Indstilling af blueslyd.
" |British Legend Blues British stack-forstérkarsimulator. Installning for blueslud.
- British Stack-forsteerkersimulator. Indstilling af heavylyd.
12 British Legend Heavy British stack-forstarkarsimulator. Instélining fér tungt ljud.
" British Stack-forsteerkersimulator. Indstilling af ren lyd.
3 British Legend Clean British stack-forstarkarsimulator. Instéllning for rent ljud.
14 Stereo Amp Sim Crunch Stereoforsteerkersimulator.
15 Stereo Amp Sim Blues Stereoférstarkarsimulator.
16 Chorus 1
17 Chorus 3 Almindeligt korprogram med fyldigt, varmt kor.
18 Chorus 4 Konventionella chorusprogram med fyllig, varm choruseffekt.
19 Chorus 5
20 Celeste 2 En 3-faset LFO fojer modulation og bredde til lyden.

En 3-fas LFO ger ljudet modulering och rymd.
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Liste over effekttyper / Lista dver effekttyper

No. DSP Type Description
21 Symohonic Fojer flere trin til modulationen af Celeste.
ymp En variant av Celeste med mer komplexa moduleringar.
2 Flanger! Skaber en lyd, der ligner lyden fra en jetjager.
9 Genererar ett jetplansliknande ljud.
Dette simulerer en analog phaser, der giver lyden et kraftigt vintagepreeg. Det er
23 Vintage Phaser Stereo effekiivt i stereo.
9 Detta simulerar en analog phaser som ger ett ljud med stark vintagekansla. Det ar
effektivt i stereo.
o4 Phaser Modulerer fasen cyklisk for at feje modulation til lyden.
Cykliska fasmoduleringar for forstarkt modulationseffekt.
. Modulerer fasen cyklisk for at faje modulation til lyden. Til elektrisk piano.
25 E-Piano Phaser Cykliska fasmoduleringar for férstarkt modulationseffekt. For elpiano.
Modulerer centerfrekvensen for et wah-filter cyklisk.
26 Auto Wah Modulerar mittfrekvensen cykliskt for ett wah-filter.
o7 Auto Wah + Distortion Fgrvrae-ngnlng kan“anvend?s pa outputtet rra en Auto Wah.
Distortion kan anvéndas pa Auto Wah-utgangen.
. Clavinet Touch Wah
28 Clavi Touch Wah Clavinet Touch Wah
29 Tremolo Evidi lo-cffek leri b | hoi
30 E-Piano Tremolo y cfhg tremolo-effekt med modulering af bade vo umen og Fone ojde.
Fyllig tremoloeffekt med bade volym- och tonhéjdsmodulering.
31 Guitar Tremolo
Koreffekt uden modulation, der dannes ved at tilfeje en lyd med en let skift
32 |Ensemble Detune i tonehgjden.
Choruseffekt utan modulering, skapad genom en tillagd, latt snedstamning.
33 Tempo Auto Pan Temposynkrom?eret automatisk palnorenng.
Tempo-synkroniserad autopanorering.
a4 Echo To forsinkede lyde (V og H) og uafhaengige feedbackforsinkelser for V og H.
Tva fordrojda ljud (L och R) och individuellt a&terkommande fordrojningar med L och R.
Feedback fra de to forsinkede lyde krydses.
35 Cross Delay Aterkopplingen av de tva fordréjda ljuden korsas.
36 Compressor Medium Kompressor med medlumﬂlnd_stllling..
Kompressor med medelhdg instéllning.
a7 3Band EQ En mono-EQ med !usterbar LOW MID og HIGH udligning.
En mono-EQ med justerbar utjgmning LOW, MID och HIGH.
a8 Harmonic Enhancer Fajer nye harmonier til inputsignalet for at fremhaeve lyden.

Lagger till nya 6vertoner till ingangssignalen sa att ljudet sticker ut i ljudbilden.

PSR-E373, PSR-EW310, YPT-370
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